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6 Les Deux Fétes 1

Au nom de Dieu, le Tout miséricorde, le Miséricordieux

XIIL LES DEUX FETES

R. 1 - Sur les deux Fétes et sur
Pembellissement a leur occasion

048 - Salim ben ‘Abd-ul-Lah: ‘Abd-ul-Lah ben ‘Umar dit: «'Umar vit qu'on
vendait une tunique de brocart; il la prit et vint voir le Messager de Dieu (g): “O
Messager de Dieu! achéte cette tunique pour t’en parer pendant la Féte et [la
réception] des délégations! — Cela est I’habit de celui qui n’a aucune part du

bonheur [de I'autre vie].”

«Aprés le passage d'une certaine période, le Messager de Dieu (g) envoya a
‘Umar une autre tunique de brocart. Et ‘Umar de venir en 'emportant pour voir
le Messager de Dieu (g) et lui dire: “0O Messager de Dieu! tu as dit que cela est
Phabit de celui qui n’a aucune part [du bonheur de Pautre vie]! Et malgré cela tu
m’envois cette tunique? — Soit que tu la vendes, lui répondit le Messager de Dieu
(¢), soit que tu en tires profit.”’»

R. 2 - Sur le fait de jouer avec des lances
ou des boucliers le jour de la Féte

949 - ‘A’icha dit: «Le Messager de Dieu (g) entra chez moi et trouva deux
femmes esclaves en train de chanter sur la bataille de Bu‘ath. Il s’allongea sur la
couche et tourna le visage. Mais en arrivant, Abu Bakr me rudoya et s’écria: “Les
chants du diable chez le Prophéte (g)!” Et le Messager de Dieu (¢) se retourna vers
lui et lui dit: “Laisse-le: 1" Toutefois, apres qu’il s’était rendormi, je leur fis signe et
elles sortirent.

950 - «Cela se passait en un jour de Féte. Des hommes noirs étaient en train

de jouer avec des boucliers et des lances. Et soit que ¢’était moi qui fit la demande,
soit que c’était le Prophéte (¢) qui me dit tout seul: “Tu veux voir? — Oui,
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8 Les Deux Fétes A

répondis-je.”” Sur ce, il me mit derriére lui, ma joue contre la sienne, et dit: “Allez-
y, 6 béni *Arfida™!” Mais une fois je m’en étais lassée [du spectacle], il me dit:
“Cela te suffit? — Oui, répondis-je. — Eh bien! tu n’as qu’a partir.”»

R. 3 - Sur la sunna suivie par les Musulmans
pendant les deux Fétes

951 - Al-Bara’ dit: «¥ai entendu le Prophete (¢) prononcer un sermon en
disant: “La premiére chose que nous faisons en notre jour-ci est la priére; apres
quoi, nous revenons pour faire le sacrifice. Celui qui agit ainsi a en fait suivi notre

sunna.”’»

952 - ‘A’icha (r) dit: «Abu Bakr entra et trouva chez moi deux femmes
esclaves ansarites qui étaient en train de chanter les poémes qui avaient été dits, de
part et d’autre, par les Ansars le jour de la bataille de Bu‘dth.

«Elles n’étaient pas des chanteuses professionnelles, et pourtant Abu Bakr
s’écria: “Des chants du diable dans la maison du Messager de Dieu (g)!” Cela se
passait en un jour de féte, d’ou le Messager de Dieu () lui dit: “O Abu Bakr!
chaque peuple a [un jour] de féte et celui-ci est notre féte.”’»

R. 4 - Sur le fait de manger pendant la Féte
de rupture du jeiine avant de sortir?®...

953 - 'Anas dit; «Le Messager de Dieu (¢) ne sortait le matin [pour la priére]
de la Féte de rupture du jeline qu’aprés-avoir mangé quelques dattes.»

* De Murajja’ ben Raji’, directement de ‘Ubayd-ul-Léah, directement de
’Anas qui rapporta que le nombre de ces dattes mangées par le Prophéte (g) était

impair.

R. 5 - Sur le fait de manger le jour
de la Féte du sacrifice

954 - *Anas dit: «Le Prophéte (¢) dit: “Celui qui immole avant la priére doit
refaire [le sacrifice]!” Sur ce, un homme se leva et dit: “En ce jour on aime manger
de la viande.” Bt il cita [la pauvreté] de quelques-uns de ses voisins. Il semblait que
le Prophéte (¢) confirma ces propos.

(1) On prétend que ’Arfida est ancétre des Abyssins.
(2) Pour la priére de 1a Féte. '
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10 Les Deux Fétes \ o

«Puis ’homme reprit en disant: “J’ai un chevreau que j’aime plus que deux
brebis grasses...”” Le Prophéte (¢) lui accorda donc ce qu’il demandait, mais je ne

sais pas si cela s’appliquait aussi pour les autres ou pas.»®

955 - Bard’ ben ‘Azib (1) dit: «Le jour de la Féte du sacrifice, le Prophéte (¢)
nous fit un sermon aprés la priére. It dit: “Celui qui fait notre priére et immole
selon notre méthode aura fait le rite [de la Féte]. Cependant, celui qui fait le
sacrifice avant la priére [de la Féte] n’a pas bien accompli le rite.” Eh Abu Burda
ben Nagir — I’oncle maternel d’al-Bard — de dire: “O Messager de Dieu! je viens
d’immoler ma berbis avant la priére; c’est que je savais que ce jour est un jour de
manger et de boire et j’ai voulu égorger tout d’abord dans ma maison ma brebis.
En effet, je I'ai égorgée puis j’ai mangé avant de venir faire la priére. — Ta brebis,
répondit le Prophéte, est une brebis de viande. — O Messager de Dieu! nous avons
chez nous un chevreau {d’un an révolu] et que je préfére plus que deux brebis. Est-
ce le fait de le sacrifier me dispensera... — Oui, mais cela ne dispensera aucune

personne apres toi.”’»

R. 6 - Sur le fait de sortir vers
un musalla sans minbar

956 - Abu Sa‘id al-Khudry: «Les jours des Fétes de la rupture du jefine et du
scrifice, le Messager de Dieu (¢) sortait au musalla. La premiére chose qu'il y
faisait était la priére. Aprés quoi, il se tournait et se tenait debout en face des
fidéles qui étaient encore assis dans leurs rangs. I les exhortait, leur faisait des
recommandations et leur donnait des ordres. De plus, s’il voulait entreprendre une
expédition ou ordonner une chose, il le faisait. Aprés quoi, il se retirait.

«Les Musulmans restérent & respecter cela jusqu'au jour ol je sortai avec
Marwén — il était le gouverneur de Médine — durant la Féte du sacrifice ou de la
rupture du jeGine. En arrivant au musalla, je vis un minbar qui a été fabriqué
auparavant par Kathir ben as-Salt. Marwén voulut y monter avant de faire la
priére [de la Féte]; je le retins alors par son vétement mais il me tira aussi et monta
sur le minbar avant la priére. Je lui dis: “Par Dieu! vous avez tout changé! — Abu
Sa‘id! répliqua Marwén, ce que tu sais n’est plus d’usage. — Ce que je sais vaut
mieux que ce que je ne sais pas. — Mais les gens ne resteraient pas pour nous
écouter aprés la priére, c’est pour cela que j’ai fait le sermon avant la pricre.”»

(1) Pour plus de clarté, voir le hadith suivant.
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12 Les Deux Fétes \Y

R. 7 - Sur le fait de partir vers la priére
de l]a Féte a pied ou en monture. Et sur
la pri¢re avant le sermon sans ’adhan ni ’igdma

957 - ‘Abd-ul-Lih ben ‘Umar: Pendant la Féte du sacrifice et celle de rupture
du jefine, le Messager de Dieu (¢) commengait tout d’abord par la priére puis
passait au sermon.

958 - D’aprés ibn Jurayj, ‘Atd’ rapporte que Jabir ben ‘Abd-ul-Léh dit: «Le
Prophéte () sortit le jour de la Féte de la rupture du jeline, commenga par la
priére puis fit le sermon.»

[Avec le méme isndd, ibn Jurayj dit}:

959 - «‘Atd’ m’a rapporté qu’ibn ‘Abbds envoya dire a ibn az-Zubayr au
début de la prestation du serment d’allégeance qu’on lui avait présenté: [Sache]
qu’on ne faisait pas de ‘adhdn pour la priére de la Féte de la rupture du jetine et
que le sermon se faisait aprés la priére.»

960 - «‘Atd’, m’a rapporté qu’ibn ‘Abbds et Jabir ben ‘Abd-ul-Lah dirent: On
ne faisait de 'adhdn ni pour la priére de la Féte de rupture de jeiine, ni pour la
priére de la Féte de sacrifice.»

961 - «*Atd’ rapporta avoir entendu Jabir ben ‘Abd-ul-L4h dire: “Le
Prophéte (g) se leva et commenga par la priére [de la Féte]. Aprés quoi, il fit un
sermon aux fidéles. Ayant terminé, il descendit... Il s’adressa ensuite aux femmes a
qui il fit des exhortations en s’appuyant sur la main de Bildl qui avait alors étendu
son vétement afin que les femmes y jetassent leurs aumones.”

«Je dis alors 4 ‘Atd”: ““Crois-tu aujourd’hui que I'imam, aprés avoir terminé
[le sermon de le Féte], doit venir aux femmes et leur adresser des exhortations? —
Les imims doivent faire cela! répondit ‘Atd’, et pourquoi veux-tu qu’ils ne le
fassent pas?’»

R. 8 - Sur le sermon aprés
la priére de 1a Féte

962 - Selon Tawds, ibn ‘Abbis dit: «J’ai assité a [la priére de] la Féte avec le
Messager de Dieu (g), Abu Bakr, ‘Umar et ‘Uthmaén (1) et tous priaient avant le

sermon.»
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14 Les Deux Fétes V¢

963 - D’aprés Nifi‘, ibn ‘Umar dit: «Le Messager de Dieu (g), Abu Bakr et
‘Umar (r) faisaient la priére des deux Fétes avant le sermon.»

964 - D’apres Sa‘id ben Jubayr, ibn ‘Abbds [dit]: Le jour de la Féte de rupture
du jetine, le Prophéte (g) fit deux rak‘a. Et il ne pria ni avant ni aprés elles. Apres
quoi, il vint aux femmes avec Bildl et leur recommanda de faire 'auméne. Et elles
de s’exécuter; quelques-unes langaient leurs boucles et leurs colliers.

965 - Al-Bard’ ben ‘Azib dit: «Le Prophéte (g) dit: “La premiére chose par
laquelle nous commengons en ce jour-ci est la priére; aprés quoi, nous
retournons... et nous faisons le sacrifice. Celui qui fait cela a suivi notre sunna.
Quant 4 celui qui fait le sacrifice avant la priére, il n’a en réalité présente que de la
viande aux siens. Cela n’a rien a voir avec le rite [de la Féte].”

«Un homme des Ansars appelé Abu Burda ben Niyar demanda alors: “O
Messager de Dieu! J’ai fait le sacrifice [avant la priére] mais j’ai un chevreau d’un
an révolu qui est mieux qu’une béte agée... — Eh bien! égorge-le a la place [de la
béte immolée], mais cela ne peut suffire pour — ou: dispenser — quiconque apres

toi.”’»

R. 9 - Sur la réprobation de porter les armes
pendant la Féte et dans le territoire sacré

* Al-Hasan: On a interdit aux premiers Musulmans de porter les armes
pendant un jour de Féte, exception faite du cas ou ils craignaient [I’attaque] d’un

ennemi.

966 - Sa‘id ben Jubayr dit: «J’étais avec ibn ‘Umar lorsque la pointe d’une
lance le toucha au pied et qui resta accroché a I'étrier. Je descendis alors [de
cheval] et la retirai. Cela se passait 4 Mina. Mis au courant de l'incident, al-Hajjdj
vint visiter ibn ‘Umar et lui dit: ““Si seulement nous savions celui qui t’a blessé! —
C’est toi qui m’as blessé, répliqua ibn ‘Umar. — Et comment! — [Parce que tu as
donné l’ordre] de porter les armes dans un jour ot I'on ne les portait pas; tu as fait
introduire les armes dans le territoire sacré bien qu’elles n’y pénétraient pas.”»

967 - D’aprés "Ishdq ben Sa‘id ben ‘Amri ben Sa‘id ben Al-‘Ag, son pere dit:
«Jétais chez ibn ‘Umar lorsque al-Hajjéj y entra et dit: “Comment est la chose? —
Bien, répondit ibn ‘Umar. — Qui est-ce qui t'a blessé? — C’est celui qui a donné
'ordre de porter les armes en un jour ou il n’est pas licite de les porter.” Il faisait
allusion a al-Hajjaj.»
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16 . Les Deux Fétes 1

R. 10 - Sur le fait d’aller tot
a la priére de la Fete

* ‘Abd-ul-Lih ben Busr: Nous 1a‘” terminions a cette heure méme, c’est-a-

dire au moment ol la priére surérogatoire n’est ptus réprouvée®.

968 - Bara’ dit: «Le jour de la Féte de sacrifice, le Prophete (¢) nous fit un
sermon et dit: “La premiére chose par laquelle nous commengons en notre jour-ci
est la priére; aprés quoi, nous rentrons et nous ferons le sacrifice. Celui qui fait
cela aura respecté notre sunna. Quant a celui qui sacrifie avant qu’il ne prie, il n’a
en fait que procuré de la viande aux siens; et cela n’aura rien a voir avec le rite [de
la Féte].” Et mon oncle maternel, Abu Burda ben Niyir, de se lever et dire: “O
Messager de Dieu! je viens d’égorger avant de prier, mais j’ai un chevreau d’un an
révolu et qui est mieux qu'un animal 4gé... — Eh bien! dit le Prophete, fais de
sorte qu'il soit & la place de la victime (ou: égorge-le, dit-il), mais aprés ton cas, le
chevreau d’une année révolue ne peut dispenser aucune personne.”»

R. 11 - Sur les actes de dévotion
dans les jours de Tachriq

* [bn ‘Abbis: Rappelez le nom de Dieu en des jours bien connus®. C’est-a-
dire les dix premiers jours [de dhi-I-hijja]. Quant aux “jours dénombrés”®, ce sont
les jours de Tachriq.

* Ibn ‘Umar et Abu Hurayra sortaint au souk pendant les dix permiers jours
[de dhi-I-hijja] et pronongaient le fekbir. Les gens le pronongaient derriére eux.

* Muhammad ben ‘Ali prononga le rekbir aprés la priére surérogatoire.

969 - D’aprés ibn ‘Abbds, le Prophéte (¢) dit: «Les actes de dévotion, pendant
les dix [premiers] jours [de dhi-l-hijja], ne sont pas mieux que ceux de ces jours®™.
— Pas méme le combat [pour la cause de Dieu]! demandérent les présents. — Pas
méme le combat [pour la cause de Dieu], sauf s’il s’agit d’un homme qui sort en

exposant [au danger] sa vie et ses biens et qui ne revient avec aucune chose.»

(1) La priére de la Féte.

(2) Dans le texte: au moment du zesbih.

(3) Allusion au verset 28, al-Hajj.

(4) Allusion au verset 203 de la sourate d’al-Bagara.
(5) C.-a-d. les jours de Tachrig.
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18 Les Deux Fétes VA

R. 12 - Sur le tekbir durant les jours de Mina
et en partant le matin vers ‘Arafa

* ‘Umar (r) pronongait le tekbir dans sa tente 4 Mina. En I'entendant, ceux
qui étaient dans la mosquée ou dans les souks le pronongaient aussi jusqu’a ce que
Mina fiit secoué.

* Ibn ‘Umar pronongait le tekbir pendant les mémes jours. Il le faisait aprcs
les priéres, sur son lit, dans sa tente, dans son assemblée et en marchant.

* Maymfina pronongait le tekbir le jour [de 1a Féte] du sacrifice.

* Les femmes pronongaient le tekbir derriére "’Aban ben ‘Uthman, ‘Umar ben
‘Uthman et ‘Umar ben ‘Abd-al-‘Aziz, et ce durant les nuits de Tachriq et avec les
hommes dans la mosquée.

970 - Muhammad ben Abu Bakr ath-Thaqafy dit: «Un matin, étant en route,
de Mina a ‘Arafit, j’interrogeai ’Anas sur la talbiya: “Comment la faisiez-vous du
temps du Prophéte (¢)? — Quelques-uns, répondit-il, pronongaient la falbiya;
d’autres le tekbir, et aucun ne recevait de reproches.»

971 - Um ‘Atiyya dit: «On nous ordonnait de sortir le jour de la Féte. Nous

faisions méme sortir les jeunes vierges de leurs appartements et aussi les femmes

qui avaient leurs menstrues.

«Elles restaient derriére les fidéles en pronongant leurs tekbir et en faisant
leurs invocations. En fait, ils espéraient [tous] étre bénis et purifiés [des pechés] en

ce jour-la.»
R. 13 - Sur le fait de prier devant
une lance le jour de la Féte

972 - Ibn ‘Umar: Le jour de la Rupture du jefine et celui du Sacrifice, on
plantait une lance devant le Prophéte (¢) qui priait ensuite.

R. 14 - Sur le fait de prendre une pique
ou une lance devant I'imam le jour de la Féte

973 - Ibn ‘Umar dit: «Le Prophéte (¢) sortait vers le musalla; on prenait une
pique et on la plantait au musalla, devant lui. Il priait en se mettant en face d’elle.»
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20 Les Deux Fétes | Yo

R. 15 - Sur le fait que les femmes — y compris
celles qui ont leurs menstrues — se rendent
au musalla [le jour de la Féte]

974 - Um ‘Atiyya dit: «On nous donna I’ordre de faire sortir [pour la priére
de la Féte] les filles nubiles et celles qui gardent leurs appartements...»

* *Ayyib a rapporté de Hafsa un hadith similaire mais il a ajouté qu’elle avait
dit: «... Ies filles nubiles et celles qui gardent leurs appartements. Pour les femmes
qui ont leurs menstrues, elles doivent rester a ’écart du musalla.»

R. 16 - Sur le fait que les enfants
se rendent au musalla

975 - ‘Abd-ar-Rahman dit: «J’ai entendu ibn ‘Abbis dire: “Je sortis avec le
Prophete (¢) en un jour de Rupture [de jeline] ou de Sacrifice. 1l pria puis fit le
sermon. Apreés quoi, il s’adressa aux femmes, leur fit des exhortations, leur rappela
[le bien] et leur commanda de faire ’auméme.”»

R. 17 - Sur le fait que 'imam se met
en face des fidéles pendant le sermon de la Féte

* Abu Sa‘id: Le Prophéte (¢) se leva et se mit en face des fidéles...

976 - Al-Bard’ dit: «Le jour de la Féte de sacrifice, le Prophéte (¢) se rendit a
al-Baqi‘. Il pria deux rak‘a puis se retourna vers nous et dit: “Le premier rite
qu’on doit faire ce jour est la priére puis nous devrons retourner et faire le
sacrifice. Celui qui fait cela est en concordance avec notre sunna. Quant a celui qui
sacrifie avant [la priére], il a en fait hité a présenter [de la viande] aux siens; mais
cela n’a rien a voir avec le rite [de la Féte].”” Et un homme de se lever et dire: “O
Messager de Dieu! je viens d’égorger [avant la priére] mais j’ai un chevreau d’une
année révolue mieux qu’un animal dgé... — Egorge-le, rébondit le Prophéte. Mais
cela ne peut dispenser aucune personne apres toi.””»

R. 18 - Sur le repére qu’on met
dans le musalla

977 - ‘Abd-ar-Rahmén ben ‘Abis dit: «J’ai entendu qu’on disait a ibn ‘Abbas:
“As-tu assisté a [la priére de] la Féte avec le Prophéte (¢)? — Oui, répondit-il, et si
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22 Les Deux Fétes YY

ce n’était mon jeune Age, je n’aurais pu assister... Le Prophéte se rendit prés du
repére qui se trouvait a c6té de la maison de Kathir ben as-Salt, pria, fit un
sermon puis s’en alla vers les femmes; il était avec Bilal.

«“Il les exhorta, leur rappela [le bien] et leur ordonna de faire ’aumoéne. En
effet, je les vis approcher les mains du vétement de Bildl en y jetant {ce qu’elles
donnaient comme auméne]. Aprés cela, le Prophéte revint chez lui avec Bilal.”»

R. 19 - Sur Pexhortation a Padresse
des femmes le jour de la Fete

978 - D’aprés ibn Jurayj, ‘Atd’ dit: «J’ai entendu Jabir ben ‘Abd-ul-Léh dire:
“Le jour de la Féte de rupture du jedne, le Prophéte (g) se leva et commenga par la
priére; aprés quoi, il fit le sermon. Ayant terminé le sermon, il descendit..., se
dirigea vers les femmes et leur rappela [le bien] tout en s’appuyant sur la main de
Bilal. Celui-ci avait déja étendu son vétement sur lequel les femmes jetaient leurs

aumones.”’»

Ibn Jurayj: «Je dis & ‘Atd’: “S’agissait-il de la zakdt de la Féte de rupture du
jéune, — Non, répondit-il, c’était des aumones qu’elles faisaient elles-mémes. En
voyant I'une d’elles lancer son fatakh®, les autres la suivaient et langaient les
leurs. — Crois-tu que I'imam doit venir chez elles et leur rappeler [le bien]? —
C’est un devoir pour les imim...; et pourquoi veux-tu qu’ils ne fassent pas cela!”»

979 - Ibn Jurayj: Al-Hasan ben Muslim m’a rapporté de Tawils qu’ibn
‘Abbas (r) avait dit: «J’ai assisté a la priére [de la Féte] de rupture du jeline avec le
Prophéte (), Abu Bakr, ‘Umar et ‘Uthmén (r). Tous la priaient avant le sermon.
Le sermon se faisait apres.

«Pour le Prophéte (¢), il se rendit [au musalla)... C’est comme si je suis en train
de le voir maintenant. Il fit asseoir les [hommes apreés le sermon]; aprés quoi, il se
mit a sillonner la foule et se rendit avec Bildl auprés des femmes. Il récita: Prophéte
quand des croyantes se présentent a toi pour faire allégeance'?...; puis, ayant
terminé la récitation de ce verset, il leur dit: ““Tenez-vous a cela?”’ Et une seule
femme d’entre les présentes — Hasan n’a pas retenu son nom — de répondre:
“Oui. — Faites donc ’auméne! reprit le Prophéte.” Sur ce, Bilal ¢tala son

(1) Le fatakh est soit la bague qui n’a pas de chaton, soit celle qui est bombée et grande, soit celie qu’on
mettait dans les orteils durant la période Jahilite.
(2) Al-Mumtahina, 12,
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24 Les Deux Fétes Y

vétement et leur dit: “Venez! puissent mon pére et ma meére étre sacrifiés pour
vous!” En effet, elles s’exécutérent et se mirent a jeter des fatakh et des bagues
dans les vétements de Bilal.»

R. 20 - Sur le cas ou la femme n’a pas
de voile le jour de la Féte

980 - Hafsa bent Sirin dit: «Nous interdisions a nos jeunes filles de sortir [a la
priére] le jour de la Féte. Or, un jour arriva une femme et se rendit au chiteau des
béni Khalaf. Je vins la voir et elle me rapporta que I'époux de sa sceur avait fait,
avec le Prophéte, (¢) douze expeéditions, que sa sceur était avec lui dans six de ces
expéditions, qu’elle avait rapporté ceci: “Nous veillions sur les malades et nous
soignions les blessés [pendant les combats]” et qu’elle avait aussi dit au Prophéte:
“QO Messager de Dieu! y a-t-il du mal que "une de nous ne sorte pas [pour la priére
de la Féte] lorsqu’elle n’a pas de voile? — Que I'une de ses amies lui donne son
voile et qu’elles assistent au bien et aux invocations des croyants!”

«A Tarrivée d’Um ‘Atiyya je vins la voir et je lui dis: “As-tu entendu [le
Prophéte] parler de cela? — Oui, répondit-elle, puisse mon pére [étre sacrifi€]...!
(presqu’a chaque fois qu’elle parlait du Prophéte, elle disait: puisse mon pere...}); il
a dit: “Que sortent les filles nubiles qui gardent leurs appartements (ou: les filles
nubiles et celles qui gardent leurs appartements; le doute vient de "Ayyub) et celles
qui ont leurs menstrues! Mais celles-ci doivent rester a I’écart du musalla...!
Qu’elles assistent au bien et aux invocations des croyants! — Celles qui ont leurs
menstrues! — Oui, n’assistent-elles pas a [la Station de] ‘Arafit? n’assistent-elles
pas a ceci? n’assistent-elles pas a cela?”’»

R. 21 - Sur le fait que les femmes qui ont
leurs menstrues restent a I’écart du musalla

981 - Muhammad dit: «Um ‘Atiyya a dit: “On nous donna I'ordre de sortir
[pour la priére de la Féte] et de faire sortir les femmes qui avaient leurs menstrues,
les nubiles et les jeunes filles qui gardent leurs appartements (Ibn ‘Awn: “ou: les
filles nubiles qui gardent leurs appartements’).

«*“Celles qui avaient leurs menstrues étaient présentes avec les Musulmans et
assistaient a leurs invocations. Toutefois, elles se tenaient d ’écart du musalla.”»
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R. 22 - Sur le nahr” et le dhabh'® au musalla
le jour de PImmolation

982 - Selon NAfi‘, ibn ‘Umar [dit]: Le Prophéte (¢) faisait le nahr — ou le
dhabh — au musalla.

R. 23 - Sur les paroles de 'imam ou des fid¢les
pendant le sermon de la Féte. — Du cas ou Pimam
est interrogé sur une chose au moment ou il fait le sermon

983 - Al-Bara’ ben ‘Azib dit: «Le jour de 'Immolation, le Prophéte () nous
fit un sermon aprés la priére. Il dit: “Celui qui fait notre priére et immole selon
notre maniére a réalisé le rite [de la Féte]. Quant a celui qui immole avant la
priére, il n’a [fait cela que pour] la viande de la brebis.” Sur ce, Abu Burda ben
Niyar se leva et dit: “O Messager de Dieu! par Dieu! je viens d'immoler avant que
je ne me rende a la priére et, en étant sfir que ce jour est un jour ou I'on peut
manger et boire, je me suis précipité & manger. J’ai méme donné a manger aux
miens et 4 mes voisins... — La brebis [que tu as immoleée], répondit le Messager de
Dieu (¢), n’est [valable que] par sa viande. — Mais j’ai un chevreau d’une année
révolue qui est mieux que deux brebis de viande. Me dispensera—t-il [si je I'égorge]?
— Oui, mais cela ne dispensera aucune personne apres toi.”»

984 - Anas ben Milik dit: Le jour de I'Immolation, le Messager de Dieu (g)
pria puis fit le sermon. Il donna ’ordre, 4 ceux qui avaient fait le sacrifice avant la
priére, de refaire le sacrifice. Un homme des Ansars se leva alors et dit: “O
Messager des Dieu! j’ai de voisins qui sont démunis — ou: pauvres, dit-il — et je
viens de faire le sacrifie avant la priére. Toutefois, j’ai un chevreau qui m’est plus
cher que deux brebis de viande...” Sur ce, le Propheéte (¢) lui donna la permission
d’égorger ce chevreau...

985 - Jundab dit: «Le jour de I'Immolation, le Prophéte (¢) pria, prononga le
sermon puis fit le sacrifice et dit: ““Celui qui a fait le sacrifice avant la priere, qu’il
immole un deuxiéme animal a la place du premier! Et que celui qui n’a pas encore
fait le sacrifice immole au nom de Dieu!”’»

(1) et (2) Le nahr est le fait d’égorger I'animal en portant outil 4 la clavicule, au bas du cou; tandis que le

dhabh consiste 4 I'immoler en passant le couteau sur le cou.
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R. 24 - Sur celui qui revient [de la priére] du jour
de 1a Féte en prenant une route différente de celle de aller

986 - Jabir dit: «Les jours de Féte, le Prophéte (¢) prenait une route
différente...»

* Rapporté aussi par Yinus ben Muhammad, et ce de Fulayh, de Sa‘id,
d’Abu Hurayra. Mais le hadith de Jabir est plus authentique.

R. 25 - Si le fidéle manque [la priére de la Féte
avec ’imaml], il fera deux rak‘a

* Cela s’applique aussi aux femmes et 4 ceux qui restent dans leurs maisons
ou dans leurs villages; car le Prophéte (¢) a dit: “Ce [jour] est notre féte, nous, les
gens de P'Islam.” .

* *Anas ben Milik donnait ordre a son affranchi ibn Abu ‘Utba, qui se
trouvait a az-Ziwiya, de lui rassembler les siens et ses enfants. Il leur fit ensuite
une priére et des tekbir similaires & ceux qu’on fait en ville pendant la priére de la
Féte.

* <Ata’": Sile fidéle manque [la priére de] la Féte, il priera deux rak‘a.

987 - ‘A’icha: Une fois, pendant les jours de Mina, Abu Bakra (r) entra chez
‘A’icha et y trouva deux femmes en train de tambouriner tandis que le Prophéte
(¢) était enveloppé dans son vétement.

Abu Bakr les réprimanda mais le Prophéte (¢) découvrit le visage et lui dit:
“Laisse-les! &6 Abu Bakr! ces jours de Mina sont des jours de féte.”

988 - ‘A’icha dit aussi: «Le Prophéte me couvrait tandis que je regardais les
Abyssins qui étaient en train de jouer [avec leurs armes] dans la mosquee. ‘Umar
cria sur eux mais le Prophéte (¢) lui dit: ““Laisse-les!” puis s’adressa [aux Abyssins]:

“Soyez sans crainte, béni "Arfida!”».

R. 26 - Sur la priére avant et aprés
[la priére de] la Féte
* Abu al-Mu‘alla: J'ai entendu Sa‘id rapporter qu’ibn ‘Abbas avait réprouvé
de faire la priére avant la priére de la Féte.
989 - D’aprés Sa‘id ben Jubayr, ibn ‘Abbis [dit]: Le jour de la Rupture du
jetine, le Prophéte () se rendit [au musalla] et fit deux rak‘a. Il n’avait fait avant
elles aucune priére, de méme apreés elles. Enfin, Bildl était avec lui.
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30 Le Witr Ye

Au nom de Dieu, le Tout misericorde, le Misericordieux

XIV. LE WITRW

R. 1 - De ce qui a eté rapporté sur le witr

990 - Ibn ‘Umar: Interrogé par un homme sur la priere de nuit, le Messager
de Dieu (g) répondit: “La priére de nuit se fait par paire de deux raka, et lorsque
I'un de vous craint I'arrivée de I'heure de la pricre du subh, il fera alors une seule
rak ‘a qui Iui rendrait impair le nombre des rak‘a qu’il aura faites.”

991 - ... Nafi‘: ‘Abd-ul-Lah ben ‘Umar pronongait le teslim entre la [derniére]
et les deux [premiéres] rak‘a de la priére de witr, de sorte 4 donner quelques
directives [a son domestique] pour quelques-unes de ses affaires.

992 - Ibn ‘Abbis rapporte avoir passé une nuit chez Maymuna — c’était sa

tante maternelle.

«Je m’allongeai, dit ibn ‘Abbds, [en posant la téte] en travers de l'oreiller
tandis que le Messager de Dieu (g) et son épouse s’allongerent... dans sa longueur.
Le Prophéte dormit presque jusqu’au milieu de ]a nuit puis se réveilla et se mit d se
frotter le visage pour mieux se réveiller. Il récita ensuite dix versets de la sourate de
"Al-‘Imrén, se leva et prit une outre accrochée... Aprés quoi, il fit de parfaites
ablutions mineures et se leva pour prier. Quant a moi, je fis comme lui et je me tins
a ses cotés. Il posa alors sa main droite sur ma téte puis se mit a me toucher

I’oreille.

«I1 fit deux rak‘a, puis deux rak ‘a, puis deux autres rak ‘a, ensuite deux rak‘a,
ajouta deux rak‘a pour enfin terminer par deux rak‘a et faire la priere du witr. 1l
s’allongea ensuite jusqu’au moment ou arriva le muezzin. Il se leva alors de
nouveau, fit deux autres rak ‘a, sortit et accomplit la priére du subh.»

(1) Littérallement: witr veut dire impair. Mais ici il s’agit d’une priére & nombre impair (surtout un) de

rak’z.
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32 Le Witr "y

993 - ‘Abd-ul-Lah ben ‘Umar dit: «Le Prophéte (¢) a dit: ““La priére de nuit se
fait deux par deux [rak‘a]. Et si vous voulez quitter la priére faites une seule rak ‘a
qui vous rend impair le nombre de rak‘a que vous avez faites.”»

... Al-Qdcim: Du temps que nous avons atteint, nous avons vu quelques
personnes faire le witr avec trois rak’a [regroupées]. Or, [regrouper ou séparer les
rak’a) sont valables, et j’espére qu’il n’y a aucun mal a cela.

994 - ‘A’icha: Le Messager de Dieu () faisait onze rak ‘a... C’était sa priére —
c’est-a-dire durant la nuit.

Son sujid pendant cette priére durait le temps de la récitation de cinquante
versets, c’est-a-dire avant de relever la téte. 1l faisait en outre deux rak‘a avant la
priére du fajr; aprés quoi, il s’allongeait sur son c6té droit jusqu’a I'arrivée du
muezzin.

R. 2 - Sur les heures de la priére de witr

* Abu Hurayra: Le Prophéte (¢) m’a recommandé de [toujours] faire la priére
de witr avant de dormir.

995 - ’Anas ben Sirin dit: «Je dis & ibn ‘Umar: “Que dis-tu des deux rak‘a
avant la priére d’al-ghaddt: y dois-je allonger la récitation [du Coran]? — Le
Prophéte (¢), répondit ibn ‘Umar, faisait durant la nuit deux aprés deux rak ‘a puis
faisait la priére du witr avec une seule rak‘a. Quant aux deux rak‘a avant la priére
d’al-ghadat, il les accomplissait comme si appel 4 ladite priére était sur le point de
frapper ses oreilles.”»

Hammad: Cela veut dire qu'’il les faisait rapidement.

996 - ‘A’icha dit: «Le Messager de Dieu (¢) a fait la priére du witr dans toutes
‘les heures de la nuit. Son witr prenait fin au sahar'® »

R. 3 - Le Prophéte () réveillait les siens
pour [la [priére] de witr

996 - ‘A’icha dit: «Le Prophéte () priait tandis que je dormais allongée sur sa
couche. En voulant faire le witr, il me réveillait et je le faisais également.»

(1) C.-a-d. la priére du subh.
(2) D’aprés el-Mawardy, le sahar est le dernier sixiéme de la nuit mais d’aprés d’autres il commence dés la
premiére lueur de I’aube.
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34 Le Witr v

R. 4 - Que la derniére priére
du fidéle soit une priére witr

998 - D’aprés ‘Abd-ul-Lah, le Prophéte (¢) dit: «Faites que votre derniére

priére pendant la nuit soit une priére witr»

R. 5 - Sur la priére de witr
sur le dos d’une béte

999 - Sa‘id ben Yasar dit: «Etant avec ‘Abd-ul-Lah ben ‘Umar sur la route de
la Mecque et craignant ’arrivée de 'heure de la priére du subh, je descendis [de ma
monture] faire la priére du witr. [L’ayant faite], je rattrapai ‘Abd-ul-Lah ben
‘Umar qui me dit: “Ou étais-tu? — Craignant Parrivée de I'heure du subh,
répondis-je, je suis descendu [de ma monture] pour faire la priére du witr. — N’as-
tu pas dans le Messager de Dieu un bon parangon? — Certainement, j’en jure par
Dieu! — Eh bien! Le Messager de Dieu (¢) faisait la priere du witr sur sa

chamelle.””»

R. 6 - Sur la priére de witr
pendant le voyage

1000 - Ibn ‘Umar dit: «Pendant ses voyages, le Prophéte (¢) priait sur sa
monture et suivant la direction que celle-ci prenait, et ce en faisant seulement des
gestes pendant la priére de nuit. Mais cela ne s’applique pas aux prieres
obligatoires.

Enfin, il faisait aussi la pricre de witr sur sa monture.»

R. 7 - Sur le quniit avant
et apres le ruku®

1001 - Muhammad dit: «On interrogea ’Anas: “Est-ce que le Prophéte (¢) a
fait le gunit pendant la priére du subh? — Oui, réponddit "Anas. — L’a-t-i] fait
avant le ruku? — [Non), aprés le ruku’, et durant une petite période seulement.”»

1002 - ‘A_sim dit: «J'interrogeai *Anas ben Malik sur le quniit et il me dit: “Le
quriit se faisait [du vivant du Prophéte]. — Avant ou aprés le rukid? demandai-je.
__ Avant. — Mais Un tel m’a rapporté que tu avais dit aprés le ruku? — Il a
menti... Cependant, le Messager de Dieu (¢) ne fit le qunit aprés le rukQ’ que



Yo A oS 35

e~ o - L .;5,.‘- o’l'o, ;.‘01 a’.;ﬁ,.':ﬁﬁ,lzgﬂ;
A 8 ‘@Lv‘_fg.b- “”“."ﬂ"d" c%&wﬂbb :JU sds W - 444

iy gL e AT L 06 g LT e

(L S P IR R PR

U,J;;;ﬂ.uu,;wu,,s,g ‘Jud.,,\, de..sLulL: - 444

.o R o L7 ;‘°‘ e o .. 8

:J: ADT.‘L:.;‘-JUJ MJJVJ c;j,bJjééJ\wub WJLU ‘&wjlai

o cof- B0 - ..

d_)“".)‘__s’“'uw‘:” ‘”TJ—-PJL“ c;f}bdﬁcﬁ.ﬂw ;,Lu(‘g_..suﬂ s
r'-J‘ S g O #E AT J,0) u}s (J6 caly L ORI ST o_,,..«‘ e &

e

A S g ol oy

‘o —ot

luﬁ C’LJ‘SLQ..J‘ ‘dafda-l—.a-\.’- Jb&.ﬂu‘dwfﬂbb_\"'
ou‘@lvﬁ‘guﬁ}w%byﬂwwgqgi oS 1 J6 s
Lk Je Gy ool N

2,00 - 240

L odkas g C,S,“ J..a ol ol Y

0. Sfa 2

J-f-—- JL’MJFcS_J}J‘L)PcJJ)JJL&L:JP- Jba.\.....ol..»..\:-_\'-\

da dw@s)\y_..,,l 14 b e Jb?c.allusﬁ_tzf.!lwl Sl
et QSJJ‘

£ 1 of

ool 2L dbﬁuu» Jb.»!,)l.ul.:» JU A B ey
N HE W t,sjn % O | IR EAN IR T ROIRE o b

of/,lﬁ

WAl )0 S (LS Jmet,s;u.,.l,_u_ud,m,wgu



durant un mois; il envoya environ soixante-dix hommes, qu’on appelait les
Récitateurs, 3 quelques polythéistes avec qui le Messager de Dieu (¢) avait conclu
un pacte. [Mais ils assassinérent les Récitateurs] d’ou le Messager de Dieu (g) resta
tout un mois a faire le gumit en y priant Dieu contre eux.”»

1003 - *Anas dit: «Le Prophéte () resta tout un mois a faire le quniit en priant
Dieu contre Ri‘l et Dhakwan.»

1004 - D’aprés Abu Qildba, *Anas dit: «Le qunit se faisait pendant les pricres
du maghrib et du fajr.»
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38 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse YA

Au nom de Dieu, le Tout miséricorde, le Miséricordieux

XV. LA DEMANDE DE I’EAU
PENDANT LA SECHERESSE (ISTISQA’)

R. 1 - Sur Vistisqa’ et 1a sortie du Prophete (¢)
[au musalla] pour Pistisqa’

1005 - D’aprés ‘Abbad ben Tamim, son oncle paternel dit: «Le Prophete (¢)
sortit [au musalla pour la priére] de I'istisqd’ en ayant retourne son manteau.»

R. 2 - Sur cette invocation du Prophéte (¢): ...
Fais qu’ils endurent des années
similaires aux années de Joseph

1006 - Abu Hurayra: En relevant la téte de la derniére rak ‘a, le Prophete (¢)
disait: “Seigneur! sauve ‘Ayyich ben Abu Rabi‘al... Seigneur! sauve Salama ben
Hicham!... Seigneur! sauve al-Walid ben al-Walid!... Seigneur! sauve les croyants
qui sont opprimés!... Seigneur! que Ta terreur contre Mudar soit grandel...
Seigneur! fais que [leurs] années soient comme celles de J oseph!” Le Prophéte ()
dit aussi: “Que Dieu pardonne (ghafara) & Ghifdr! Quant a "Aslam, que Dieu la

préserve (salamaha)!”

* Ibn Abu az-Zinad, d’aprés son pére, a dit: Tout cela concerne la priere du
subh.

1007 - Masriiq dit: «Nous étions chez ‘Abd-ul-Lah qui dit: Ayant constaté le
refus des gens..., le Prophéte (¢) dit: Seigneur! sept [années] comme les sept
[années] de Joseph! En effet, arriva aussitot une sécheresse qui dévora toute chose
au point ol [les Quraychites] durent manger des peaux, des bétes crevées et des
charognes. En dirigeant le regard au ciel, 'un d’eux, 4 cause de la faim, croyait
voir de la vapeur/fumée.
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40 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse o

«‘Abu Sufyin vint alors voir le Prophéte et lui dit: O Muhammad! tu
recommandes d’obéir d Dieu et de maintenir les liens de parenté, mais ton peuple est

en train de périr! Invoques-en Dieu en leur faveur!”»

Dieu, le Trés-Haut, dit: Attends le jour ou le ciel apportera une fumée assez

visible, et ce jusqu’a: Le jour ot nous [les] saisirons avec une grande violence ",

En effet, cette violence se manifesta le jour de Badr. Aussi, se realisérent les
chatiments suivants: celui de la Fumeée, celui collé au crime'® et celui du verset

d’ar-Rim.

R. 3 - Sur le fait que les gens demandent
a Pimam de faire la priére de Distisqa’
en cas de sécheresse

1008 - D’aprés ‘Abd-ar-Rahmén ben ‘Abd-ul-Léh ben Dinar, son pere dit:
«J’ai entendu ibn ‘Umar dire le poéme d’Abu Talib:

C’est grdce au visage de cet homme blanc qu’on peut demander la pluie

C’est lui le soutien des orphelins et des veuves.»

1009 - ... ‘Umar ben Hamza: D’aprés Silim, son pére [dit]: En regardant le
visage du Prophéte (g) qui priait Dieu afin qu’il pliit — Effectivement, il pleuvait 4
torrent —, il m’arrivait de me rappeler ce vers:

C’est par le visage de cet homme blanc qu’on demande la pluie

C’est lui le soutien des orphelins et des veuves.
En fait, cela a été dit par Abu Télib.

1010 - ’Anas: Lorsque la sécheresse frappait les Musulmans, ‘Umar ben al-
Khatab (r) demandait 4 Dieu de leur donner de I’eau par le mérite d’al-‘Abbds ben
‘Abd-al-Mutilib. Il disait: *‘Seigneur! nous te prions par le mérite de notre
Prophéte afin que tu nous donnes de I’eau; et tu nous en donnais. Nous te
demandons maintenant cela par le mérite de 'oncle de notre Prophéte. Donne-
nous de I’eau?”’ En effet, on leur donna de I'eau.

(1) Ad-Dukhén, 10 -16.
(2) Allusion au verset 77 de la sourate d’al-Furgdn.
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4?2 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse sy

R. 4 - Sur le fait de retourner le manteau
dans la priere de Vistisqa’

1011 - ‘Abd-ul-Lah ben Zayd: Le Prophéte (¢) fit la priére de I'istisqd’ et
retourna son manteau.

1012 - ‘Abd-ul-Lah ben Zayd: Le Prophéte (¢) se rendit au musalla et fit la
priere de l'istisqd” il s’orienta suivant la direction de la gibla, retourna son

manteau et fit deux rak ‘a.

* Abu ‘Abd-ul-Lih: Ibn ‘Uyayna disait: ““Ce ‘Abd-ul-Lah ben Zayd est lui-
méme '’homme du ‘adhdn.© Mais cela est une inadvertance, car ‘Abd-ul-Lah de ce
hadith est ‘Abd-ul-Lah ben Zayd ben ‘Asim al-Méaziny, du nom de Mazin des
AnsarsV.

R. 5 - Sur la vengeance du Seigneur, Majestueux
et Puissant, de ses créatures par la disette
lorsque ses interdits sont violés®

R. 6 - Sur Pistisqd’ dans la grande
mosquée [de la ville]

1013 - Charik ben ‘Abd-ul-Ldh ben Abu Namir [rapporte] avoir entendu
’Anas ben Milik dire: «Un homme entra [a la mosquée] un jour de vendredi par la
porte qui était en face du minbar, et ce au moment ou le Messager de Dieu (g)
était en train de prononcer le sermon. L’homme se mit en face du Messager de
Dieu (g) en restant debout et dit: “O Messager de Dieu! les troupeaux ont péri et
les routes ne sont plus fréquentées... Invoques-en Dieu pour qu’il nous secoure!”
Sur ce, le Messager de Dieu (g) leva les deux mains et dit: “Seigneur! donne-nous
de I'eau!... Seigneur! donne-nous de I’eau!... Seigneur! donne de I'eau!”

«Par Dieu! Nous ne voyions aucun nuage, aucune brume, aucune autre
chose, et ce malgré qu’entre nous et la montagne de Sal‘ il n’y avait ni tente ni
maison. Mais tout a coup, un nuage circulaire comme un bouclier surgit de
derriére la montagne. Arrivé au milieu du ciel, ce nuage s’étendit puis laissa
tomber de la pluie. Par Dieu! nous ne vimes pas le soleil durant toute une semaine.

(1) Iy ad’autres Mizin.
(2) Cette rubrique n’a pas de hadith.
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44 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse $¢

«Le vendredi suivant, un homme entra par la méme porte au moment ou le
Messager de Dieu (¢) était en train de prononcer le sermon. 1l se tint debout en
face du Prophete et dit: ““O Messager de Dieu! les biens sont sur le point de périr et
les routes sont désertes. Invoque Dieu pour qu’il retienne cette pluie!” Le
Messager de Dieu (¢) leva alors les mains et dit: “Seigneur! autour de nous, non
sur nous!... Seigneur! sur les collines, les montagnes, les vallées et Ia ot poussent
les arbres!” En effet, aussit6t cessa la pluie [a Médine] et nous plimes sortir

marcher au soleil.»

Charik: Jinterrogeai ’Anas: “S’agissait-il du méme homme? — Je ne sais pas,
répondit Anas.”

R. 7 - Sur Vistisqd’ dans le sermon du vendredi
sans étre en face de la gibla

1014 - "Anas ibn Malik: Un certain vendredi, un homme entra a la mosquée
par la porte qui se trouvait prés de la maison dite de Qadcf‘”, au moment ou le
Messager de Dieu (g) etait debout a prononcer le sermon.

L’homme se tint debout en face du Messager de Dieu (¢) puis dit: “O
Messager de Dieu! les biens ont péri et les routes sont désertes. Invoque Dieu pour
qu’il nous secoure!”

«Par Dieu, continue 'Anas, nous ne voyions du c6té du Sala‘ ni nuage ni
brume, et pourant il n’y avait ni tentes, ni maisons pour nous cacher cette
montagne. Mais tout a coup surgit de derriére elle un nuage circulaire comme un
bouclier. Arrive au milieu du ciel, ce nuage s’étendit puis laissa tomber de la pluie.
Par Dieu! nous ne vimes pas le soleil durant six jours.

«Le vendredi — c’est-a-dire le suivant — entra un homme par la méme porte
au moment ou le Messager de Dieu (g) était debout 4 prononcer le sermon.
L’homme se tint debout en face de lui et dit: ““O Messager de Dieu! les biens [sont
sur le point] de périr et les routes sont désertes. Invoque Dieu pour qu’il retienne
cette pluie!” Sur ce, le Messager de Dieu (g) leva les deux mains et dit: “Seigneur!
autour de nous, non sur nous! Seigneur! sur les collines, sur les lits des vallées et 1a
ot poussent les arbres!” En effet, la pluie s’arréta de tomber [4 Médine] et nous
plmes sortir ensuite marcher au soleil.»

(1) Maison de I’'acquittement [de la dette de ‘Umar].
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46 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse £

Chariq: Jinterrogeai *Anas ben Malik: “S’agissait-il du premier homme? —
Je ne sais pas, répondit-il.”

R. 8 - Sur Pistisqd’ a partir du minbar

1015 - "Anas dit: «Tandis que le Messager de Dicu (¢) pronongait le sermon
du vendredi, un homme vint le voir et dit: “O Messager de Dieu! la pluie ne tombe
plus. Invoque Dieu pour qu’il nous abreuve!” En effet, le Prophéte invoqua Dieu
et aussitot la pluie tomba 4 un point ot nous n’arrivimes chez nous que
difficilement. La pluic resta 4 tomber jusqu’au vendredi suivant od le méme
homme — ou un autre — se leva et dit; “Q Messager de Dieu! invoque Dieu pour
qu’il éloigne de nous cette pluie!” Sur ce le Messager de Dieu () dit: “Seigneur!
autour de nous, non sur nous!”’

«Je vis alors les nuages s’éparpiller 4 gauche et a droite; la pluie tombait mais
pas sur les habitants de Médine.»

R. 9 - Sur celui qui se contente de la priére
du vendredi pour Pistisqd’

1016 - *Anas dit: «Un homme vint voir le Prophéte (¢) et dit: “Les troupeaux
ont péri et les chemins sont déserts...” Sur ce, le Prophéte invoqua Dieu d’ou la
pluie tomba du vendredi au vendredi suivant.

«L’homme revint et dit: “Des maisons ont été détruites, les routes sont
désertes et des troupeaux ont péri. Invoque Dieu pour qu’il retienne cette pluie!”
En effet, le Prophéte se leva et dit: “Seigneur! sur les collines, sur les vallées et la
ol poussent les arbres!”” Et les nuages se déchirérent comme se déchire un
vétement.»

R. 10 - Sur I'invocation quand les routes
ne sont plus fréquentées a cause
de ’abondance de la pluie

1017 - ’Anas ben Malik dit: «Un homme vint voir le Messager de Dieu (g) et
dit: “O Messager de Dieu! des troupeaux ont péri et les routes ne sont plus
fréquentées. Invoques-en Dieu...!”” En effet le Messager de Dieu (¢) invoqua [Dieu]
et la pluie tomba du vendredi au vendredi suivant. Un homme vint alors voir le
Messager de Dieu (g) et dit: ““O Messager de Dieu! des maisons sont détruites, les
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48 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse A

routes ne sont plus fréquentées et des troupeaux ont péri...”” Sur ce, le Messager de
Dieu (g) dit: “Seigneur! sur les sommets des montagnes et des collines, sur les lits
des vallées et 1d ou poussent les arbres!” Aussitot les nuages se déchirérent [au
loin] de Médine comme se déchire un vétement.»

R. 11 - On avance que le Prophéte (¢) ne retourna pas son
manteau pendant Pistisqd’, le jour du vendredi

1018 - ’Anas ben Milik: Un homme se plaignit auprés du Prophéte (¢) des
dégits qui avaient frappé les biens et du malheur éprouvé par les familles. D’ou le
Prophéte invoqua Dieu pour qu’ils fussent abreuves.

Ici, il (qui?) ne dit pas que le Prophéte (g) avait retourné son manteau ou qu’il
s’était mis suivant la direction de la gibla.

R. 12 - L’imam ne doit pas repousser ceux
P P
qui demandent son intercession
pour leur faire Vistisqd’

1019 - *Anas ben Malik: dit: «Un homme vint trouver le Messager de Dieu (g)
et dit: “O Messager de Dieu! des troupeaux ont péri et les routes sont désertes.
Invoque Dieu...!I” En effet, le Prophéte invoqua Dieu et aussit6t la pluie
commenga a tomber, du vendredi au vendredi suivant.

«Un homme vint voir le Messager de Dieu (¢) et dit: “O Messager de Dieu!
des maisons sont détruites, les routes sont abandonnées et des troupeaux ont
péri...” Le Messager de Dieu (g) dit alors: “Seigneur! sur les dos des montagnes et
des collines, sur les lits des vallées et 1a ou poussent les arbres!” Aussitdt, les
nuages se déchirérent {au loin] de Médine comme se déchire un vétement.»

R. 13 - Sur le cas ou les polythéistes sollicitent
Pintercession des Musulmans pendant les disettes

1020 - Masriiq dit: «Je vins voir ibn Mas‘dd qui {me] dit: “Les Quraychites
mirent du temps a embrasser I'Islam, d’ou le Prophéte (¢) pria Dieu contre eux. Ils
furent alors frappés par une disette qui les fit périr au point ot ils mangérent les

bétes crevees et les os.

«“Cela poussa Abu Sufyin a venir dire au Prophéte: “O Muhammad! tu
recommandes de respecter les liens de parenté, mais voild que ton peuple est en
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50 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse 0

train de périr. Invoque Dieu...!I”” Et le Prophéte récita alors: Eh bien! guette le jour
ou le ciel s’emplira d’une fumée singuliére!’). Mais les polythéistes retournérent
leur mécréance comme cela est indiqué dans: au jour oit Nous assénerons Notre plus
grande rigueur®; c’est-a-dire, au jour de [la bataille de] Badr.”»

* Abu ‘Abd-ul-Lah: ’Asbat fait ce rajout, et ce de Mansir: Le Messager de
Dieu (¢) invoqua [Dieu] et ils eurent de la pluie qui resta durant sept jours. Aprés
quoi, ils se plaignirent de la surabondance de la pluie, d’ou le Prophére fit cette
priére: “Seigneur! autour de nous, non sur nous!” Aussitdt, les nuages se
dispersérent au-dessus de sa téte et allérent abreuver les habitants des alentours,

R. 14 - Sur le fait de prier lorsque la pluie devient
surabondante, et ce en disant: “Autour
de nous, non sur nous!”

1021 - "Anas dit: «Un certain vendredi, le Prophéte (¢) était en train de
prononcer le sermon lorsque les gens criérent et dirent: “O Messager de Dieu! la
pluie ne tombe plus, les arbres sont rouges [de sécheresse] et les animaux sont en
train de crever. Invoques-en Dieu pour qu’il nous abreuve!” En effet, le Prophéte
dit aussit6t, et par deux fois: “Seigneur! abreuve-nous!”

«Par Dieu! nous ne voyions aucune brume au ciel lorsque, tout a coup,
apparut un nuage et laissa tomber de la pluie. Le Prophéte (¢) descendit ensuite du
minbar et pria. Et [méme] aprés son départ, la pluie continua a tomber, jusqu’au
vendredi suivant. Le Prophéte (¢) se leva alors pour prononcer le sermon mais les
présents crierent: ‘“Les maisons sont [sur le point d’étre] détruites et les routes sont
abandonnées. Invoques-en Dieu pour qu’il retienne cette pluie!”” Le Prophéte (¢)
sourit puis dit: “Seigneur! autour de nous! non sur nous,” Aussitét, les nuages
quittérent Médine et la pluie [continua] a tomber autour d’elle sans qu’aucune
goutte n’y tomba ensuite. Je comtemplai alors Médine et elle m’apparut étre
entourée d’une auréole.»

R. 15 - Sur les invocations durant
Pistisqa’ en étant debout

1022 - Abu Nu‘aym nous a dit (de Zuhayr, d’Abu ‘Ishdaq) que ‘Abd-ul-Lih

(1) Ad-Dukhan, 10.
(2) Ad-Dukhan, 16.
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52 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse oy

ben Yazid al-Ansary sortit [au désert] avec al-Bard’ ben ‘Azib et Zayd ben ’Arqam
(r). I fit Vistisqd’, demanda le pardon [de Dieu] et pria deux rak ‘e en y faisant une
récitation claire et distincte, et ce sans faire de ‘adhdn ou de igdma.

Abu ’Ishdq: ‘Abd-ul-Lah ben Yazid a vu le Prophéte (¢).

1023 - ‘Abbad ben Tamim [rapporte] que son oncle paternel — qui était ’'un
des Compagnons du Prophéte (¢) — lui a rapporté ceci: Le Prophéte (¢) sortit [au
désert] avec les gens afin de leur faire I'istisqd’. 11 se leva, invoqua Dieu en restant
debout, se mit en direction de la gibla et retourna son manteau. Aussitdt, ils furent

abreuves.

R. 16 - Sur le fait de réciter {le Coran] avec
une voix claire et distincte dans Pistisqd’

1024 - Selon ‘Abbdd ben Tamim, son oncle paternel dit: «Le Prophéte (g)
sortit [au désert] pour listisqd’. Il se mit en direction de la gibla en invoquant
Dieu, retourna son manteau puis pria deux rak‘a ou il fit une récitation claire et

distincte.»

R. 17 - Comment le Prophéte (¢) donna-t-il
du dos aux fidéles?

1025 - D’apres ‘Abbad ben Tamim, son oncle paternel dit: «Je vis le Prophéte
(¢) le jour ou il sortit [au désert] pour faire [la priére] de Uistisqd’... Il donna du dos
aux fidéles en se mettant en face de la gibla pour invoquer [Dieu]. Aprés quoi, il
retourna son manteau et nous pria deux rak‘a ou il fit une récitation claire et

distincte.»
R. 18 - La priére de Vistisqad’
est de deux rak‘a

1026 - D’apres ‘Abbidd ben Tamim, son oncle paternel [dit]: Le Prophéte ()
demanda la pluie en faisant deux rak ‘a et en retournant son manteau.

R. 19 - Sur [1a priére] de Pistisqd’ dans le musalla

1027 - D’apres ‘Abbad ben Tamim, son oncle paternel dit: «Le Prophéte (g)
sortit au musalla pour faire la priére de Iistisqd’. Il se mit en face de la gibla, fit
deux rak ‘a et retourna son manteau.»
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54 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse o0f

* Sufyan: Al-Mas‘ddy m’a rapporté qu’Abu Bakr dit: “Il (le Prophéte) mit le
bout droit [du manteau] sur [I’épaule] gauche.”

R. 20 - Saur le fait de s’orienter vers la gibla
pendant [la priére] de Pistisqa’

1028 - ‘Abd-ul-Lah ben Zayd al-’Ansiry dit: Le Prophéte {¢) se rendit au
musalla pour faire la priére [de Iistisqd’]. Ayant fait les invocations — ou: en
voulant faire les invocations —, il s’orienta vers la gibla et retourna son manteau.

* Abu ‘Abd-ul-Lah: Ce ibn Zayd est un Mazinite tandis que le premier (sic)
est un Kufite; c’est ibn Yazid.

R. 21 - Sur le fait que les fidéles lévent leurs
mains avec 'imam dans [la priére de] Pistisqa’

1029 - Yahya ben Sa‘id dit: J’ai entendu ’Anas ben Mélik dire: «Un Bédouin
des habitants du désert vint voir le Messager de Dieu (¢) un vendredi et dit: “O
Messager de Dieu! les troupeaux ont péri! les enfants ont péri! les gens ont péri!”
Et le Messager de Dieu () de lever les mains pour invoquer [Dieu]. Et les fidéles

firent de méme.

«Nous n’étions pas sortis de la mosquée que la pluie commenga a tomber et
resta ainsi jusqu’au vendredi suivant, ou le méme homme vint voir le Propheéte de
Dieu (¢) et dit: ““O Messager de Dieu! les voyageurs sont retenus et ne peuvent
prendre la route...”

1030 - Yahya ben Sa‘id et Chariq rapportérent avoir entendu ’Anas [dire]: Le
Prophéte (g) leva les deux mains au point ou je vis la blancheur de ses aisselles.

R. 22 - Sur le fait que I’'imam léve la main
dans [la priére dej Pistisqa’

1031 - *Anas ben Milik dit: «Le Prophéte (¢) ne levait pas les mains pendant
ses invocations, sauf dans [la priére de] I'istisqa’. 11 levait [les mains] si bien qu’on
pouvait voir la blancheur de ses aiselles.»
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56 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse 01

R. 23 - Sur ce qu’on doit dire lorsqu’il pleut

* Ibn ‘Abbas: “[Sayyib] dans ka-._sayyib(”... veut dire: pluie.” D’autres ont dit:
“[Le passé est] sdba ou ‘asdba [et le futur est yasibu.”

1032 - ‘A’icha: En voyant la pluie [tomber], le Messager de Dieu (¢) disait:
“Seigneur! que ce soit un sayyib bienfaisant!”

* [Comme ‘Abd-ul-Lah], ce hadith a été aussi rapporté par al-Qicim ben
Yahya, et ce de ‘Ubayd-ul-Lah.

* Rapporté aussi par al-’Awza‘y, de ‘Uqayl, de Nafi‘...

R. 24 - Sur celui qui se laisse mouiller
par la pluie jusqu’a ce qu’elle commence
a couler sur sa barbe

1033 - ’Anas ben Milik dit: «Du vivant du Messager de Dieu (g), les gens
furent touchés par une disette. Et, tandis que le Messager de Dieu (g) €tait sur le
minbar en train de faire le sermon du vendredi, un Bédouin se leva et dit: “O
Messager de Dieu! les biens ont péri et les enfants ont faim. Invoque Dieu pour
nous afin qu’il nous abreuve!” Et le Messager de Dieu (¢) de lever les mains au
moment ou il n’y avait aucune brume au ciel. Soudain, apparurent des nuages

[immenses] comme des montagnes.

«Le Prophéte n’était pas descendu de son minbar que je vis la pluie qui
commengait a couler 4 travers sa barbe. La pluie tomba durant ce jour-la, le
lendemain, le surlendemain et les jours suivants, et ce jusqu’au vendredi suivant.

«Le méme Bédouin, ou un autre homme, se leva alors et dit: ““O Messager de
Dieu! les constructions sont détruites et les biens inondés... Invoques-en Dieu pour
nous!” Aussitdt, le Messager de Dieu (g) leva les deux mains et dit: “Seigneur!
autour de nous, non sur nous!” Et 4 chaque fois qu’il faisait signe de la main en
direction d’un coin du ciel, celui-ci se voyait abandonné par les nuages. La chose
continua jusqu’au moment ou Médine devint entouré d’une sorte d’auréole.

«Cette pluie était si battante que la vallée — celle de Qanat — coula durant
tout un mois. Et toute personne qui venait [4 Médine], des autres régions, parlait
de cette pluie abondante.»

(1) Al-Bagara, 19.
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58 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse oA

R. 25 - Lorsque le vent souffle

1034 - Humayd [rapporte] avoir entendu "Anas dire: «Lorsque le vent était
violent, on reconnaissait cela a travers le visage du Prophéte (¢).»

R. 26 - Sur ces propos du Prophéte (¢): J’ai eu
la victoire grace au vent de Dest

1035 - D’aprés Mujahid, ibn ‘Abbas [rapporta] que le Prophéte (¢) avait dit:
«J’ai eu la victoire grice au vent de Iest tandis que ‘Ad fut anéanti par le vent de

I’ouest.»

R. 27 - Sur ce qui a été dit sur les tremblements
de terre et des signes [naturels]

1036 - Abu Hurayra dit: «L’Heure ne sonnera que lorsque la Science
disparaitra, les tremblements de terre se multiplieront, le temps se rapprochera, les
subversions apparaitront et le haraj — c’est-a-dire le meurtre — se répandra au
point que les richesses seront en surabondances parmi vous et déborderont.»

1037 - D’aprés Nafi’, ibn ‘Umar dit: «[Le Prophéte dit]: “Seigneur! fais que
notre Syrie et notre Yémen soient bénis!Y/ — Et notre Nejd, dirent les présents. —
La-bas [c’est le pays] des tremblements de terre et de subversions et ¢’est de la-bas
que surgira la coterie de Satan.”»

R. 28 - Sur: Feriez-vous de votre “rizq”
[un prétexte] 4 démentir®

* Ibn ‘Abbas: [votre rizq] veut dire “votre reconnaissance.”

1038 - Zayd ben Khilid al-Juhary dit: Une fois, 4 Hudaybiya, le Messager de
Dieu (¢) nous fit la priére du subh aprés une nuit pluvieuse. Ayant terminé la
priére, le Prophéte (¢) fit face aux fidéles et dit: «Savez-vous ce que votre Seigneur
a dit? — Dieu et son Messager en sont plus informés, répondirent les présents. —
(Il a dit ceci: ‘““Aprés cette pluie], les gens sont soit des croyants, soit des
dénégateurs. Celui qui dit: Nous avons eu de la pluie grice aux bienfaits et a la

(1) Littéralement: «notre gauche et notre droite» ou «notre nord et notre sud»
(2) Al-Widgi‘a, 82.
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60 La Demande de L’eau Pendant la Secheresse T

miséricorde de Dieu, celui-la croit en Moi et nie [le pouvoir] des astres, tandis que
celui qui dit: Nous avons eu de la pluie grdce a tel ou tel astre, celui-la Me nie et
croit aux astres.”»

R. 29 - 11 n’y a que Dieu qui sait
quand viendra la pluie

* D’aprés Abu Hurayra, le Prophéte (g) [dit]: I1 y a cinq choses qui ne peuvent
étre sues que par Dieu...

1039 - Ibn ‘Umar dit: «Le Messager de Dieu () dit: “La clé du Mysteére est
dans cinq choses qui ne sont connues que par Dieu: personne ne sait ce qu’arrivera
demain; personne ne sait ce qu’il y aura dans les matrices; aucun ne sait ce qu’il
obtiendra demain; aucun ne sait sur quelle terre il mourra et aucun ne sait quand
viendra la pluie.”
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62 L’Eclipse 1Y

Au nom de Dieu, le Tout miséricorde, le Miséricordieux

XVI - ECLIPSE

R. 1 - Sur la priére pendant ’éclipse du soleil

1040 - Abu Bakra dit: «<Nous étions chez le Messager de Dieu (g) lorsque une
eclipse du soleil eut lieu. Le Prophéte (g) se leva alors et se dirigea, manteau
trainant, vers la mosquée. Il y entra, et nous entrimes aussi, puis nous fit deux
rak‘a jusqu’a la réapparition du soleil. Il dit ensuite: “Le soleil et la lune ne
s’éclipsent jamais pour la mort d’une personne. [Mais] en voyant leur éclipse,
faites des priéres et des invocations jusqu’a ce que cela cesse.”»

1041 - Qays: J’ai entendu Abu Mas‘ld dire: «Le Prophéte (g) a dit: “Le soleil
et la lune ne s’éclipsent jamais pour la mort d’une personne. Cependant, ce sont
deux signes parmi les signes de Dieu; lorsque vous voyez [leur éclipse], levez-vous
et priez!”»

1042 - Ton ‘Umar (r) rapportait du Prophéte (¢) ceci: Le soleil et la lune ne
s’éclipsent jamais pour la mort ou la vie d’une personne. Cependant, ce sont deux
signes parmi les signes de Dieu; lorsque vous voyez [leur éclipse], priez!

1043 - Al-Mughira ben Chu‘ba dit: «Du vivant du Messager de Dieu (), eut
lieu une éclipse de soleil le jour de la mort de *Ibrahim. “Le soleil, dirent les gens,
s’est eclipsé pour la mort de 'Ibrahim!” Mais le Messager de Dieu (¢) [leur] dit:
“Le soleil et la lune ne s’éclipsent jamais pour la mort ou la vie d’une personne;
mais lorsque vous voyez [I’éclipse], priez et invoquez Dieu!”»

R. 2 - Sur Pauméne a Poccasion de ’éclipse

1044 - ‘A’icha dit: «De son vivant, & Poccasion d’une éclipse de soleil, le
Messager de Dieu (g) présida les fidéles en priére. Il mit un long temps en station
debout, fit un ruki’ et y resta longtemps, se releva et resta longtemps ainsi mais
pendant une durée inférieure a celle de la premiére station debout, refit un ruki- et
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64 L’Eclipse 1¢

y resta longtemps mais moins que le premiér ruki’, puis fit un sujid et y resta
longtemps. Il fit la méme chose avec la deuxiéme rak‘a.

«A la fin de la priére, le soleil était déja réapparu. 1l fit ensuite aux présents
un sermon ou il remercia et loua Dieu puis dit: “Le soleil et la lune sont deux
signes parmi les signes de Dieu; il ne s’éclipsent guére pour la mort ou la vie d’une
personne. [Mais] en voyant cela, invoquez Dieu, prononcez le tekbir, priez et faites

Paumone!”’.

«Il dit ensuite: “O Umma de Muhammad! par Dieu! personne n’est plus
jaloux que Dieu, lorsque I'un ou I'une de ses hommes fornique. O Umma de
Muhammad! par Dieu! si vous savez ce que je sais, vous rirez peu et vous

pleurerez beaucoup.”»

R. 3 - Sur cet appel pour la priére de I’éclipse:
‘““La priére se fera en groupe”

1045 - ‘Abd-ul-Lah ben ‘Amri (r) dit: «Lorsque le soleil s’était éclipse au
temps du Messager de Dieu (g), on fit cet appel: “‘La priére se fera en groupe.”»

R. 4 - Sur le sermon de Pimam
a Poccasion de Péclipse

* ‘A’icha et ’Asma’ ont rapporté que le Prophéte (¢) avait fait un sermon...

1046 - *‘A’icha, I'épouse du Prophéte (g), dit: «De son vivant, & 'occasion
d’une éclipse, le Prophéte () se rendit a la mosquée, mit les fidéles en rang derriere
lui et prononga le tekbir. Aprés quoi, il fit une longue récitation, prononga le
tekbir, fit un long ruki’, dit: Sami‘a-l-Ldhu limdn hamidahu puis resta debout sans
faire le sujid. 11 refit une longue récitation mais moins longue que la premiere,
prononga le tekbir, refit un long ruki‘ mais moins long que le premier puis dit:
Sami‘a-l-Ldhu liman hamidahu... Rabband wa laka-l-hamdu. Ensuite, il fit le sujiid.

«Quant & la deuxiéme rak‘a, il la fit de la méme maniére que la premiére.

Ainsi, il accomplit quatre ruku’ pour quatre sujid.

«Le soleil réapparut avant que le Prophéte ne quittat sa place. Il se leva alors,
loua Dieu de ce dont Il est digne et dit: “[Le soleil et la lune] sont deux signes
parmi les signes de Dieu; ils ne s’écplisent guére pour la mort ou la vie d'une
personne. [Mais] lorsque vous voyez [leur éclipse], hdtez-vous a faire la priére.”»
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66 L’Eclipse "

* Khathir ben ‘Abbds rapportait que ‘Abd-ul-Lih ben ‘Abbis (r), lors d’une
éclipse de soleil, avait rapporté un hadith similaire au hadith rapporté par ‘Urwa.

* JeD dis alors & ‘Urwa: “Lors de Iéclipse du soleil 4 Médine, ton frére n’a
pas fait plus de deux rak‘a semblables a celles de la pricre du subk. — Cela est vrai,
répondit ‘Urwa, mais il a fait défaut a la sunna.”

R. 5 - Doit-on dire “khasafa” ou “kasafa”
[pour I'éclipse] du soleil

* Dieu, le Trés Haut, dit: la lune éclipsée® (wa khasafa al-gamar).

1047 - “‘A’icha I’épouse du Prophéte (¢), [dit]: Le jour de I'éclipse (khasafat) du
soleil, le Messager de Dieu (g) fit une priére: il se mit debout, prononga le tekbir,
fit une longue récitation puis un long ruki‘ releva la téte et dit: Sami‘a-I-Ldhu
liman hamidahu. 11 resta debout, fit une longue récitation mais moins que la
premiére, accomplit aussi un long ruku, mais moins que le premier... puis fit un
long sujiid. 1 fit 1a méme chose dans la deuxiéme rak ‘a puis prononga le feslim au
moment ou le soleil était déja réapparu. Il prononga aux gens un sermon et dit au
sujet de Iéclipse (kusif) du soleil et de la lune: “Ce sont deux signes parmi les
signes de Dieu; ils ne s’éclipsent (yakhsifdn) guere pour la mort ou la vie d’une
personne. [Mais] en voyant {leur éclipse], hitez-vous a faire Ia pricre!”

R. 6 - Sur ces paroles du Prophéte (¢):
“Dieu apeure ses adorateurs par P’éclipse”

Rapporté par Abu Miisa...

1048 - Abu Bakra dit: Le Messager de Dieu (g) a dit: “Le soleil et la lune sont

deux signes parmi les signes de Dieu; ils ne s’éclipsent guére pour la mort d’une

personne. Cependant par ces deux [signes], Dieu, le Trés-Haut, apeure ses
adorateurs.”’»

* Abu ‘Abd-ul-Lah: ‘Abd-ul-Warith, Chu‘ba, Khalid ben ‘Abd-ul-Lah et

Hammadd ben Salama n’ont pas rapporté de Y{nus ce passage: “‘par ces deux

[signes], Il apeure ses adorateurs.”

Cette [omission] a aussi été rapportée par ’Acha‘ath, et ce d’al-Hasan.

(1) Clestaz-Zuhry.
(2) Al-Qiyama, 8.
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68 L’Eclipse TA

* Le hadith susmentionné a été aussi rapporté par Misa, et cc de Mubarak,
d’al-Hasan qui dit: Abu Bakra m’a rapporté [ceci] du Prophéte (¢): “Par ces deux
[signes], Dieu, le Trés-Haut, apeure ses adorateurs.”

R. 7 - Sur le fait de demander refuge [auprés
de Dieu] des supplices de la tombe, et ce pendant I’éclipse

1049 - ‘A’icha, I'épouse du Prophéte (¢), [rapporte] qu'une Juive vint
I'interroger puis lui dit: “Que Dieu t’accorde son refuge contre les supplices de la

tombe!”

‘A’icha (r) interrogea alors le Messager de Dieu (¢) sur la chose en lui disant:
“Est-ce que les gens subiront des supplices dans leurs tombes? — Que Dieu
m’accorde son refuge contre cela, répondit le Messager de Dieu (¢).”

1050 - Aprés cela, en une certaine matinée, et pendant que le Messager de
Dieu (¢) était sur une monture, eut lieu une éclipse de soleil. Au matin, il revint et
passa prés des chambres [de ses épouses]. Aprés quoi, il se leva pour faire la priere.
De leur coté, les fidéles se levérent derriére lui.

Il se tint longtemps debout, fit un long ruki’, releva la téte et resta de
nouveau longtemps debout mais d’une durée moindre que celle de la premiére
station debout, fit un long ruku, mais moins long que le premier, releva de
nouveau la téte, se prosterna (sic) puis se releva et se tint longtemps debout mais
pendant une durée inférieure a celle de la premiére station debout. Apreés quoi, il
fit un long ruki‘ mais d’une durée inférieure a celle du premier rukd’, se releva et
se tint longtemps debout pendant une durée inférieure 4 la premiére station
debout, refit un long ruki’, toujours moins long que le premier, releva la téte, se

prosterna puis termina [la priére].

Ensuite, il parla [aux fidéles] le temps que Dieu voulut puis leur recommanda
de demander refuge [auprés de Dien] contre les supplices de la tombe.

R. 8 - Sur le fait de pronlonger le sujiid
dans la priére de P’éclipse

1051 - ‘Abd-ul-Lah ben ‘Umar dit: «Lorsqu’une éclipse du soleil eut lieu au
temps du Messager de Dieu (g), on fit cet appel: ““La pricre sera faite en groupe”.
Le Prophéte (¢) fit ensuite deux ruki‘ dans la [premiére] rak‘a puis deux autres
rukii‘ dans la [deuxiéme] rak ‘a. Il s’assit ensuite et le soleil réapparut de nouveau.
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70 L’Eclipse Ve

«A’icha (r) dit: “Je n’ai jamais fait de sujiid aussi long que celui [de la priére
de I'éclipse].”»

R. 9 - Sur la priére de Péclipse en groupe
* Ibn ‘Abbas présida des fidéles en priére... dans ’'auvent de Zamzam.
* *Ali ben ‘Abd-ul-Lih ben ‘Abbis regroupa des fidéles pour faire la pricre.

Ibn ‘Umar fit de méme.

1052 - ‘Abd-ul-Lih ben ‘Abbés dit: «De son vivant, 4 I'occasion de I'éclipse
du soleil, le Messager de Dieu (g) fit une pricre: il se tint longtemps debout, un
temps ou I'on peut réciter la sourate d’al-Bagara. Ensuite, il fit un long ruki’,
releva la téte et resta longtemps debout mais pendant une durée inférieure a celle
de la premiére station debout, fit un long rukid‘ mais moins que le premier ruki’, se
prosterna, se releva et resta longtemps debout mais durant une période inférieure
a celle de la premiére station debout, refit un long ruksi" inférieur toujours au
premier ruki’, releva [la téte] et resta longtemps debout mais durant un temps
inférieur a celui de la premiére station debout, accomplit un long ruku® inférieur
au premier, se prosterna et termina aini la priére au moment ou le soleil était déja
réapparu. Il dit alors: “Le soleil et la lune sont deux signes parmi les signes de
Dieu; ils ne s’éclipsent guére pour la mort ou la vie d'une personne. {Cependant],
en voyant cela, invoquez Dieu! — O Messager de Dieu! dirent les présents, nous
t’avons vu comme Si tu prenais une chose a partir de ta place puis nous t’avons vu
reculer! — Je viens de voir le Paradis et j’ai essayé d’en prendre une grappe. Si je
I’avais saisie, vous en auriez mangé tant que le bas-monde durera. J’ai aussi vu le
Feu, et je n’avais jamais vu un spectacle aussi horrible que celui d’aujourd’hui. La
plupart de ceux qui s’y trouvaient étaient des femmes. — Pour quelle raison? O
Messager de Dieu! — A cause de leur ingratitude. — Ingrates envers Dieu? —
Elles sont plutét ingrates envers le conjoint et envers le bel-agir, si tu agis bien
envers 'une d’elles durant toute une vie, et qu’ensuite elle voit de toi une chose,
elle dira: Je n’ai jamais vu de ta part un quelconque bien.”’»

R. 10 - Sur la priére des femmes avec
les hommes pendant [la priére de] ’éclipse

1053 - ’Asma‘ bent Abu Bakr (r) dit: «Lors de I'éclipse du soleil, je me rendis
chez ‘A’icha (r), I’épouse du Prophéte (g). Je remarquai que les fideles ainsi que
‘A’icha étaient debout en train de prier. Je [lui] dis: “Qu’ont donc les fidéles?”” Et
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72 L’Eclipse A2 {

en me faisant signe avec la main vers le ciel, elle me dit: “Gloire a4 Dieu! — Un
signe? demandai-je — Oui, me répondit-elle en me faisant signe.”

«Je me tins alors debout [pour la priére], et ce jusqu’au moment ou je faillis
m’évanouir. La, je commengai a verser de I’eau sur la téte...

«Aprés avoir terminé [la priére], le Messager de Dieu (¢} loua Dieu et dit:
Tout ce que je n’ai pas vu auparavant je viens de le voir de ma place-ci, méme le
Paradis et le Feu. De plus, on vient de me révéler que vous subirez dans vos
tombes des tentations similaires (ou proches, je ne sais, dit le rdwi, lequel des mots
fut dit par ’Asm3’) 4 la tentation de ’Antéchrist. On viendra a P'un de vous et on
lui dira: “Que sais-tu sur cet homme?”’ Le croyant (ou le convaincu, je ne sais pas,
dit le rdwi, ce qu’avait exactement dit ’Asma’) dira: ““C’est Muhammad, le
Messager de Dieu (g). Il nous a apporté Preuves et Guidance. Nous avons cru [en
lui] et nous I’avons suivi. — Dors en paix, nous savions que tu étais convaincu...”
Qant a ’hypocrite (ou celui qui doutait, je ne sais ce qu’avait exactement dit
’Asma’), il dira: “Je ne sais pas...! j’ai entendu les gens dire des choses et je les ai

reprises.”’»

R. 11 - Sur celui qui veut affranchir [un esclave]
a PPoccasion de P’éclipse du soleil

1054 - Asma’ dit: «Le Prophéte (¢) a ordonné d’affranchir [des esclaves] a

I’occasion de 'éclipse du soleil.»

R. 12 - Sur la priére de Péclipse
dans la mosquée

1055 - “‘A’icha (r) [rapporte] qu'une Juive était venue la voir et lui dire: “Que
Dieu [t’accorde Son] refuge contre les supplices de la tombe!”

‘A’icha interrogea alors le Messager de Dieu (¢): “Est-ce que les hommes
subiront des supplices dans leurs tombes! — Que Dieu m’accorde son refuge
contre cela! répondit le Messager de Dieu (¢).

1056 - Aprés cela, en une certaine matinée, et tandis que le Messager de Dieu
(¢) était sur une monture, eut lieu une éclipse de soleil. Au matin, il revint et passa
prés des chambres [de ses épouses]. Aprés quoi, il se tint debout pour la pricre. Les
fidéles firent de méme et se tinrent derriére lui.
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74 L’Eclipse Vs

Il se tint debout longtemps, fit un long ruki’, releva la téte et resta de
nouveau lontemps debout mais pendant une durée moindre que celle de la
premicre station debout, fit un long ruki‘ mais moins que le premier, releva de
nouveau la téte, fit un long sujid puis se releva et se tint longtemps debout mais
pendant une durée inférieure a celle de la premiére station debout. Aprés quoi, il
fit un long ruki, mais pendant un temps inférieur 4 celui du premier ruki, se
releva et se tint longtemps debout pendant une durée inférieure a celle de la
premiere station debout, refit un long ruki’, toujours inférieur au premier,
accomplit un sujiid moins long que le premier sujiid puis termina la priére. Ensuite,
il dit ce que Dieu voulait qu’il dise puis ordonna les présents de demander refuge
[auprés de Dieu] contre les supplices de la tombe.

R. 13 - Le soleil ne s’éclipse pas pour
la mort ou la vie d’une personne
Rapporté par: Abu Bakra, al-Mughira, Abu Miisa, ibn ‘Abbds et ibn ‘Umar (r)

1057 - Abu Mas“ad dit: «Le Messager de Dieu (g) a dit: “Le soleil et la lune
ne s’¢clipsent pas pour la mort ou la vie d’une personne; cependant, ce sont deux
signes parmi les signes de Dieu. Lorsque vous voyez [leur éclipse], faites la

priére!”»

1058 - ‘A’icha (r) dit: «De son vivant, a I'occasion d’une éclipse de soleil, le
Messager de Dieu (g) se leva et présida les gens en priére: il prolongea la récitation,
fit un long ruki’, releva la téte et fit une récitation prolongée mais moins longue
que la premiére récitation, accomplit un long rukid‘ mais moins long que son
premier ruki’, releva la téte, fit deux sujiéd, se releva et fit la méme chose dans la
deuxiéme rak ‘a... Aprés quoi, il se leva et dit: ““Le soleil et Ia lune ne s’éclipsent pas
pour la mort ou la vie d’'une personne; cependant, ce sont deux signes parmi les
signes de Dieu. Lorsque vous voyez [leur éclipse], hitez-vous a faire la priére!*»

R. 14 - Sur le Rappel [de Dieu] a occasion
de Péclipse du soleil
Rapporté par ibn ‘Abbais (1)
1059 - Abu Miisa dit: «A 'occasion d’une éclipse du soleil, le Prophéte ()

s’effraya et craignit que ce fiit ’'Heure. Il se rendit 2 la mosquée et accomplit une
pricre en faisant la plus longue station debout, le plus long ruki‘ et le plus long
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sujiid, lesquels je ne I'avais jamais vu faire aussi longuement. 1l dit ensuite: “Ce
sont la des signes que Dieu envoie. Ils n’ont lieu ni pour la mort d’une personne,
ni pour sa vie. Cependant, Dieu les envoie pour apeurer ses adorateurs. [Donc],
lorsque vous voyez quelque chose de cela, hitez-vous a son Rappel, 4 L’invoquer

et a Lui demander pardon!”»

R. 15 - Sur Pinvocation a I’occasion de Péclipse
Rapporté par Abu Miisa et ‘A’icha (r), et ce du Prophéte (g)

1060 - Ziyad ben ‘Ilaga dit: «J’ai entendu al-Mughira ben Chu‘ba dire: Le
jour de la mort de ’Ibrdhim, le soleil s’éclipsa; d’ou les gens se dirent: “Il s’est
éclipsé pour la mort de *Ibrahim”, mais le Messager de Dieu (¢) dit: “Le soleil et la
lune sont deux signes parmi les signes de Dieu, ils ne s’éclipsent ni pour la mort ni
pour la vie d’une personne. Cependant, si vous voyez [leur éclipse], invoquez Dieu
et priez jusqu’a la fin [du phénomeéne]!”’»

R. 16 - Sur le fait que ’imam dit dans
le sermon de Péclipse: “Cela dit...”

1061 - ’Asma’ dit: «... Ensuite, le Messager de Dieu (¢) termina la priére alors
que le soleil était déja réapparu. Il fit un sermon en pronongant des louanges
dignes de Dieu puis dit: “Cela dit...”"»

R. 17 - Sur la priére a I’occasion
de I’éclipse de l1a lune

1062 - Abu Bakra (1) dit: «De son vivant, 4 'occasion dune éclipse du soleil,
le Messager de Dieu (g) fit deux rak ‘a...»

1063 - Abu Bakra dit: «De son vivant, a 'occasion de I’éclipse du soleil, le
Messager de Dieu (¢) se rendit 4 la mosquée, manteau trainant. Les fidéles
arriverent et il leur fit deux raka. A la réapparition du soleil, il dit: “Le soleil et la
lune sont deux signes parmi les signes de Dieu; ils ne s’éclipsent jamais pour la
mort ou la vie d’une personne. Cependant, lorsque cela se produit, invoquez Dieu
et priez jusqu’a la fin du phénomeéne.”

«La cause de cela était que le Prophéte (¢) avait perdu un enfant appelé
"Ibrahim puis les gens se mirent a parler du sujet.»
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78 L’Eclipse YA

R. 18 - La premiére rak‘a [de la priére]
de Peclipse est plus longue que la premiére

1064 - ‘A’icha (r): A I'occasion de I'éclipse du soleil, le Prophéte (¢) présida les
fidéles en priére en faisant quatre ruki‘ contre deux swjiid et tel que la [méme partie
précédente] était toujours plus longue [que la suivante].

R. 19 - Sur le fait de réciter avec une voix claire
et distincte pendant [la priére de] Péclipse

1065 - ‘A’icha (r): Dans la priére d’éclipse, le Prophéte (¢) récita [du Coran] a
voix claire et distincte. Ayant terminé la récitation, il prononga le tekbir et fit le
ruki’, et en relevant la [téte] du ruki’; il dit: Sami‘a-I-Ldhu liman hamidahu...
Rabband wa laka-I-hamdu. Apres quoi, il revint & réciter [du Coran]. Il fit, dans
deux rak‘a, quatre ruku’ contre quatre sujid.

1066 - ‘A’icha (r): De son vivant, a 'occasion de I’éclipse du soleil, le
Messager de Dieu (¢) envoya quelqu’un pour faire cet appel: “La priere sera faite
en groupe!” Ensuite, il s’avanga et fit deux rak ‘a constituées de quatre ruku’ et de
quatre sujid.

* Al-Walid: Directement de ‘Abd-ar-Rahmin ben Namir qui entendit ibn
Chihab rapporter un hadith similaire.

* Az-Zuhry: Je dis alors a ‘Urwa: “Ton frére, ‘Abd-ul-Lah ben az-Zubayr,
n’avait pas fait cela; il n’avait prié que deux rak ‘a similaires a celles du sub#, et ce
lorsqu’il avait fait la priére [de I’éclipse] a Médine. — Oui, Certainement, répondit
‘Urwa, mais il avait fait défaut 4 la sunna.”

* Le hadith susmentionné a été aussi rapporté, en ce qui concerne la

récitation a voix claire et distincte, [avec le méme ’isndd), par Sufyédn ben Husayn
et Sulaymin ben Kathir, en se référant a Zuhry.
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80 La Prosternation Pendant la Récitation du Coran A

Au nom de Dieu, le Tout miséricorde, le Misericordieux

XVII - LA PROSTERNATION PENDANT
LA RECITATION DU CORAN

R. 1 - Sur ce qui a été rapporte a propos
de la prosternation du Coran et de sa sunna

1067 - ‘Abd-ul-Lah (r) dit: «<A La Mecque, en récitant la sourate d’an-Najm,
le Prophéte (¢) se prosterna. Ceux qui étaient avec lui se prosternérent aussi, a
I’exception d’un vieillard qui prit une poignée de cailloux — ou: de sable —, la
leva au niveau de son front et dit: “Cela me suffit...”

«Je I’ai vu aprés cela abattu en infidéle.»

R. 2 - Sur la prosternation de la sourate
de: ... tanzil-as-Sajda

1068 - Abu Hurayra (r) dit: «Le jour du vendredi, le Prophéte (¢) récitait dans
la priére d’al-fajr {les sourates de]: Alif-Lam-Mim Tanzilu®... — as-Sajda et de:
Hal *ati ‘ala-l-insani®...»

R. 3 - La prosternation
{de la sourate] de Sdd

1069 - D’apres ‘Tkrima, ibn ‘Abbas (r) dit: «La sourate de Sdd n’est pas des
sourates ou il faut absolument se prosterner. Cependant, j’ai vu le Prophéte (¢) se
prosterner en la récitant.»

(1) La sourate d’as-Sajda.
(2) La sourate d’al-’Insdn.
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]2 La Prosternation Pendant la Récitation du Coran AY

R. 4 - Sur la prosternation [de la sourate]
d’an-Najm
Rapporté par ibn ‘Abbis (1), et ce du Prophéte (¢)
1070 - ‘Abd-ul-Lah (r): «Le Prophéte (¢) récita la sourate d’an-Najm et fit une
prosternation. Tous les présents se prosternérent, sauf I'un d’eux: Il prit une

poignée de cailloux — ou: de sable —, la releva au niveau de son visage et dit:
“Cela me suffit.”” Je I’ai vu aprés cela abattu en infidéle.»

R. 5 - Sur la prosternation des Musulmans avec
les polythéistes; et sur le fait que le polythéiste est impur
[rituellement] et que ses ablutions sont nulles.

* Ibn ‘Umar (1) se prosternait sans avoir fait d’ablutions mineures.

1071 - Ibn ‘Abbds (r): Le Prophéte (¢) se prosterna d la recitation de le
sourate d’an-Najm. Les Musulmans, ainsi que les polythéistes, les djinns et les
hommes, se prosternérent aussi avec lui.

* Rapporté aussi par ibn Tahmdn, et ce de "Ayyb.

R. 6 - Sur celui qui ne se prosterne pas, bien
qu’il vienne de réciter [le passage]
ou il faut se prosterner

1072 - ‘Ata’ ben Yasir rapporte avoir interrogé Zayd ben Thébit (r) qui dit
avoir récité devant le Prophéte (¢) la sourate d’an-Najm sans faire de

prosternation.

1073 - Zayd ben Thébit dit: «J’ai récité la sourate de wa-n-Najm... devant le
Prophéte (¢) et il n’a pas fait de prosternation.»

R. 7 - Sur la sajda de: *Idha-s-sama’u-n-chagqat’

1074 - Abu Salama dit: «J’ai vu Abu Hurayra se prosterner lorsqu’il récita:
’Idha-s-sama’u-n-chagqat; il fit le sujid en la pronongant. Je lui dis: “Ne te vois-je
pas te prosterner! — Si je n’avais pas vu le Prophéte se prosterner, me répondit-il,
je ne me serais pas prosterné.”»

(1) ’Idha-s-Samd'u-n-chaggat: Quand le ciel se sera fissuré (Al-Inchigdq, 1).
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84 La Prosternation Pendant la Récitation du Coran At

R. 8 - Sur celui qui se prosterne suite
a la prosternation du récitant

* «Fais le sujiid, tu es notre imdm en cette circonstance», dit Ibn Mas*id a
Tamim ben Hadhlam — alors jeune homme — lorsque ce dernier, en récitant [du
Coranl], cita un passage a prosternation.

1075 - Ibn ‘Umar (r) dit: «Le Prophéte (¢) nous récitait une surate qui
contient un passage 4 prosternation. A ce passage, il se prosternait, et nous aussi,
si bien que certains d’entre nous ne trouvaient pas ou poser le front.»

R. 9 - Sur les fidéles qui se pressent a se prosterner
lorsque I’imAm récite un passage a prosternation

1076 - D’aprés NAfi', ibn ‘Umar dit: «Le Prophéte (¢) nous récitait, chez lu,
un passage a prosternation. Alors, il se prosternait et nous nous prosternions en
nous pressant si bien que certains d’entre nous ne trouvaient pas de place pour le

sujud.»

R. 10 - Sur celui qui estime que Dieu n’a
pas rendu la prosternation obligatoire

* 11 eut été dit a ‘Imrdn ben Husayn: «Qu’en est-il de la personne qui entend
le passage a prosternation et qui ne se prosterne pas? — Et que dis-tu, s1l se
prosterne a cause d’elle?» Il parait que ‘Imrén ne jugeait pas la prosternation
obligatoire.

* Salman: «...Nous ne sommes pas venus pour cela».

* *Uthman (r): «La prosternation est plutdt un devoir pour celui qui entend

fle passage & posternation].».

* Az-Zuhry: «Ne se prosterne que celui qui est pur rituellement. En lieu de
résidence, si tu te prosternes, mets-toi face 4 la gibla; en voyage, si tu es sur une
monture, cela n’est pas nécessaire; reste en direction du c6té vers lequel ton visage
est tourné.»

* Quant a as-Sd'ib ben Yazid, il ne se prosternait pas a la prosternation du
prédicateur-conteur.

1077 - Abli Bakr dit: Rabi‘a était un fidéle vertueux et voici ce qu’il s’était
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86 La Prosternation Pendant la Récitation du Coran A1

rappelé a propos de ‘Umar ben al-Khattib (r): «Le jour du vendredi, il récita du
minbar la sourate d’an-Nahl. Lorsqu’il arriva, dans sa récitation, au passage de
prosternation, il s’abaissa et se prosterna. Les fidéles firent de méme; le vendredi
suivant, il récita la méme sourate, mais au passage de prosternation, il fit
remarquer: “O fidéles, nous allons passer au passage de prosternation. Celui qui
se prosterne aura bien agi, et celui qui ne se prosterne pas n’aura pas commis de
péché.” Et *“Umar ne fit pas de swjid.

* Abl Nafi¢ ajoute, en se référant a ‘Umar (r): Dieu n’a pas presecrit la
prosternation. Liberté est donnée pour qui veut se prosterner.

R. 11 - Sur celui qui, pendant sa priére,
récite le passage de prosternation

1078 - Abii Rafi‘ dit: «Je fis avec Abi{i Hurayra la priére d’al-‘atama; il récita:
'idha-s-samé’u-n-chaggat puis se prosterna. Apres, je lui dis: “Qu’est-ce que cela?
— A sa récitation, je me suis prosterné derriére Abil al-Qasim (g), me répondit-il,
et je continuerai a4 me prosterner a sa récitation jusqu’au jour ou je le

rencontrerai.”’»

R. 12 - Sur celui qui ne trouve pas ot
se prosterner a cause de la foule.

1079 - Ibn ‘Umar (r): «Le Prophéte (¢) nous récitait une sourate qui contient
un passage a prosternation. A ce passage, il se prosternait, et nous aussi, si bien
que certains d’entre nous ne trouvaient pas ou poser le front.»
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88 Diminution du Nombre des Raka‘a dans la Priere AA

Au nom de Dieu, le Tout miséricorde, le Miséricordieux

XVIIL. DIMINUTION DU NOMBRE
DES RAKA‘A DANS LA PRIERE

R. 1 - De ce qui a été rapporté sur la diminution.
Combien reste-t-on de jours a raccourcir la priere?

1080 - Tbn ‘Abbds (r) rapporte: «Le Prophéte (¢) demeura dix-neuf jours... Il
diminua alors le nombre des rak‘a dans ses priéres. Donc, nous, quand nous
voyagions pendant dix-neuf jours, nous diminuions le nombre des rak ‘a. Mais si
nous dépassions [cette limite], nous accomplissions les rak‘a dans leur totalité.»

1081 - Yahya ben Abi Ishaq: «J ‘entendis ’Anas dire: “Nous sortimes avec le
Prophéte (¢) de Médine et nous nous dirigedmes vers La Mecque. Le Prophéte (¢)
priait deux rak‘a 4 la fois jusqu’a notre retour.

— Etes-vous restés a La Mecque? demandai-je.

— Nous y restimes dix jours, me répondit-il.”»

R. 2 - Sur la priére a Mina

1082 - ‘Abd-ul-Lah (r) dit: «A Mina, je fis la priére avec le Prophéte (). De
méme avec Abli Bakr et ‘Umar, ainsi qu'avec ‘Uthman au début de son khalifat,

mais ce dernier accomplissait ensuite [quatre rak’aj.»

1083 - Abi Ishdq rapporte avoir entendu Haritha ben Wahb dire: «Le
Prophéte (), qui était alors tout a fait en sécurité, nous a présidés en priére 4 Mind

en faisant deux rak‘a.»

1084 - Tbrahim rapporte avoir entendu ‘Abd-ar-Rahmén ben Yazid dire: «A
Mina, ‘Uthmén ben ‘Affin (r) pria quatre rak‘a. Cela fut rapporté a ‘Abd-ul-Lah
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90 Diminution du Nombre des Raka‘a dans la Priere q.

ben Mas‘iid (r) qui prononga le terji‘" et qui dit: “Javais prié 4 Mina deux rak‘a
avec le Messager de Dieu (). Avec Abu Bakr (r) j’avais pri€¢ deux rak’a; avec
‘Umar ben al-Khatéb (r), j’avais aussi pri¢ deux rak‘a. Plit a Dieu que ma part de
quatre rak ‘a soient deux rak ‘a acceptées.”’»

R. 3 - Sur le temps passé par le Prophéte (¢)
dans son pelerinage

1085 - Ibn ‘Abbas (r) dit: «Le Prophéte (¢) arriva avec ses compagnons dans
la matinée du quatriéme jour, disposés a accomplir le haj. Il leur ordonna de se
suffire a une ‘umra, a 'exception de ceux qui avaient avec eux les offrandes.»

* Ce hadith est rapporte aussi par ‘A_té’ ben Jabir.

R. 4 - Pour quelle distance doit-on
raccourcir la priére?

* Le Prophéte (g) appela voyage le déplacement qui dure un jour et une nuit.

* Ibn ‘Umar et ibn ‘Abbés (r) diminuaient les rak ‘e des priéres et rompaient
le jedine dans le cas ou la distance atteint quatre barid, soit seize farsakh.

1086 - Ibn ‘Umar (r): Le Prophéte (¢) a dit: “La femme ne doit voyager trois

jours qu’accompagnée avec un parent mahram.»

1087 - D’aprés ibn ‘Umar (r), le Prophéte (¢) dit: «La femme ne doit voyager

trois [jours] qu’avec un parent mahram.»

* Ce hadith est aussi rapporté par Ahmad, d’ibn al-Mubirik, de ‘Ubayd-ul-
Lah, de Nafi‘, d’ibn ‘Umar, du Prophete (g).

1088 - Abli Hurayra rapporte: «Le Prophéte (¢) a dit: “Il n’est pas permis 4 la
femme qui croit en Dieu et au Jour dernier de voyager 4 une distance dun jour et
d’une nuit sans qu’elle ne soit accompagnée par un mahram.”»

* Ce hadith est [aussi] rapporté par Yahya ben Abu Kathir, Suhayl, et Milik,
et ce d’al-Magbury, d’Abu Hurayra (r).

(1) Le terji*est le fait de dire: «Nous sommes 4 Dieu et c’est 4 Lui que nous retournerons».
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92 Diminution du Nombre des Raka'‘a dans la Priere QY

R. 5 - On raccourcit Ia priére dés qu’on sort
de son lieu [de residence].

* Ali (r) sortit... Alors, il diminua le nombre de rak ‘a dans sa pricre pendant
qu’il voyait encore les habitations. Lorsqu’il retourna, on lui dit: «[Mais] cela est
Kifa, — Non, opposa-t-il, jusqu’a ce que nous y entrions.»

1089 - Anas (r) dit: «A Médine, j’ai fait avec le Prophéte (¢) quatre rak ‘a pour
le duhr, et deux rak ‘a pour la priere du (agr a Dhi al-Hulayfa.»

1090 - ‘A’icha (r) dit: «Au début, la priére oblgatoire était de deux rak’a,
ensuite elle fut maintenue ainsi en tant que priére de voyage et complétée en tant
que priére de résidence.»

* Az-Zuhry: «J’ai demandé a ‘Urwa: “Pourquoi ‘A’icha avait-elle accompli la
priére en entier? — Elle avait interprété, a-t-il répondu, comme avait interprété
‘Uthman.”»

R. 6 - Sur celui qui, en voyage, fait trois
rak‘a pour la priére du maghrib

1091 - *‘Abd-ul-Lah ben ‘Umar (r) dit: «J’ai vu le Prophéte (¢), lorsqu’il était
pressé en voyage, retarder la priére du maghrib et la réunir avec la priére du

‘icha’.»
* Silim: «‘Abd-ul-Lah faisait de méme lorsqu’il était pressé en voyage.»

1092 - Salim dit: «Ibn ‘Umar (r) accomplissait ensemble la priere du maghrib
et celle du ‘ichd’ a al-Muzdalifa.

«Ibn ‘Umar avait retardé la priére du maghrib. Lorsqu’on I'appela au secours
de sa femme Safya bint Abii ‘Ubayd, je lui rappelai la priere en lui disant; “La
priére! — Marche! me dit-il. — La priére! insistai-je — Marche!”, me redit-il puis
parcourut deux ou trois mayl. La, il mit pied a terre et fit la priére. Apres quoi, il
me dit: “C’est ainsi que j’ai vu le Prophéte (¢) faire la priére lorsqu’il était presse
en voyage.”’»

‘Abd-ul-Lah dit: «J’ai vu le Prophéte (¢), lorsqu’il était pressé en voyage, qui
retardait la priere du maghrib; il la faisait dans trois rak’a; et aprés le teslim, il ne
restait que peu de temps puis se levait pour la priére du ‘ichd’; il la faisait dans
deux rak‘a et pronongait le teslim. Aprés quoi, il ne faisait de priére surérogatoire

qu’au milieu de la nuit.»
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94 Diminution du Nombre des Raka‘a dans la Priere 4

R. 7 - Sur la priére surérogatoire faite a dos de
monture en quelque direction que ce soit

1093 - D’aprés ‘Abd-ul-Lidh ben ‘Amir ben Rabi‘a, son pére dit: «J’ai vu le
Prophéte () prier sur sa monture dans la direction ou celle-ci prenait.»

1094 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lih: Le Prophéte (¢) faisait la priére surérogatoire
alors qu’il était a dos de monture en étant dans une direction autre que la gibla.

1095 - Nafi* dit: «Ibn ‘Umar (r) priait sur sa monture puis faisait le witr en
restant sur elle. Ensuite, il informait que le Prophéte (g) agissait ainsi.»

R. 8 - Sur la priére en mimant
sur la monture

1096 - ‘Abd-ul-Lah ben Dinir dit: «‘Abd-ul-Lih ben ‘Umar (r) faisait, en
voyage, sa priére sur sa monture, du coté ou elle était dirigee; il la faisait en
mimant. I1 disait que le Prophéte (¢) agissait ainsi.»

R. 9 - Sur celui qui met pied a terre
pour faire la priére obligatoire

1097 - ‘Amir ben Rabi‘a dit: «J’ai vu le Messager de Dieu (¢) faire la priere
surérogatoire sur sa monture; en mimant, il la faisait face a n’importe quelle
direction vers laquelle il était tourné; cependant, le Messager de Dieu (g) ne fit

jamais cela pour la priere obligatoire.»

1098 - Silim dit: «Lors de ses voyages, ‘Abd-ul-Lih, en se déplagant la nuit,
priait sur sa monture, sans s’inquiéter et savoir ou sa face était dirigée.

«Ibn ‘Umar disait: “Le Messager de Dieu (g) faisait la priére surérogatoire
étant sur sa monture face a la direction vers laquelle il se dirigeait, il faisait aussi le
witr en restant sur elle. Cependant, il ne fit jamais la priére obligatoire sur sa
monture.»

1099 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lah dit: «Le Prophéte (¢) priait sur sa monture en
direction de est. Mais pour faire la priére obligatoire, il mettait pied a terre puis
se mettait face a la gibla.»
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96 Diminution du Nombre des Raka‘a dans la Priere Q4

R. 10 - Sur la priére surérogatoire
faite sur le dos d’un ane

1100 - *Anas ben Sirin dit: «Nous avons accueilli ’Anas a son retour de Syrie,
nous I'avons rencontré a ‘dyn at-Tamr. L4, je I'ai vu prier sur le dos de son ane, le
visage tourné vers ce coté-ci, c.-a-d. a la gauche de la gibla.

— Je t’ai vu prier tourné vers une direction autre que la gibla, lui ai-je

demandeé.

— Si je n’avais pas vu le Messager de Dieu (¢) le faire, je ne I’aurais pas fait,

m’a-t-il répondu.»

* Ce hadith est rapporté aussi par Ibn Tahmaén, de Hajjaj, de ’Anas ben Sirin,
de ’Anas (r), du Prophéte (¢).

R. 11 - Sur celui qui, en voyage, ne fait pas de priére
surérogatoire, avant et aprés la priére obligatoire

1101 - Hafs ben ‘A_sim dit: «Ibn ‘Umar (r) a fait un voyage [avec le Messager
de Dieu (¢)]. Plus tard, il dira: “J’ai accompagné le Prophéte (¢) et jamais je ne I'a1
vu exalter [Dieu] en voyage. Dieu dit: Vous avez en PEnvoyé de Dieu un beau

parangon‘».

1102 - Ibn ‘Umar dit: «J’ai accompagné le Messager de Dieu (g); en voyage, il

ne priait pas plus de deux rak‘a. Abl Bakr, ‘Umar et ‘Uthmén (r) faisaient aussi

de méme.»

R. 12 - Sur celui qui fait, en voyage, la priére surérogatoire
aprés et avant les priéres obligatoires

* Le Prophéte (g) accomplissait en voyage les deux rak‘a du fajr.

1103 - Ibn Abd Layla dit: «Personne ne nous a informé avoir vu le Prophéte
(¢) faire la priére du duhd, hormis "Um Hani’ qui avait dit: “Le jour de la prise de
la Mecque, le Prophéte a fait son ghusl, puis a accompli huit rak‘a. Je ne lai
jamais vu faire de priére plus courte que celle-ci, cependant il a fait intégralement

le rukii’ et le sujud.”’»

(1) Al-’Ahzab, 21.
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98 Diminution du Nombre des Raka‘a dans la Priere qA

1104 - Selon ‘Abd-ul-Lih ben ‘Amir ben Rabi‘a, son pére dit: «J’ai vu le
Prophéte (g) accomplir la priére surérogatoire la nuit pendant le voyage, il I'a faite
sur le dos de sa chamelle, tourné ou lui bon semblait.»

1105 - Ibn ‘Umar (r); Le Messager de Dieu (g) priait sur le dos de sa chamelle
tourné du coté o il allait, et ce en mimant de la téte.

Ibn ‘Umar faisait de méme.

R. 13 - Sur les priéres du rmaghrib
et du ‘icha’ regroupées pendant le voyage

1106 - D’aprés Salim, son pére dit: «Lorsque le voyage se faisait pressant sur
lui, le Prophéte (¢) regroupait la priére du maghrib et celle du ‘ichd’.»

1107 - Ibn ‘Abbias (r) dit: «En voyage sur selle, le Messager de Dieu ()
regroupait la priére du duhr et la pricre du ‘asr, et aussi celle du maghrib et celle du
‘ichd’.»

1108 - De Husayn, de Yahya ben Abu Kathir, de Hafs ben ‘Ubayd-ul-Lah
ben 'Anas, d” Anas ben Malik (r) qui dit: «En voyage, le Prophéte () regroupait la
priére du maghrib et celle du ‘ichd.»

* Ali ben al-Mubérak et Harb (de Yahya, de Hafs, de Ali): Le Prophete ()
regroupa...

R. 14 - Faut-il faire le ’adhin ou seulement P’igama,
lorsqu’on regroupe le maghrib et le ‘ichd’?

1109 - D’aprés Salim, ‘Abd-ul-Lah ben ‘Umar (r) dit: «J’ai vu le Messager de
Dieu (¢). En voyage, quand il était pressé, il retardait la priére du maghrib si bien

qu’il la regroupait avec le ‘ichd’»

SAlim: «Abd-ul-Lah faisait de méme lorsqu’il était pressé en voyage; il
s’acquittait du maghrib, en faisant trois rak‘a avec le teslim. Puis, il ne tardait pas
du tout si bien quil s’acquittait du ‘ichd’, en faisant deux rak’a avec le tesiim.
Entre les deux priéres, il ne faisait pas de priére surérogatoire ne serait-ce que
d’une seule rak ‘a, ni aprés le ‘ichd’ ne serait-ce que d’une seule sajda, et ce jusqu’au

milieu de la nuit.»

1110 - *Anas ben Malik (r) dit: En voyage, le Messager de Dieu (¢) regroupait
ces deux priéres, c.-a-d. le maghrib et le ‘ichd’.
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100 Diminution du Nombre des Raka‘a dans la Priere Voo

R. 15 - Sur celui qui retarde le duhr au ‘asr, lorsqu’il
se met en route avant Pinclinaison du soleil

1111 - Anas ben Malik (r) dit: «Lorsqu’il se mettait en route avant
I"inclinaison du soleil, le Prophéte (¢) retardait la priére du duhr jusqu’au moment
du ‘asr puis il les regroupait. Mais, lorsque le soleil s’inclinait, il faisait la priére du
duhr puis se mettait en route.»

16 - Sur celui qui, lorsqu’il se déplace aprés
Pinclinaison du soleil, fait Ia priére
du dubr puis prend la route

1112 - ’Anas ben Malik dit: «Lorsqu’il se mettait en route avant I'inclinaison
du soleil, le Messager de Dieu (g) retardait la priére du duhr jusqu’au moment du
‘asr. Aprés quoi, il mettait pied a terre et les priait ensemble. Mais si le soleil
s’inclinait avant son départ, il faisait la priére du duhr puis prenait la route.»

R. 17 - Sur la priére en position assise

1113 - ‘A’icha (r) dit: «Etant souffrant, le Messager de Dieu (5), chez lui,
faisait la priére assis. Des fidéles, derriére lui, faisant debout la priére. Il leur fit
signe de la faire en position assise. La priére terminée, il leur dit: “S’il y a un
imam, c’est pour qu’il soit imité, s’il fait le ruku’, faites le ruku’, s’il reléve la téte,

relevez la téte.”’»

1114 - *Anas ben Malik dit: «Le Messager de Dieu (g) était tombe de cheval et
s’était fait des égratignures a son coté droit. On lui a rendu visite, et, quand I'heure
de la priére est venue, il a prié en étant assis, nous avons aussi prié en position
assise. Puis, il a dit: “S’il y a un imam, c’est pour qu'il soit imité; s’if prononce le
tekbir, prononcez le tekbir, s’il fait le rukii’, faites le ruku’, s’il reléve la téte, relevez
la téte 8'il dit: Sami‘a al-Léhu li man hamidahu, dites: Rabana wa laka al-hamdu.»

1115 - D’aprés 1bn Burayda, ‘Imrdn ben Husayn, qui était atteint
d’hémorroides, dit: «J’ai demandé au Messager de Dieu () ce qu’il en est de la
priére de ’homme en position assise. Il a dit ceci: “Celui qui prie debout a plus de
mérite, celui qui prie en position assis a la moiti¢ de la récompense octroyée a celui
qui prie debout, et celui qui prie allongé a la moitié de la récompense octroyée a

celui qui prie en position assise.»
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102 Diminution du Nombre des Raka‘a dans la Priere VoY

R. 18 - Sur la priére par gestes de celui qui prie en position assis

1116 - ‘Abd-ul-Lah ben Burayda: ‘Imrdn ben Husayn était atteint
d’hémorroides. Abi Ma‘mar rapporta une fois que ‘Imran avait dit: «Comme j’ai
demandé au Prophéte (g) sur la priére de 'homme en position assise, il m’a
répondu: “Celui qui prie debout a plus de mérite, celui qui prie en position assise a
la moitié de la récompense octroyée a celui qui prie debout, et celui qui prie
couché a la moitié de la récompense octroyée & celui qui prie en position assise.”’»

* Abu ‘Abd-ul-Lah: Pour moi, “couché” veut dire ici “allongé”.

R. 19 - Sur celui qui, ne pouvant pas prier
en position assise, prie sur le coté

* ‘Atd’ dit: Si on ne peut se mettre en direction de la gibla, on prie dans la
direction ou I’on se trouve.

1117 - ‘Imran ben Husayn (r) dit: «Atteint d’hémorroides, j’ai demandé au
Prophéte (¢) ce qu’il en est de la priére. Il m’a répondu: *“Fais debout la priere, et
si tu ne peux pas, fais-la en position assise, si tu ne peux pas aussi, fais-la sur le

coHte.”’»

R. 20 - Sur celui qui, en retrouvant la santé ou ressentant
quelque soulagement lors de sa priére en position assise,
accomplit ce qui lui reste de la priére

* Al-Hasan: «Le malade, s’il veut, pric debout deux rak ‘a et en position assise

deux autres rak ‘a.»

1118 - ‘A’icha (r), 1a Mére des Croyants, dit qu'elle n’avait vu le Messager de
Dieu (g) faire la priére de la nuit en position assise que lorsqu’il était devenu d’un
Age avancé; «il récitait [le Coran] en position assise, jusqu’au moment ou il se
levait; c.-a-d. le moment ou il se décidait a faire le ruki’. Aprés quoi, il recitait

trente ou quarante versets, puis faisait le ruki’»

1119 - ‘A’icha, la Mére des Croyants (r): «<Le Messager de Dieu (¢) faisait la
priére en position assise; il récitait en position assise, et se levait lorsqu’il hui restait
trente ou quarante versets pour les réciter debout, faisait le rukd’ puis le sufid. 11
agissait de méme dans la seconde rak ‘a. Et lorsqu’il terminait de prier, il regardait
vers moi: si j'étais éveillée, il causait avec moi; mais si j’étais endormie, il se

couchait.»
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104 L’Adoration de Nuit Ve

Au nom de Dieu, le Tout miséricorde, le Misericordieux

XIX. L’ADORATION DE NUIT

R. 1 - Sur ’adoration de nuit - Ces paroles
de Dieu: a des moments de la nuit, interromps
le sommeil pour une adoration surérogatoire(l)

1120 - Tbn ‘Abbds (r) dit que le Prophéte (g), lors de ses adorations de nuit,
disait: «O Dieu! & Toi les louanges, Toi par qui subsistent les cieux, la terre et les
créatures qui s’y trouvent, 4 Toi les louanges, Toi la Lumiére des cieux, de la terre
et des créatures qui sy trouvent; 4 Toi les louanges, Toi le Souverain des cieux, de
la terre et des créatures qui s’y trouvent; a Toi les louanges, Toi la Vérité... Ta
promesse est une vérité, Ta rencontre est une vérité, Tes paroles sont une verite, le
Paradis est une vérité, le Feu est une vérité, les Prophétes sont une verité,
Muhammad est une vérité, I'Heure [supréme] est une vérite.

«O Dieu! 4 Toi je me suis soumis, en Toi j’ai cru et & Toi je m’en suis remis; 4
Toi je reviens, par Toi je me défends et c’est Toi que je prends pour juge.
Pardonne-moi donc ce que j’ai déjd commis, ce que je commettrai, ce que jai
gardé en secret et ce que j'ai déclaré, Toi qui avances et qui retardes. Il n’y a de
dien que Toi (ou: Hormis Toi, il n’y a pas de dieu).»

* Suffyan: «'Abd-ul-Karim Abu Umaya a ajouté: “Il n’y a de force et de
puissance que par Toi.”»

Sufyan: Sulaymin ben Abfi Muslim dit I'avoir entendu de Tawis, et ce d’Ibn
‘Abbds (1), du Prophete (g)...

(1) Al-Isrd’, 79.
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106 L’Adoration de Nuit Vet

R. 2 - Sur le mérite des priéres de nuit

1121 - D’aprés Salim, son pére (r) dit: «Du vivant du Prophéte (¢), toute
personne qui faisait un réve venait le lui raconter. Je souhaitais donc VOir un pour
le raconter au Messager de Dieu (g). Je dormais, étant un jeune homme, dans la
mosquée. Une fois en plein sommeil, je vis comme si deux anges étaient venus a
moi et m’avaient ensuite emmené au Feu, qui était alors cloturé et qui avait en
plus une sorte de deux flancs. J'y vis des gens que je pus reconnaitre et je me mis
alors a dire: “Je demande refuge auprés de Dieu contre le Feu!” Aprés quoi, nous
rencontrames un autre ange qui me dit: “Ne sois pas effraye.”

1122 - «J’avais raconté ce réve a Hafsa qui, a2 son tour, le raconta au
Messager de Dieu (¢); celui-ci s’écria: “‘Quel bon homme est ‘Abd-ul-Lah! si
seulement il faisait des adorations nocturnes!”»

Aprés cela, il (‘Abd-ul-L&h) ne dormait que peu pendant la nuit.

R. 3 - Sur le fait de prolonger le sujid dans
les priéeres de nuit

1123 - *A’icha (r) dit: «Le Messager de Dieu (g) priait onze raka’. Telle était
sa priére. En faisant une sajda, il restait le temps o 'un de vous récitait cinquante
versets avant de relever sa téte; il faisait deux rak‘a avant la priére du fajr, puis
s’allongeait sur le coté droit jusqu’au moment ou le muezzin venait I'appeller ala

priére.»

R. 4 - Sur le malade qui s’abstient
de prier la nuit

1124 - Jundab dit: «S’étant plaint {d’un certain mal], le Prophéte (¢) n’a pas
fajt de priére [nocturne] pendant une nuit ou deux.»

1125 - Jundab ben ‘Abd-ul-Lah (r) dit: «Jibril resta une fois une longue
période sans venir voir le Prophéte (g), ce qui fit dire 4 une femme de Quraych:
“Son démon tarde 3 venir a lui.”” Alors descendit: Par I’éclat du jour, par la nuit

s’enténébrant, ton Seigneur ne te congédie pas plus qu’Il ne déteste.»

(1) Az-Zuhd, 1-2-3.
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108 L’Adoration de Nuit YA

R. 5 - L’incitation par le Prophéte (¢) a faire
la priére de nuit et les priéres surérogatoires
mais sans les imposer

* Une nuit, le Prophéte (¢) se rendit chez Fitima et Ali (Que le salut soit sur
eux) pour les appeler a la priere.

1126 - *Um Salama (r) dit: Une fois, le Prophéte (g) s’est réveillé la nuit et a
dit: “Louange a Dieu! Combien de tentations ont ét¢ descendues cette nuit! et
combien de trésors aussi! Qui réveillera celles qui occupent les chambres? O
combien de femmes bien vétues dans Pici-bas seront nues dans ’au-dela.»

1127 - Ali ben Abd Talib dit: «Une nuit, le Prophéte (¢) est venu chez nous
pour nous dire, a moi et 4 FATima, sa fille: “Ne priez-vous pas?

— O Messager de Dieu, lui ai-je répondu, nos vies sont dans la Main de Dieu.

S’I1 ’avait voulu, Il nous aurait réveillés.”

«Alors, il s’est retiré aprés que nous lui avions dit cela sans me dire mot, [mais
peu aprés] je P’ai entendu dire, alors qu’il retournait sur ses pas en frappant sa

cuisse: “L’homme est le plus ergoteur des étres’).”»

1128 - ‘A’icha (r) dit: «Le Messager de Dieu (g) avait délaissé beaucoup
d’ceuvres bien qu’il avait aimé les faire de crainte qu’elles ne fussent faites par les
fidéles et qu'elles deviennent ensuite une obligation. En outre, [je n’avais] jamais
[vu] le Messager de Dieu (¢) faire la priére surérogatoire d’az-Zuhd, mais moi, je la

fais [encore].»

1129 - ‘A’icha, la Mére des Croyants (r): Une certaine nuit, le Messager de
Dieu (¢) a fait une priére. Des fidéles, qui étaient derriére lui, ont fait comme lui.
La nuit suivante, il a renouvelé la méme priére en compagnie de fideles plus

nombreux.

La troisiéme ou la quatriéme nuit les fidéles, étant beaucoup plus nombreux,
le Messager de Dieu (¢) n’est pas sorti 4 eux. Au matin, il leur a dit: “J’ai va ce que
vous avez fait, mais ce qui m’a empéché de sortir & vous n’est que ma crainte de
voir que cela devienne une obligation pour vous.” C’était pendant le ramadén.

(1) Al-Kahf, 54.
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110 L’Adoration de Nuit VYo

R. 6 - Sur le fait que le Prophete (¢)
veillait la nuit en priére
* ‘A’icha dit: «... Si bien que ses pieds s’entamaient(" »
* Et futur veut dire: les fissures. (Infatarat )@: se sera fissuré.

1130 - Ziyad dit avoir entendu al-Mughira (r) dire: «Le Prophéte (¢) priait si
bien que ses pieds — ou ses jambes — s’entamaient. Aux interrogations des
fidéles, il répondait: “Ne devrais-je pas étre un serviteur reconnaissant?”’»

R. 7 - Sur celui qui dort a ’aube

1131 - ‘Abd-ul-Ldh ben ‘Amri ben al-‘Ag (r) rapporte que le Messager de
Dicu (¢) tui avait dit: «La priére la plus estimée a Dieu est celle de David; le jeline
le plus estimé & Dieu est celui de David; il dormait la moitié de la nuit puis se
levait et adorait Dieu pendant son tiers, ensuite il se recouchait pendant son
dernier sixiéme. En outre, il jefinait un jour et déjefinait le jour suivant.»

1132 - Masriiq rapporte avoir demandé a ‘A’icha (r): «Quelle ceuvre est la
plus aimée au Prophete (¢)?

— E’euvre qui dure, répondit-clle.
— Et quand est-ce qu’il se levait? demanda-t-il encore.
— Il se levait dés qu’il entendait le muezzin.»

* Directement de Muhammad ben Saldm, directement d’Abd al-’Ahwas,
d’al-’Ach‘at qui dit: «Dés qu’il entendait le muezzin, il se levait et faisait la priére.»

1133 - ‘A’icha (r) dit: «L’aube ne le trouvait chez moi qu’endormi» c-a-d le
Prophéte (¢)...

R. 8 - Sur celui qui, aprés avoir pris le repas
du suhiir, ne dort pas et attend jusqu’au
moment ot il fait la priére du subh

1134 - D’aprés Qatdda, 'Anas ben Mailik (r) [dit]: «Le Prophéte (¢) et Zayd
ben Thabit (r) ont pris une fois ensemble le repas du suhiir. Aprés avoir terminé

(1) Dans le texte arabe “fafatarar”. Ce qui veut dire fissuré.
(2) Al-Infitar, 1.
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112 L’Adoration de Nuit \\Y

avec leur suhir, le Prophéte (g) s’est mis debout puis a fait la priére.»

Nous avons dit a *Anas: «Quel a été P'intervalle de temps entre leur suhiir et le
début de leur priére?»

Il a répondu: «L’équivalent de la récitation de cinquante versets.»

R. 9 - Sur la durée prolongée de la station
debout dans la priére de nuit

1135 - ‘Abd-ul-Lih (r) dit: «Une nuit, comme je priais avec le Prophete (¢), ce
dernier est resté tellement debout que j’ai songé a faire quelque chose de mal.»

— «Et a quoi as-tu songé? demanda-t-on.

— Jai songé a m’asseoir et a laisser le Prophéte (¢) [seul debout].»

1136 - Hudhayfa (r): Le Prophete (¢), lorsqu’il se levait pour faire les
adorations de nuit, se nettoyait la bouche avec un cure-dents.

R. 10 - Sur la pri¢re du Prophéte (¢) — Combien
de priére le Prophéte faisait-il pendant la nuit?

1137 - Silim ben ‘Abd-ul-Lah: ‘Abd-ul-Ldh ben ‘Umar (r) rapporte: «Un
homme ayant demandé: “O Messager de Dieu, comment se fait la priere de nuit?”,
le Prophéte (¢) répondit: “Par paire de deux rak ‘a. Et lorsque tu crains 'approche
de la priére du subh, fais une seule rak‘a.”»

1138 - Ibn ‘Abbas (r): La priére que faisait le Prophéte (¢) était de treize rak‘a.
Cela se rapporte a la priere de nuit.

1139 - Masriiq dit: «Ayant interrogé ‘A’icha (r) sur la priére de nuit du
Messager de Dieu (g), elle m’a répondu: “Sept, neuf et onze (rak‘a) hormis les
deux rak‘a du fajr.”»

1140 - ‘A’icha (r) dit: «La nuit, le Prophéte priait treize rak‘a, y compris le
witr et les deux rak‘a du fajr.»

R. 11 - Sur le sommeil et ’adoration de nuit du Prophéte (¢)
ainsi que sur ce qui a été abrogé des adorations de nuit

Sur: Toi, Yemmitouflé, 1éve-toi la nuit, rien qu’un peu: une moitié de la nuit, que
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114 L’Adoration de Nuit 'Y §

tu diminues cette moiti¢ d’un moment ou la rallonges. Et psalmodie le Coran
distinctement. Nous lancerons sur toi une parole dense: I’effusion nocturne est plus
ferme d’empreinte et plus directe de propos, tu fournis le jour une longue carriére”,

Sur: Il vous sait incapables d’en faire le compte; mais sur vous 1l se repent. Donc
psalmodiez ce que vous pouvez faire aisément du Coran. Il sait quw’il y a parmi vous
des malades, d’autres qui parcourent la terre, en quéte d’une grace de Dieu, d’autres
au combat sur le chemin de Dieu. Ainsi récitez-en ce qui en sera aisé, accomplissez la
pricre, acquittez la purification, faites a Dieu beau crédit: Le bien dont vous aurez
fait ’avance pour vous-mémes, vous le retrouverez en Dieu, et ce sera en mieux, en
salaire majoré®,

* Ibn ‘Abbids (r) dit: «nacha’a veut dire “se lever” en abyssin. L’impact du
Coran, [en le récitant la nuit] concorde plus avec I’ouie, la vue et le cceur.

Liyuwati'u: afin qu'ils concordent.

1141 -’Anas (r) dit: «Durant le mois, le Messager de Dieu (¢) mangeait si bien
que nous croyions qu’il n’allait pas jeiner, et jelinait si bien que nous croyions
qu’il n’allait pas rompre le jefine. Si tu voulais le voir prier pendant la nuit, tu
'aurais vu, et si tu voulais le voir endormi, tu ’aurais vu aussi.»

* Ce hadith a été aussi rapporté par Sulaymin et Abu Khilid al-’Ahmar, de
Humayd.

R. 12 - Sur le neud que fait le diable autour
de la nuque de celui qui ne prie pas pendant la nuit

1142 - Abu Hurayra: Le Messager de Dieu () a dit: «Lorsque I'un de vous
s’endort, le diable fait autour de sa nuque trois nceuds en disant avec chaque
nceud: “Que la nuit soit longue sur toi! alors dors.”

«Mais si le fidéle se réveille et évoque Dieu, un nceud sera déli¢; s’il fait ses
ablutions, un autre nceud sera délié; et s’il fait la priére, le dernier nceud sera délié.
Alors il reprendra sa force et sa bonne humeur, sinon il se réveillera paresseux et

avec un caractére malsain.»

(1) Al-Muzzamil, 1 - 7.
() Al-Muzzammil, 20
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116 L’Adoration de Nuit VA%

1143 - D’aprés Samura ben J undab (r), le Prophéte (¢) parla d’'un réve en
disant: “Quant a celui qui a eu la téte fendue pas une pierre, il prend le Coran puis
le repousse et s’endort sans faire la priére obligatoire.»

R. 13 - Sur celui qui, s’il s’endort sans priere,
[voit] le diable lui uriner dans Poreille

1144 - ‘Abd-ul-Lah (r) dit: «Devant le Prophéte (¢), on a parlé au sujet d’un
homme. On a dit: “Il est resté endormi jusqu’au matin; il ne s’est pas levé pour la
priere‘. Le Prophéte (¢) a alors dit: “Le diable lui a uriné dans I'oreille.”»

R. 14 - Sur Pinvocation et la priére
a la fin de la nuit

* Dieu, Puissant et Majestueux, dit: rien qu’un peu de la nuit ils
s’assoupissaient (c.-a-d. ils ne dormaient pas) et dés avant ’aube, leur pardon

imploraient,

1145 - Abu Hurayra (r): Le Messager de Dieu (¢) a dit: «Dieu, soit-II Exalté
et Béni, descend au ciel du bas-monde chaque nuit, vers le dernier tiers de la nuit,
et dis: “Quiconque M’invoque, Je lui exaucerai...; quiconque Me demande, Je lui
donnerai; quiconque sollicite Mon pardon, Je le lui accorderai.”»

R. 15 - Sur celui qui dort au début
de 1a nuit et en vivifie® 1a fin

* Salméin a Abu ad-Darda’ (r): «Dors!» et a la fin de la nuit, il lui dit: «Léve-
toi». Le Prophéte dit: «Salman a dit juste.»

1146 - Al-"Aswad dit: «Ayant interrogé ‘A’icha (r) sur la priére du Prophéte
(¢) pendant la nuit, elie m’a dit [ceci]: “Il dormait dans la premiére tranche de la
nuit et se réveillait dans la derniére tranche, priait puis revenait dans son lit, Dés
I’appel du muezzin, il se réveillait, faisait des ablutions majeures s’il était dans un
¢tat d’impureté, sinon des ablutions mineures et sortait.”»

(1) Adh-Dhdriyydr, 17 - 18,
(2) «Vivifier la fin» veut dire veiller la fin de la nuit a faire des actes d’adoration.
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118 L’Adoration de Nuit VYA

R. 16 - Sur les adorations de nuit du Prophéte (¢)
pendant le Ramadéan et autre

1147 - Abu Salama ben ‘Abd-ar-Rahmaén: Ayant interrogeé ‘A’icha (r) sur la
priére du Messager de Dieu () pendant le Ramadén, elle m’a répondu: Pendant le
Ramadén ou dans un autre mois, le Messager de Dieu (¢) ne dépassait gucre les
onze rak‘a; d’abord, il faisait quatre rak‘a — si elles étaient bonnes et longues! ne
me le demande pas — ensuite quatre autres — si elles étaient bonnes et longues! ne
me le demande pas aussi — puis trois.”

‘A’icha dit aussi: “Je lui ai [un jour] demandé: ‘O Messager de Dieu, tu dors
avant de faire la priére du witr?

— O ‘A’icha, mes yeux dorment, mais pas mon cceur.”

1148 - ‘A’icha (r) dit: «Jamais je n’ai vu le Prophéte (g) réciter quoi que ce soit
en position assise dans la priére de nuit. Mais, lorsqu’il a avancé en age, il récitait
en position assise jusqu’a la limite ou il Iui restait de la sourate trente ou quarante
versets. La, il se relevait en position debout, les lisait, puis faisait le ruki".

R. 17 - Sur le mérite de la purification
de nuit comme de jour et sur le mérite
de la priére aprés les ablutions mineures
de nuit comme de jour

1149 - Abu Hurayra (r): Un jour, au moment de la priére du fajr, le Prophete
avait dit a Bilal: «O Bilal, parle-moi de I'ceuvre que 1’on espere le plus et que tu as
faite en islam, parce que j’ai entendu le bruit (daffa) de tes chaussures devant moi
dans le Paradis.

— Je n’ai, avait répondit Bildl, fait d’ceuvre plus espérée pour moi que celle-
ci: je ne me suis purifié d’'une purification, de nuit ou de jour, que pour prier avec
cette purification ce qui m’a été destiné comme pricre.»

Abu ‘Abd-ul-Lah dit: «Daffa signifie rahrik ([le bruit causé par un]
mouvement)».

R. 18 - Sur la sévérite réprouvée dans ’adoration

1150 - ’Anas ben Malik (r) dit: «En entrant dans la mosquée, le Prophéte (¢) a
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120 L’Adoration de Nuit \Y .

vu une corde suspendue entre les deux colonnes. “Qu’est-ce que cette corde? a-t-il
demande.

— Cette corde est pour Zaynab, lui a-t-on répondu, lorsqu’elle se fatigue, elle
s’y accroche.

— Non, détachez-la! et que chacun de vous prie selon sa force. Et s’il ne peut,
qu’il prie en position assise.»

1151 - ‘A’icha (r) dit: «En entrant, le Messager de Dieu () a trouvé avec moi
une femme des banii ’Asad. Alors, il a demandé: “‘Qui est-ce?

— Une telle, elle ne dort pas la nuit — et elle cita ses prieres.

— Doucement! tenez-vous aux ceuvres dont vous étes capables. Dieu ne se

lassera qu’au moment ou vous vous lasserez.”’»

R. 19 - Du fait qu’il est réprouve de laisser
P’adoration nocture aprés qu’on
avait I’habitude de I’observer

1152 - ‘Abd-ul-Lah ben ‘Amr{i ben aI-‘Ag (r) dit: «Le Messager de Dieu (g)
m’a dit: ““O ‘Abd-ul-L4h, ne sois pas comme Un tel, qui veillait la nuit 4 prier mais
qui a abandonné ensuite [cette habitude].”»

Hichdm: Directement d’ibn ’Abu al-‘Ichrin, directement d’al-Awzi‘iy,
directement de Yahya, de ‘Umar ben al-Hakam ben Thawbdn, directement d’Abl
Salama qui rapporte le méme hadith.

* Ce hadith a été aussi rapporté par ‘Amri ben ’Abi Salama d’al-Awza'iy.

r. 20/1153 - ‘Abd-ul-Ladh ben ‘Amri (r) dit: «Le Prophéte (¢) m’ayant dit:
“Ne m’a-t-on pas informé que tu veilles la nuit et que tu jelines le jour?” je lui ai
répondu que oui. Alors, il m’a dit: “Si tu fais cela continuellement, tes yeux
faibliront et ta propre personne se lassera. Ta propre personne a un droit sur toi,
les tiens aussi. Alors jeline puis romps le jetine, veille en priére et dors la nuit.”»

R. 21 - Sur celui qui prie 1a nuit étant
en proie a I'insomnie

1154 - D’aprés ‘Ubdda ben as-Samit, le Prophéte (¢) dit: «Celui qui, la nuit,
est en proie a I'insomnie et dit: “A part Dieu seul, il n’y a pas de dieu et Il n’a pas
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122 L’Adoration de Nuit \YY

d’associé. A Lui la royauté et a Lui la louange. Il est Omnipotent, louange 4 Dieu,
gloire a Dieu, il n’y a de dieu que Dieu, Dieu est Grand, il n’y a de force et de
puissance qu’avec ’aide de Dieu” puis qui ajoute: “O Dieu, accorde-moi Ton
pardon” ou qui fait des invocations; celui-la sera exaucé. S’il fait des ablutions
mineures et prie, sa priére sera acceptée.»

1155 - Haytham ben Abid Sindn: Abli Hurayra (r) qui, en rapportant la
Tradition, cita [ces paroles du] Messager de Dieu (¢): «Il y a un frére a vous qui ne
dit pas de vilains propos.» 1l faisait allusion a ‘Abd-ul-Lah ben Rawéaha qui avait
dit:

Et parmi nous, il y a le Messager de Dieu qui récite le Livre, lorsque l'aube

connue est fendue par une clarté brillante.

Aveugles que nous étions, il nous a montré la guidance; ainsi nos caurs croient

en lui et sont convaincus qu'arrivera ce qu’il nous dit.

La nuit, il la passe a éviter sa couche, tandis que les associants sombrent dans

leurs couches.
* Ce hadith a été aussi rapporté par ‘Uqayl.

*Az-Zubaydy: Directement d’az-Zuhry, de Sa‘ld et al-’A‘raj, d’Abu Hurayra
(r)...

1156 - Ibn ‘Umar (r) dit: «Du vivant du Prophéte (¢), je m’étais vu [en songe]
comme si je tenais dans ma main une piéce de brocard et que chaque fois que je
voulais atteindre un endroit du Paradis, je ’atteignais en volant. J’avais vu aussi
deux [créatures] qui arrivaient; elles avaient voulu m’emmener au Feu, mais ¢lles
avaient été interceptées par un ange qui disait: *“N’aie pas peur!... Laissez-le” .»

1157 - L’un de mes réves étant raconté par Hafsa au Propheéte (g), ce dernier
avait dit: “Quel bon homme est ‘Abd-ul-Lih! si seulement il faisait la priére

pendant la nuit.”’»
Aprés cela ‘Abd-ul-Léh (r) ne cessait de faire des priéres de nuit.

1158 - IIs ne cessaient de raconter au Prophéte (¢) la vision en disant qu’elle
avait lieu dans la septiéme des dix dernic¢res nuits [de Ramadan]. Le Prophéte
avait alors dit: ““Je vois que vos réves viennent de concorder avec les dix
dernieres... Que celui qui la (la nuit du Destin) recherche, qu’il 1a recherche dans

les dix derniéres [nuits].»
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124 L’Adoration de Nuit \Y§

R. 22 - Sur P’assiduité a faire
les deux rak‘a du fajr

1159 - ‘A’icha (r) dit: «Le Prophéte faisait la priére du ‘ichd’, puis priait huit
rak ‘a, ensuite deux rak‘a en position assise et deux rak‘a entre les deux appels. 1l
ne les a jamais laissées.»

R. 23 - Sur le somme en s’allongeant sur
le coté droit aprés les deux rak‘a du fajr

1160 - ‘A’icha (r) dit: «Aprés avoir fait les deux rak‘a du fajr, le Prophéte (¢)
faisait un somme en s’allongeant sur son c6t¢ droit.»

R. 24 - Sur celui qui cause aprés
les deux rak‘a

1161 - “‘A’icha (r) dit: «Le Prophéte (g), aprés avoir prié, me causait si j’étais
reveillée, sinon il prenait un somme en s’allongeant jusqu’au moment ou I'on
appelait a la priére.»

R. 25 - Sur ce qui a été dit sur la priere faite
volontairement par paires de deux rak‘a

* On rapporte cela de ‘Amar, d’AbG Dhar, de ’Anas, de Jibir ben Zayd, de
‘Tkrima et d’az-Zuhry.

* Yahya ben Sa‘id dit: «Tous les fagih de notre pays que j'ai connus ne
mangquaient a prononcer le teslim aprés chaque paire de rak‘a pendant le jour».

1162 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lah (r) dit: «Le Messager de Dieu nous enseignait
al-"Istikhdra comme il nous enseignait une sourate du Coran, il nous disait: ““Si
I'un de vous songe 4 faire une chose, qu'’il prie deux rak‘a en dehors des priéres
obligatoires, ensuite qu’il dise: O Dieu! j'en appelle @ Toi et a Ton savoir par
Uistikhdra, j'en appelle @ Ton pouvoir pour me soutenir, je Te demande de Ta grande
grdce; Toi qui peux, alors que moi, je ne peux pas; Toi qui sais alors que, moi, je ne
sais pas, Tu es le Connaissant de ce qui est dissimulé. O Dieu! Si Tu sais que cette
chose est un bien pour moi, pour ma foi, ma subsistance et mon destin (ou a-t-il dit:
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126 L’Adoration de Nuit VY

“hdte mon affaire et fixe-lui un terme’’) rends-la-moi accessible et facilite-la pour
moi, ensuite bénis-la-moi. Et si Tu sais que cette chose est un mal pour moi, pour ma
foi, ma subsistance et mon destin (ou a-t-il dit: “hdte mon affaire et fixe-lui un
terme’”’} éloigne-la de moi et éloigne-moi d’elle. Décide pour moi le bien la ou il se
trouve. Puis, donne-moi satisfaction d ce sujet. Et qu’il précise ensuite son besoin.»

1163 - Abu Qatdda ben Rib‘iy al-’Ansary (r) dit: «Le Prophéte (¢) a dit:
“Lorsque I'un de vous entre dans la mosquée, il ne doit s’asseoir qu’aprés avoir

prié deux rak‘a.”»

1164 - Anas ben Malik (r) dit: «Le Messager de Dieu (¢) a fait une priére de

deux rak‘a puis s’est retiré.»

1165 - ‘Abd-ul-Lah ben ‘Umar (r) dit: J’ai prié deux rak‘a avec le Messager de
Dieu (¢) avant le duhr, et deux autres apres la priére du duhr, deux rak‘a aprés la
priere du vendredi, deux rak‘a apres la priére du maghrib et deux rak‘a aprés la
priere du ‘ichd’.

1166 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lah (r) dit: «Le Messager de Dieu (¢), en

pronongant un sermon, a dit: *‘Si I'un de vous arrive, pendant que I'imim
prononce le sermon — ou vient de sortir — qu’il fasse une priére de deux rak‘a’»

1167 - Mujahid dit: On était allé & Ibn ‘Umar (r), alors chez lui, et on lui avait
dit: Le Messager de Dieu (¢) vient d’entrer dans la Ka‘ba.

Je me suis dirigé [vers la Ka‘ba], avait-il dit, mais j’ai trouvé que le Messager
de Dieu () était sorti. Cependant, j’ai trouvé Bilal debout devant la porte, et je lui
ai demandé: ‘O Bill, le Prophéte (g), a-t-il fait la priére dans la Ka‘ba? — Oui,
m’a-t-il répondu, — Et ou? — Entre ces deux colonnes, puis il est sorti et a fait

une priére de deux rak‘a.”

* Abu ‘Abd-ul-Lah: Abu Hurayra (r) a dit: «Le Prophéte (¢) m’a

recommand¢ de prier les deux rak‘a du zuhd.»

* *Itban: «Le Messager de Dieu (¢) et Abu Bakr (r) sont venus chez moi aprés
que le jour s’était bien levé. Nous nous sommes mis en rang derriére luiV et il a

fait une pric¢re de deux rak‘a.»

(1) C.-a-d. derriére le Prophéte.
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128 L’Adoration de Nuit VYA

R. 26 - Sur la causerie — c’est-a-dire apres
les deux rak ‘a du fajr

1168 - D’aprés Abu Salama, ‘A’icha (r) dit: «Le Prophéte (g), aprés avoir prié
deux rak‘a, me causait si j'étais réveillée, sinon il faisait un somme en
s’allongeant.»

‘Ali ben ‘Abd-ul-Lah: J'ai dit 4 Suffydn: «Certains rapportent ce hadith; est-
ce celui des deux rak ‘a du fajr?» 1l m’a répondu que oui.

R. 27 - Sur la perséverance a faire les deux
rak‘a du fajr et sur ceux qui les appellent
priére surérogatoire

1169 - ‘A’icha (r) dit: «La priére surérogatoire qu’observait le plus le
Prophéte était les deux rak‘a du fajr.»

R. 28 - Sur ce qui se récite dans
les deux rak’a du fajr

1170 - “‘A’icha (r) dit: «La nuit, le Messager de Dieu (¢) faisait treize rak‘a.
Ensuite lorsqu’il entendait 'appel a la priere du subh, il priait deux légeres rak ‘d.»

1171 - ‘A’icha (r) dit: «Le Prophéte (¢) priait légérement les deux rak‘a avant

la priére du subk si bien que je me demandais s’il avait recite la Mere du Livre.»

R. 29 - Sur les priéres faites volontairement
aprés la priére obligatoire

1172 - Ibn ‘Umar (r) dit: «Avec le Prophéte (¢), j’ai fait deux sajda avant le
duhr et deux sajda apreés le duhr, deux sajda apres le maghrib et deux sajda apres le
‘ichd’, et deux sajda aprés la priére du vendredi. Quant a la priére du maghrib ainsi
que du ‘ichd’, cela se faisait dans sa maison.»

* Ibn ’Abii az-Zinid rapporte de Miisd ben ‘Ugba qui se référe 4 Nafi“:
«apres le ‘ichd’ parmi les siens.»

* Ce hadith est rapporté aussi par Kathir ben Farqad et par Ayylb en

reference a Nafi‘.
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130 L’Adoration de Nuit Ve

1173 - «Ma sceur Hafsa, dit ibn ‘Umar, m’a rapport¢ que le Prophéte ()
priait deux légéres sajda aprés le lever du fajr. C’était une heure ou je n’entrais pas
chez le Prophete (¢).»

* Ce hadith est rapporté aussi par Kathir ben Farqad et ’AyyQb en référence
a Nafi‘.

* Tbn Abi az-Zinid rapporte de Milsd ben ‘Ugba qui se refére 4 Nafi‘: «apreés

le ‘ichd’ parmi les siens.»

R. 30 - Sur celui qui ne fait pas de priéres
surérogatoires apres la pri¢re obligatoire

1174 - ‘Amrf: Jai entendu Abu ach-Cha‘thd’ dire: J'ai entendu Ibn ‘Abbdés
(que Dieu les agrée tous) dire: «Avec le Messager de Dieu () je priais huit rak‘a de
suite et sept rak‘a de suite.»

Je dis: «O Abi ach-Cha‘thd’, je crois qu’il retardait la priére du duhr et

avangait la priére du ‘asr, ainsi qu’il avangait la priére du ‘ichd’ et retardait celle

du maghrib.

— Oui, moi aussi je le crois, me dit-il.»

R. 31 - Sur la priére du zuhd en voyage

1175 - Muwarriq rapporte: «J’ai demandé a Ibn ‘Umar (r) §'il faisait la priére
du zuha.

-— Non, a-t-il dit

— et ‘Umar?

— Non.

— Alors Abu Bakr?

— Non.

— FEt le Prophete?

— Je ne le crois pas»

1176 - D’aprés ‘Amri ben Murra, ‘Abd-ar-Rahmén ben Abu Layla disait:

«Aucune personne ne nous a rapporté qu’elle avait vu le Prophéte (¢) faire la
priére du zuhd, 4 'exception de 'Um Hani’ qui avait dit: “Lors de la prise de la
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132 L’Adoration de Nuit VY

Mecque, le Prophéte (¢) est entré chez moi. Puis, il a fait des ablutions et a prié
huit rak‘a. Jamais je n’ai vu de priére plus legére que celles-ci. Cependant, il a

mené le ruku’ et le sujiid a leurs termes.”»

R. 32 - Sur celui qui ne fait pas la priére
du zuhd et qui considére cela permis

1177 - *‘A’icha (r) dit: «Jamais je n’ai vu le Messager de Dieu (g) faire la priére
du zuha. Mais moi je la fais encore.»

R.33-Surla priére du zuhd en ville

* Cela est rapporté par ‘Itbin ben Mdlik du Prophéte () .

1178 - Abl Hurayra (r) dit: «Mon intime (Le Prophéte) m’a recommandé
[d’observer] trois choses que je n’abandonnerai qu’a ma mort: jefiner trois jours
chaque mois, faire la priére du zuhd et dormir aprés avoir prié le witr.»

1179 - Anas ben Malik al-Ansari dit: «Un homme des "Ansars, qui était de
grande corpulence, a dit au Prophéte: “Je ne peux faire la priére avec toi”. Cet
homme, ayant préparé un repas, a invité le Prophéte (g), a asperge d’eau le bord
d’une natte, sur laquelle [ce dernier] a prié deux rak ‘a.»

* Un tel ben Un tel ben Jar(d dit a "Anas (r): «Le Propheéte (g) faisait-il la
priere d’az-zuha’?

__ Je ne I’ai jamais vu la prier en dehors de ce jour-1a, lui a-t-il répondu.»

R. 34 - Sur les deux rak‘a d’avant
la priére du duhr

1180 - Ibn ‘Umar (r) dit: «Du Prophéte (g), j’ai retenu dix rak‘a; deux rak‘a
avant la priére du duhr, deux rak‘a apres cette pricre, deux rak‘a apres la pricre du
maghrib qu’il faisait chez lui, deux rak‘a qu'il faisait chez lui apres la priere du
‘ichd’, deux rak‘a avant la priére du subh. C’était une heure ou I'on n’entrait pas

chez le Prophéte (g).

1181 - «Hafsa m’a rapporté qu’il priait deux rak‘a a lappel lancé par le
muezzin et 4 'apparition de ’aurore.»
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134 L’Adoration de Nuit \YWe

1182 - *‘A’icha (r): Le Prophéte (¢) ne manquait jamais de prier quatre rak‘a
avant la priére du duhr et deux rak‘a avant le matin.

* Le hadith est rapporté aussi par Ibn Abu ‘Uday et ‘Amrii en référence a
Chu‘ba.

R. 35 - Sur la priére avant
la priére du maghrib

1183 - D’aprés ‘Abd-ul-Ldh al-Muzany, le Prophéte (¢) dit par trois fois:
«Faites une priére avant la priére du maghrib» et conclut par: «A qui le veut» de
peur que cela ne soit pris comme une prescription.

1184 - Yazid ben Abli Habib rapporte avoir entendu Mardath ben ‘Abd-ul-
Lih al-Yazany dire: «Je suis allé trouver ‘Ugba ben ‘Amir al-Juhany et je lui ai
dit: “Ne serais-tu pas étonné si je te parle d’Abu Tamim? Il prie deux rak‘a avant
la priére du maghrib.

— Du vivant du Messager de Dieu (), nous la faisions, [cette priere].
— Alors qui t’en empéche maintenant [de faire cette priere?]

— Les occupations, m’a-t-il répondu.”»

R. 36 - Sur les priéres
surérogatoires en groupe

* Ce hadith est cité par *Anas et par ‘A’icha (r) du Prophéte (g).

1185 - Ibn Chihab rapporte que Mahmid ben ar-Rabi‘ I'a informé qu’il se
souvenait du Messager de Dieu (¢) [lorsqu’il] avait jeté en dehors de sa bouche, sur
son visage, un peu d’eau prise dans le puits de leur maison.

1186 - Mahmid a donc affirmé qu’il avait entendu ’Itbin ben Milik al-
Ansiry (r) — qui était de ceux qui participérent 4 Badr — dire: «Je présidais la
priére des miens, chez I2- banti Silim, et il y avait une vallée qui me séparait d’eux
et qui m’est difficile de traverser, s’il pleut, pour aller a leur mosquée. [Un jour], je
suis allé trouver le Messager de Dieu (g) et je lui ai dit: “Ma vue s’est affaiblie, et
comme la vallée qui me sépare des miens se met en crue lorsqu’il pleut et qu’il
m’est difficile de la traverser, je voudrais bien que tu viennes et que tu pries en un
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136 L’Adoration de Nuit V¥

endroit de chez moi pour que je le prenne comme musalld.” Le Messager de Dieu
(¢) m’a dit alors: “Je ferai, si Dieu le veut.”

«Et le Messager de Dieu (g) est venu un matin chez moi, accompagné d’Abu
Bakr (r) — Le jour était bien levé. Le Messager de Dieu (¢) a demande¢ la
permission d’entrer, et je lui ai accordé la permission. Et sans prendre le temps de
s’asseoir, il m’a demandé: “A quel endroit de chez toi préféres-tu que je fasse la
priere?” Je lui ai indiqué I'endroit ou j'aimerais y prier... Puis le Messager s’est leve
et a prononcé le zekbir et nous derri€re lui en rangs; il a prié deux rak‘a puis a
prononcé le teslim. Alors nous avons prononct le teslim sitdt qu’il avait prononceé
le sien. Aprés, je I’ai retenu pour un repas (le khazir) qu'on préparait pour lui.

«Ayant su que le Messager de Dieu (¢) était chez moi, des hommes sont entrés
si bien qu’ils sont devenus nombreux. L'un d’eux a dit: “Qu’est devenu Malik? Je
ne le vois pas — Celui-13, a dit un autre, est un hypocrite qui n’aime pas Dieu et
son Envoyé, — Ne dis pas cela, est intervenu le Messager de Dieu (g), ne le vois-tu
pas quil a dit: Il n’y a de dieu que Dieu”, et cela en quéte de la Face de Dieu? —
Dicu et Son Envoyé, a acquiescé I’homme, savent mieux que quiconque.
Seulement nous, par Dieu! nous voyons que sa sympathie et ses paroles ne sont
que pour les hypocrites. — Dieu, a ajouté le Messager de Dieu (), a préservé du
Feu quiconque dit: 1/ n’y a de dieu que Dieu, et cela en quéte de la Face de Dieu.”»

Mahmid a ajouté: «Ayant raconté cela 4 un groupe de gens parmi lesquels
Abu Ayylib — un Compagnon du Messager de Dieu (¢) — lors de 'expédition
dirigée par Yazid ben Mu‘dwiya en terre de Byzance, Abl Ayylb — qui était
mort dans cette expédition — s’est écrié en me disant: “Par Dieu, je ne pense pas
que le Messager de Dieu ait jamais dit ce que tu viens de dire.”.

«Cela m’a grandement touché, aussi me suis-je décidé, 2 mon retour de
Pexpédition, si Dieu me garde la vie sauve, a m’enquérir auprés de ‘Itbin ben
Malik (r) s’il était encore en vie, dans la mosquée des siens.

«De retour, j’ai d’abord prononcé la talbiya pour un hajj ou une ‘umra, puis
je me suis mis en marche vers Médine. Chez les banfi Silim, j’ai trouve ‘Itban;
C’était un vieillard aveugle qui présidait la priére des siens. Apres le teslim de la
priére, je I'ai salué, lui ai dit qui jétais, ensuite je I’ai interrogé sur le hadith. 1l me
I’a rapporté comme il me I’avait auparavant rapporté.»
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R. 37 - Sur la priére surérogatoire
faite chez soi

1187 - Ibn ‘Umar (que Dieu les agrée tous les deux) dit: «Le Messager de
Dieu (¢) a dit: “Faites des priéres dans vos demeures, et n’en faites pas des

tombes.””»

* Ce Hadith est aussi rapporté par ‘Abd-al-Wahhib de Ayytb.
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Au nom de Dieu, le Tout misericorde, le Misericordieux

XX. LE MERITE DE LA PRIERE DANS
LA MOSQUEE DE LA MECQUE
ET DANS CELLE DE MEDINE

R. 1 - Sur le mérite de la priére dans la mosquée
de la Mecque et dans celle de Médine

1188 - Qaza‘a rapporte avoir entendu Abu Sa‘id (r) dire quatre choses: «J’ai
entendu du Prophéte (g)... — il avait participé avec le Prophéte (¢) a douze
expéditions... (C).

1189 - D’aprés Abl Hurayra (r), le Prophéte (¢) dit: «Les montures ne

doivent 8tre sanglées que pour aller 4 trois mosquées; la Mosquée sacrée, la
mosquée du Messager de Dieu et la mosquée de Jérusalem.»

1190 - Abu Hurayra (r): Le Messager de Dieu (g) a dit: «Une priére dans ma
mosquée-ci vaut beaucoup mieux que mille priéres dans toute autre, hormis la

mosquee sacrée.»

R. 2 - Sur la mosquée de Quba’

1191 - Nafi*: Ibn ‘Umar (r) ne faisait la priére du zuhd qu’en deux jours; le
jour ou il arrivait 4 La Mecque de bon matin et le jour ot il arrivait 4 la mosquée
de Qubi’. A La Mecque, il entrait toujours de bon matin, faisait le tawaf, puis
priait deux rak ‘a derriére la station d’Abraham. Quant a la mosquée de Quba’, il y
arrivait chaque samedi et n’aimait pas sortir sans y avoir prie.

En outre, il rapportait souvent que le Messager de Dieu (g} visitait cette

mosquée, en monture ou a pied.

1192 - Et il ajoutait: «Je fais plutdét comme mes compagnons que j'ai vus
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faire, et je n’interdis & aucun de prier a I'heure qui lui plaira de jour ou de nuit;
cependant pour cela, ne choississez pas le lever du soleil ou son coucher.»

R. 3 - Sur celui qui se rend, chaque samedi,
a la mosquée de Quba’

1193 - Ibn ‘Umar (r) dit: «Chaque samedi, le Prophéte (g) visitait la mosquée

de Quba’, 4 pied ou en monture.»

* ‘Abd-ul-LAh (r) faisait de méme.

R. 4 - Sur le fait de se rendre a la mosquée
de Qub4a’, A pied ou en monture

1194 - Ibn ‘Umar (r) dit: «Le Prophéte (g) visitait Qubéd’, en monture ou a
pied.»
* Ibn Numayr ajoute: Directement de ‘Ubayd-ul-Lah, de Nafi*: et y priait

deux rak'a.

R. 5 - Sur le mérite qui existe entre
la tombe et le minbar

1195 - ‘Abd-ul-Lih ben Zayd al-M4ziny (r): Le Messager de Dieu (¢) a dit:
Entre ma maison et mon minbar, il y a 'un des Jardins du Paradis.

1196 - D’aprés Abll Hurayra (r), le Prophete (¢) dit: «Entre ma maison et
mon minbar, il y a I'un des Jardins du Paradis. Quant a mon minbar, il est au bord

de mon Bassin.

R. 6 - Sur la mosquée du Temple
de Jerusalem

1197 - Qaza‘a, 'affranchi de Ziyad, dit avoir entendu Abu Sa‘id al-Khudry
(r) rapporter quatre choses du Prophéte (¢): «Cela, dit Qaza‘a, m’a plu et m’a
rendu gai; il a dit: “La femme ne doit voyager deux jours qu’en compagnie de son
mari ou d’un parent mal}ram(])! Qu’on ne jefine pas dans deux jours: la Féte du

(1) Le mahram: est celui dont les rapports de parenté avec une femme rendent le mariage illicite.
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Fitre et la Féte d’al-’Azha! Qu’on ne fasse pas de priére aprés deux prieres; apres la
priére du subh, et ce jusqu’au lever du soleil et aprés la priere du ‘asr, et ce jusqu’a
son coucher! Et que les montures ne soient sanglées que pour aller a trois
mosquées; la Mosquée sacrée, la mosquée de Jérusalem et ma mosqueée.”»
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Au nom de Dieu, le Tout miséricorde, le Miséricordieux

XXI. CE QUI EST PERMIS DE FAIRE
PENDANT LA PRIERE

R. 1 - Sur I'usage des mains dans la priére,
quand cela fait partie de la priére

* Tbn ‘Abbas (1) dit: «Pendant la priére, la personne peut se servir de tout ce
qui constitue son corps.»

* Abu Ishaq, dans sa priére, posait sa qalansuwa'” puis I'enlevait.

* Ali (r) posait sa main sur le poignet gauche, mais la retirait uniquement
pour se frotter la peau ou arranger un vétement.

1198 - Ibn ‘Abbds rapporte avoir passé une nuit chez Maymiina la Mére des
Croyants (r), sa tante maternelle.

«Je m’allongeai, dit Ibn ‘Abbds, en travers de I'oreiller tandis que le Messager
de Dieu (g) et son épouse s’étaient allongés sur sa longueur. Le Messager de Dieu
(¢) dormit jusqu’au milieu de la nuit — peut-étre un peu avant peut-étre un peu
aprés — puis se réveilla et s’assit pour se frotter le visage. Ensuite, il récita les dix
derniers versets de la sourate de 'Al-‘Imrén, se leva, prit une outre qui était
accrochée et fit des ablutions mineures parfaites. Enfin, il se leva pour prier.

«Alors, moi, je me levai et je fis comme lui puis je me tins prés de Iui. Le
Messager de Dieu (g) posa donc sa main droite sur ma téte, prit mon oreille droite
entre ses doigts et se mit & me la toucher. Aprés quoi, il fit deux rak‘a, puis deux
rak ‘a, puis deux autres rak‘a, ensuite deux rak‘a, et encore deux rak‘a, enfin deux
rak ‘a pour terminer par la priére du witr. Ensuite, il s’allongea jusqu’au moment

(1) galansuwa . ,..i (une sorte de coiffe).
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ou vint a lui le muezzin, La, il se leva de nouveau, fit deux légéres rak ‘q, sortit et
accomplit enfin la priere du subh.»

R. 2 - Sur Pinterdiction de parler
pendant la priére

1199 - ‘Abd-ul-Lah (r) dit: «Nous avions I’habitude de saluer le Prophéte (g)
au moment méme ou il €tait en priére et il nous répondait. Cependant, aprés notre
retour de chez le Négus, lorsque nous I'avons salué, il ne nous a pas répondu; il
nous a dit: ‘Il y a dans la priére de quoi occuper.”»

* Directement d’ibn Numayr, directement d”’Ishdq ben Mansiir as-Saliily,
directement de Huraym ben Sufyan, d’al-’A‘mach, d”Ibrdhim, de ‘Alqama, de
‘Abd-ul-Lih (r), du Prophéte (¢): méme hadith.

1200 - Zayd ben 'Arqam rapporte: «Du temps du Prophéte (¢), nous parlions
durant les priéres; chacun adressait la parole au besoin a son voisin jusqu’a la
descente du verset: “Soyez assidus aux priéres...” (voir le verset)”). Dés lors, nous
avons eu ordre de garder le silence.»

R. 3 - Sur ce qui est permis du zesbih et de 1a louange
pour les hommes pendant la priére

1201 - Sahl (r) dit: «Le Prophéte (¢) étant sorti réconcilier les banii ‘Amr{ ben
‘Awf, Bilal, 4 I’'approche de I’heure de la priére était venu trouver Abfi Bakr (1) et
lui avait dit: “Le Prophéte (¢) est retenu, veux-tu présider la priére des fidéles? —

Oui, st vous voulez”, avait-il répondu.
2 H

«Alors, Bildl appela a la priere, Abi Bakr s’avanga et commenga la priére.
[Peu apres], vint le Prophéte (¢) qui s’avanga jusqu’au premier rang entre les
fidéles qui se mirent alors a taper des mains... Comme Abbu Bakr (r) avait
I’habitude de ne pas tourner la téte pendant la priére, les fidéles tapérent des mains
avec insistance si bien qu’il tourna la téte. Mais le Prophéte (¢) lui fit signe de
rester & sa place. Abu Bakr leva alors les mains au ciel et louangea Dieu;
cependant il se retira a reculons. Le Prophéte (¢) s’avanga alors et fit la priére.»

(1) Al-Baqgara, 238.
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R. 4 - De celui qui cite le nom d’une personne
pendant la priére ou qui salue
autrui en se tournant

1202 - ‘Abd-ul-Lih ben Mas‘id (r) rapporte: «Pendant la priere, nous
prononcions la tahiyya en citant les noms de certains et nous nous saluions les uns
les autres. Alors, le Prophéte intervint: ““Dites: A Dieu sont les salutations ainsi que
les priéres et toute pureté. Que la paix soit sur toi, 6 Prophéte, aini que la
miséricorde et les bénédictions de Dieu! Que la paix soit sur nous, ainsi que sur les
serviteurs vertueux de Dieu, j'atteste qu’il n’y a d’autre divinité que Dieu et que
Muhammad est Son serviteur et Son envoyé. En faisant cela, vous aurez salué tout
serviteur vertueux de Dieu [se trouvant] dans le ciel ou sur terre.”»

R. 5 - Sur le fait que battre des mains
est pour les femmes

1203 - D’aprés Abd Hurayra (r), le Prophéte (g) dit: «Pour les hommes, le
teshih; pour les femmes, le fait de battre des mains.»

1204 - Sahl ben Sa‘d (r) rapporte: «Le Prophéte (g) a dit: “Pour les hommes,
le tesbih; pour les femmes, le fait de battre des mains.”»

R. 6 - De celui qui recule ou avance pendant
la priére pour une certaine cause

* Sahl ben Sa‘d rapporte ce hadith du Prophéte ().

1205 - Anas ben Mailik dit: «Le lundi, alors que les musulmans faisaient la
priére du fajr avec pour imam Abh Bakr (r), le Prophéte (¢) écarta brusquement le
rideau de la chambre de ‘A’icha (r), [provoquant ainsi un mouvement de surprise].
Il regarda les fidéles alors en rangs et sourit.

«Pensant que le Messager de Dieu (¢) voulait sortir pour la pricre, Abu Bakr
(r) se mit a se retirer a reculons. Quant aux Musulmans, ils faillirent, dans leur
priére, étre troublés de joie, & la vue du Prophéte (). Ce dernier leur fit signe de
continuer leur priére puis rentra dans sa chambre en laissant tomber le rideau. Ce

fut ce jour-la ou le Prophéte mourut.
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152 Ce qui est permis de faire pendant la priere VoY

R. 7 - Sur le cas ot la mére appelle son
fils lorsqu’il est en priére

1206 - Abu Hurayra (r) rapporte que le Messager de Dieu (¢) avait dit: «Une
femme appela son fils qui se trouvait dans sa chapelle: “O Jurayj! — O Dieu!
répondit-il, ma meére!... et ma priére! — O Jurayj! appela-t-elle de nouveau, — O
Dieu! ma mére!... et ma priére! — O Jurayj! reprit-elle, — O Dieu! ma meére!... et
ma priére!”’

«Alors la mére invoqua Dieu contre lui: “O Dieu! que Jurayj ne meure pas
avant qu’il ne voie dans le visage des femmes de mauvaises meeurs.” Or, il y avait
une bergére qui faisait paitre son troupeau et qui fréquentait la chapelle. Puis,
comme elle eut un enfant, on lui demanda: “De qui est cet enfant?” Elle répondit:
“De Jurayj.” Jurayj descendit alors de sa chapelle et dit: “Ou est celle-1a qui
prétend que son enfant est de moi?”’ Puis il dit au bébé: “O nourrisson qui est ton
pere? — C’est le berger du troupeau, répondit-il.”»

R. 8 - Sur le fait de niveler le sol
pendant la priére

1207 - Mu‘ayqib: Le Prophéte (¢) a dit & propos de ’homme qui nivelle le sol
la on il fait le sujiid: «Si tu fais cela, fais-le une seule fois.»

R. 9 - Sur le fait d’étendre un vétement pendant
la priére pour faire le sujid

1208 - Anas ben Malik (r) rapporte: “Nous faisions la priere avec le Prophéte
(¢), et lors des grandes chaleurs, lorsque I'un de nous ne pouvait pas supporter de
poser son front sur le sol, il étendait son vétement puis faisait le sujiid sur le

vétement.»

R. 10 - Sur les actes permis
pendant la priére

1209 - ‘A’icha (1) dit: «J’allongeais le pied en travers de la gibla du Prophete

(1) Dans le texte on trouve: sur le fait d’essuyer les cailloux....
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154 Ce qui est permis de faire pendant la priere Vo¢

(¢) pendant qu’il priait; lorsqu’il faisait le swjid, il me touchait et je le retirais;
lorsqu’il se mettait debout, je ’allongeais aussitot.»

1210 - Abf Hurayra (r): Ayant accompli une priére, le Prophéte (¢) dit: “Le
diable est venu se présenter devant moi puis a essayé avec acharnement
d’interrompre ma priere, mais Dieu m’a donné du pouvoir sur lui, je ’ai alors pris
a la gorge (dha‘attuhu). Yallais Pattacher a I'une des colonnes [de la mosquée]
pour qu’au matin vous puissiez le voir, mais je me suis rappelé les paroles de
Salomon (que le salut soit sur lui): Seigneur, pardonne-moi. Donne-moi un royaume
inconcevable pour personne aprés moil”’. Dicu a alors repoussé le diable en le

laissant pour rebuté.”

* An-Nadr ben Chumayl: Dha‘attuhu veut dire “je I'ai étranglé” et da‘attuhu
vient de Yawma yuda“an® (Le jour ou ils seront repoussés), mais le plus correct est
da‘aftuhu. Toutefois, le terme est rapporté ainsi avec insistance sur les lettres ‘ayn
(pretd’ (o).

R. 11 - Sur le cas ou la béte [de Porant]
s’échappe pendant sa priére

* Qatada: Au cas ou son vétement est vol¢, 'orant peut interrompre la priére

et poursuivre le voleur.

1211 - Al-’Azraq ben Qays dit: «A al->’Ahwaz, durant notre combat contre les
Kharidjites, j’ai vu un homme en train de prier — j’étais alors sur la berge d'un
fleuve déja entamé par les eaux. En priant, cet homme tenait sa monture par la
bride. Comme la béte a cherché a se libérer de lui, il s’est mis 4 la suivre (“C’était,
a dit Chu‘ba, Abu Barza al-’Aslamy’””) Un homme des Kharidjites s’est alors écrié:
“O Dieu, punis ce cheikh’’. Lorsque celui-ci s’est dégagé, il a dit: “J’ai entendu vos
propos, mais j'ai pris part 4 six, sept ou huit expéditions avec le Messager de Dicu
(¢) et yai été témoin de sa tolérance. Il est préférable pour moi de retourner avec
ma monture que de la laisser retourner seule a son lieu auquel elle est habituée.
Cela aurait été difficile pour moi.”»

1212 - “‘A’icha dit: «A I'occasion d’une éclipse du soleil, le Prophete (g) se mit
debout, récita une longue sourate, fit un long rukii’, releva la téte, récita une autre

(1) Sad, 35.
(2) At-Tar, 13,
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156 Ce qui est permis de faire pendant la priere Vo3

sourate, fit un rukz’. Lorsqu’il termina, il fit un sujid. 1l fit de méme dans la
deuxiéme rak‘a puis dit: “Ce sont 1d deux signes parmi les signes de Dieu. Quand
vous verrez cela, priez jusqu’au moment ou cela sera écarté de vous. Dans ma
station-ci, j’ai vu toutes les choses qui m’avaient été annoncées; j’ai vu que j’allais
prendre une grappe du Paradis, lorsque vous m’avez vu m’avancer, et j'ai vu
’Enfer dont les parties se détruisent les unes les autres, lorsque vous m’avez vu
reculer; j’y ai vu ‘Amri ben Lahay; c’est lui qui avait institué les sd’iba™.”»

R. 12 - Sur ce qui est permis concernant
les crachats et ’expectoration, pendant la priére

* On rapporte de ‘Abd-ul-L&h ben Amri: Lors d’une éclipse, le Prophéte ()
expectora au cours de son sujiid.

1213 - Ibn ‘Umar (r) dit: «Le Prophéte (g), voyant un crachat sur la gibla de
la mosquee, s’est indigné contre les gens de la mosquée puis a dit: “Dieu est dans
la gibla de chacun de vous. Que nul ne crache — ou n’expectore, selon une autre
variante — lorsqu’il est en train de faire la priére.” Ensuite, il est descendu et a
effacé la mucosité avec sa main.

* Ton ‘Umar (r) dit: «Si quelqu’un de vous crache, qu’il le fasse a sa gauche.»

1214 - D’apreés Anas (1), le Prophéte (g) dit: «Pendant la priére, [le fidéle] est
en fervente communication avec son Seigneur. Alors, il ne doit cracher ni devant
lui, ni 4 sa droite, mais 4 sa gauche, sous son pied gauche.»

R. 13 - Sur celui qui, par ignorance, frappe
des mains pendant sa priére; sa priére
n’est pas corrompue

* A ce sujet, il y a une tradition rapportée par Sahl ben Sa‘d (r) du Prophste
(©)-

R. 14 - Sur ’orant a qui il est demandé d’avancer
ou d’attendre, et qui attend; cela n’a aucun inconvénient

1215 - Sahl ben Sa‘d (r) dit: «En priant avec le Prophéte (¢), les fidéles avaient

(1) La sd'iba était la chamelle qu’on vouait au service d’une divinité.
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158 Ce qui est permis de faire pendant la priere VoA

leurs izdr noués au cou parce que courts. On disait aux femmes: “Ne relevez la téte
que lorsque les hommes se remettent dans la station assise.”»

R. 15 - On ne rend pas le salim
pendant la priére

1216 - “Abd-ul-Léh dit: «Je saluais le Prophéte (¢) alors qu’il était en priére et
il me répondait. Lorsque nous sommes revenus..., je I’ai salué mais il ne m’a pas
repondu. Apres, il m’a dit: “Pendant la priére, il y a de quoi occuper.”’»

1217 - Jabir ben ‘Abd-ul-Ldh (r) dit: «Le Messager de Dieu (¢) m’avait
envoyé pour une affaire qui le concernait. J’étais donc parti puis, apres I'avoir
accomplie, j’étais revenu trouver le Prophéte (¢). Je 'avais salué mais il ne m’avait
pas répondu, cela avait causé dans mon ceeur ce que Dieu seul sait. Je m’étais alors
dit: “Peut-étre que le Messager de Dieu (¢) est furieux contre moi a cause de mon
retard.” Puis je 'avais salué mais il ne m’avait pas répondu, ce qui eut dans mon
ceeur une impression plus violente que la premiére fois. Je avais encore salué mais
cette fois, il m’avait répondu. — “Ce qui m’a empéché de te répondre, m’avait-il
dit, C’est que j’étais en train de prier.” Il était sur sa chamelle, face a une direction
autre que la gibla.»

R. 16 - Sur le fait de lever les mains pendant
la pri¢re a cause d’une chose qui survient

1218 - Sahl ben Sa‘d (r) dit: «Ayant été informé qu’il y avait quelque chose
entre les band ‘Amrd ben ‘Awf & Qub4d’, le Messager de Dieu (¢) sortit pour les
reconcilier, avec certains de ses Compagnons. Il fut retenu et lorsque le moment de
la priére arriva, Bilal alla trouver Abu Bakr (r) et lui dit: “O Abu Bakr, le
Messager de Dieu vient d’étre retenu et 'heure de Ia priére vient d’arriver. Veux-tu
bien présider les fidéles en priére? — Oui, si tu veux, répondit Abi Bakr.” Alors,
Bildl appela a la pricre, puis Abu Bakr (1), se plagant devant les fidéles, lanca le
tekbir.

«A ce moment, le Messager de Dieu () arriva, il s’avanga en traversant les
rangs jusqu’a I’endroit ou il se plaga au (premier) rang. Les fidéles se mirent donc
a frapper des mains (ar-tasfih) — Sahl explique at-tasfih par at-tasfig (action de
frapper des mains). AbG Bakr (r) ne se retournant pas dans sa pri€re, les fidéles
frappérent plus fort des mains; il se retourna alors et vit le Messager de Dieu (g),
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qui, d’un geste, lui ordonna de continuer [4 présider] la priére. Abii Bakr (r) leva
pour cela la main, louangea Dieu puis revint 4 reculons jusqu’d la rangée. Le
Messager de Dieu () s’avanga et présida les fidéles en priére. Et lorsqu’il eut
termine, il se tourna vers eux et leur dit: “O fidéles, pourquoi vous mettez-vous a
frapper des mains lorsqu’il vous arrive quelque chose en priére? Frapper des mains
est plutét pour les femmes. Celui a qui arrive quelque chose doit dire subhdn al-
Lahi”. Puis il s’adressa a Abu Bakr (1): “O Abu Bakr, qu’est-ce qui t’a empéché de
presider les fidéles en priére quand je t’ai fait signe?

— Il ne convient pas au fils d’Abdi Quhéafa de faire la priére en avant du
Messager de Dieu (¢)”.»

R. 17 - Sur le fait de poser les mains
sur les hanches pendant la priére

1219 - Abu Hurayra (r) dit: «Il a été interdit de poser la main sur la hanche.»

* Hichdm et Ab{ Hilal: d’Tbn Sirin, d’Abd Hurayra, du Prophéte (¢): méme
hadith.

1220 - AbQ Hurayra (r) dit: «Il a été interdit au fidéle de poser la main sur la
hanche pendant la priere.»

R. 18 - Sur le fidéle qui pense a autre
chose pendant la priére

* ‘Umar (r) dit: «En priére, je m’oublie [, c’est vrai,] 4 faire les préparatifs de

mon armeée.»

1221 - “Uqgba ben al-Hérith (r) dit: «J’ai fait la priére du ‘asr avec le Messager
de Dieu (¢). Aprés avoir prononce le teslim, il s’est levé précipitamment, est entré
chez I'une de ses femmes puis est sorti. Ayant constaté sur les visages la surprise
des fidéles, 4 cause de sa précipitation, il a dit: “Je me suis rappelé, alors que jétais
en priére, de la poudre d’or que j’ai chez nous, je n’ai pas aimé que cela reste
jusqu’au soir, ou passe la nuit chez nous, alors j’ai donné Pordre de la répartir.”»

1222 - Abt Hurayra (r): «Le Messager de Dieu (g) a dit: “Lorsque "appel a la
priére est lance, le diable se retire en produisant un bruit dans le but de ne pas
entendre le ‘adhdn. Quand le muezzin se tait, il revient. Il se retire de nouveau
quand on fait le second appel mais il revient quand le muezzin se tait. Il reste prés
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162 Ce qui est permis de faire pendant la priere 'Y

du fidéle a lui dire: “rappelle-toi...”, et a I'inciter a se rappeler ce qu’il avait oublié
si bien que le fidéle ne sait plus ou il en est dans sa priere.”’»

* Abu Salama ben ‘Abd-ar-Rahmaén dit: «Si 'un de vous fait cela, qu’il
accomplisse deux sajda pendant qu’il est en station assise.» Abu Salama avait
entendu cela d’Abu Hurayra (1).

1223 - Abu Hurayra (r) dit: «Les gens disent qu’Abu Hurayra exagere. Eh
bien! j'ai rencontré un fidéle et je lui ai demandeé alors: “Qu’avait récité hier le
Messager de Dieu (¢) dans la priére d’al-‘atama? — Je ne sais pas, a-t-il répondu —
N’étais-tu pas présent? — Si, a-t-il repris — Eh bien! moi, je sais, ai-je dit, il avait
récité telle et telle sourates.”’»
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164 La Distraction V¢

Au nom de Dieu, le Tout miséricorde, le Miséricordieux

XXII. LA DISTRACTION

R. 1 - Sur ce qui est rapporté au sujet de la distraction
lorsque le fidéle se léve aprés les deux rak‘a
de la priere obligatoire

1224 - ‘Abd-ul-Lah ben Buhayna (r) dit: «En nous présidant dans I'une des
priéres, le Messager de Dieu (g) fit deux rak ‘a, puis il se mit debout et ne se rassit
pas. Les fidéles s’étaient levés comme lui. Lorsqu’il termina la priere, nous
attendimes son teslim. Il prononga alors le rekbir avant le teslim, fit assis deux
sajda pour enfin prononcer le teslim.»

1225 - ‘Abd-ul-Lah ben Buhayna (r) dit: «Le Messager de Dieu (g), dans la
priére du duhr, se mit debout apres les deux rak‘a sans étre resté assis. Lorsqu’il
termina sa priére, il fit deux sajda, ensuite il prononga le teslim.»

R. 2 - Sur le cas du fidele qui
fait cinq rak‘a

1226 - ‘Abd-ul-Lah (r): Le Messager de Dieu (g) fit cinq rak‘a dans la priére
du duhr. On lui dit: «A-t-on fait un rajout a la priére? — Comment cela? demanda
t-il. — C’est que, répondit-on, tu viens de faire la priére dans cing rak‘a.» Alors, il
fit deux sajda, cela aprés avoir prononcé le teslim.

R. 3 - Sur le cas de Porant qui prononce le teslim aprés
deux ou trois rak‘a puis fait deux sujid comme ceux de la priére
ou plus longuement encore.

1227 - Abu Hurayra (r) dit: «Le Prophéte (g) nous présida dans la priére du
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166 La Distraction V11

duhr ou du ‘asr, et prononga le teslim. Z al-Yadayn lui dit alors: ““O Messager de
Dieu, la priére a-t-elle é&té écourtée? — Ce quil dit, est-il vrai? demanda le
Prophéte (¢) a ses Compagnons — Oui, répondirent-ils.”

«Alors le Prophéte (¢) pria deux autres rak ‘a puis fit deux sajda.»

* Sa‘d dit: «J’ai vu ‘Urwa ben az-Zubayr faire deux rak’a de la pri¢re du
maghrib puis prononcer le teslim. Aprés quoi, il parla. Ensuite, il pria ce qui restait
et fit deux sajda. 11 dit: “C’est ainsi qu’avait procédé le Prophéte (¢).”"»

R. 4 - Sur celui qui ne récite pas le tachahud
dans les deux sajda de distraction

* >Anas et al-Hasan prononceérent le teslim sans réciter le tachahud. Qatada
dit [de ce cas}]: «On ne doit pas réciter le tachahud.»

1228 - Hurayra (r): Aprés que le Messager de Dieu (¢) eut terminé la priere en
faisant [seulement] deux rak‘a, Z1 al-Yadayn lui dit: «La priére a-t-elle éte
scourtée ou as-tu oublié, &6 Messager de Dieu? — Zu al-Yadayn, dit-il vrai?
demanda le Messager de Dieu (g). — Oui, répondirent les fidéles.»

Le Messager de Dieu (¢) se mit alors debout, pria deux autres rak’a,
prononga le teslim, prononga le tekbir, fit un sujud comme il Pavait fait
[auparavant] ou plus longuement et se releva.

* Directement de Sulaymin ben Harb, directement de Hammad, de Salama
ben ‘Aqlama qui dit: «J’ai demandé 3 Muhammad s’il y a le tachahud dans les
deux sajda de distraction et, il m'a répondu: “En tout cas, pas dans le hadith

rapporté par Abu Hurayra.”»

R. 5 - Sur celui qui prononce le tekbir
dans les deux sajda de distraction

1229 - Abu Hurayra (r) dit: «Dans 'une des deux priéres du duhr ou du ‘asr
— je pense fort, a ajouté Muhammad, que c’etait la priére du ‘asr —, le Prophete
(¢) fit deux rak‘a, pronunga le teslim puis se dirigea vers la poutre qui se trouvait
en avant de la mosquée, et y posa la main. Abl Bakr et ‘Umar (r), qui étaient
présents parmi les fideles, n’osérent pas lui parler. Les gens pressés sortirent en se¢
demandant si la priére avait été écourteée. Alors, un fidéle, que le Prophéte (¢)
surnommait Za al-Yadayn, intervint: “As-tu oublié ou a-t-clle été écourtée?
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168 La Distraction VA

— Je n’ai pas oublié, [répondit le Prophéte (¢),] et elle n’a pas été écourtée. —
Mais si, [répliqua ZG al-Yadayn,] tu as oublié.”

«Alors, il pria deux rak‘a, prononga le teslim puis le fekbir, fit un sujid
équivalent a celui de la priére ou plus long. Ensuite, il releva la téte et prononga le
tekbir.»

1230 - ‘Abd-ul-Lih ben Buhayna al-’Asdy, 'allié¢ des banii ‘Abd-al-Muttalib,
[dit]: Le Messager de Dieu (g) se mit debout, dans la priére du duhr, alors qu’il
devait rester dans la station assise. Lorsqu’il eut terminé la priére, il fit deux sajda;
dans chaque sajda, il prononga le tekbir en étant assis, avant de prononcer le
teslim. Les fidéles firent avec lui les deux sajda en réparation de I'oubli qui avait

touché la position assise.

* Ibn Jurayh rapporte le méme hadith de ben Chihab a propos du tekbir.

R. 6 - Sur le cas de Porant qui ne sait pas s’il
a prié trois ou quatre rak ‘a; dans ce cas,
il fait deux sajda tout en étant dans la station assise

1231 - Abu Hurayra (r): «Le Messager de Dieu (¢) a dit: “Lorsqu’on lance
l’appel a la priére, le diable se retire en émettant un bruit pour qu’il n’entende pas
I’appel. Lorsqu’on termine avec I'appel, il revient. Lorsqu’on fait le second appel,
il se retire de nouveau. A Uinstant ou le second appel se termine, il revient afin de
semer le trouble entre le fidéle et son dme; il reste a lui dire: Rappelle-toi ceci et
cela, et a Dinciter & se rappeler ce qu’il avait oublié si bien que le fidéle ne sait plus
combien de rak‘a il a priées. Si 'un de vous ne sait pas combien de rak‘a il a
priées; trois ou quatre, alors qu’il fasse deux sajda tout en étant dans la station

assise.”’»

R. 7 - Sur la distraction pendant la priére
obligatoire et pendant la priére surérogatoire

* Ibn ‘Abbas (r) fit deux sajda apreés avoir accompli le witr

1232 - Abfi Hurayra (r): Le Messager de Dieu (g) a dit: «Lorsque 'un de vous
commence 4 prier, le diable vient et cherche 4 le troubler si bien qu’il ne sait pas
combien de rak‘a il a priées. Lorsque cela arrive & I'un de vous, qu'’il fasse deux
sajda tout en étant dans la station assise.»
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170 La Distraction AV

R. 8 - Sur celui a qui la parole est adressée
et qui fait signe de la main et écoute
alors qu’il est en priére

1233 - Kurayb dit: «Ibn ‘Abbas, al-Miswar ben Makhrama et ‘Abd-ar-
Rahmén ben Azhar (r) m’ont envoy¢ a ‘A’icha (r) aprés m’avoir dit: “Transmets-
lui le salut de notre part et demande-lui a propos des deux rak‘a, celles qui
viennent apres la priére du ‘asr. Dis-lui que nous avons été informés que tu les
priais, alors que nous savons que le Prophéte (¢) les avait interdites.” Ibn ‘Abbéas a
ajouté que lui et ‘Umar ben al-Khatab les interdisaient aux fidéles.

«Arrivé chez ‘A’icha (1), je lui ai fait part de la teneur du message dont j’étais
porteur, elle m’a dit alors d’aller demander & "Um Salama. Je suis donc allé les
retrouver et les ai informés de son propos. Ils m’ont de nouveau renvoyé mais
cette fois 4 Um Salama avec le méme message que celui transmis a ‘A’icha.

«... Elle m’a répondu: “Jai entendu le Prophéte (¢) les interdire, mais ensuite
je I’ai vu les prier toutes les deux aprés la priére du ‘asr. Lorsqu’il est venu chez
moi, alors qu’il y avait avec moi des femmes des banli Hardm (des Ansarites), je
lui ai envoyé une domestique en lui disant: Va et tiens-toi a c6té de lui puis dis-lui:
'Um Salama te demande: “O Messager de Dieu! je t’ai entendu interdire ces deux
rak‘a mais je vois que tu es en train de les prier.” S’/ te fait signe de la main,
eloigne-toi un peu de lui. En effet, la domestique s’est exécutée. Il lui a fait signe de
la main, elle s’est éloignée. Et lorsqu’il a terminé de prier, il a dit: O fille d’Abu
‘Umaya, tu t'enquéris sur les deux rak‘a que j'ai priées aprés la priére du ‘asr. Eh
bien! des gens des banii ‘Abd-al-Qays étaient venus d moi et m’ont retenu, je n'ai pu
accomplir les deux rak‘a qui viennent aprés la priere du duhr. Ce sont elles que je

viens de faire.”»

R. 9 - Sur le signe que ’on fait
lorsqu’on est en priére

* Kurayb rapporte ce hadith d”Um Salama (r), en référence au Prophéte ().

1234 - Sahl ben Sa‘d as-Sa‘idy (r): Ayant été informé qu’il y avait quelque
chose entre les ban(i ‘Amri ben‘Awf, le Messager de Dieu () sortit, pour les
réconcilier, avec quelques Compagnons. Il fut retenu; et lorsque le moment de la
priére arriva, Bilal alla trouver Abu Bakr (r) et hii dit: “O Abu Bakr, le Messager
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172 La Distraction VWY

de Dieu () vient d’étre retenu et I'’heure de la pricre vient de sonner. Veux-tu bien
présider les fidéles en priére? — Oui, si tu veux, répondit Abu Bakr.” Alors Bilil
appela 4 la priére, puis Abu Bakr (r), se plagant devant les fidéles, langa le tekbir.

A ce moment, le Messager de Dieu (g) arriva, il s’avanga en traversant les
rangs jusqu’a I'endroit ou il se plaga, au (premier) rang. Les fidéles se¢ mirent a
frapper des mains. Abu Bakr (r) ne se retournant pas dans sa priére, les fideles
frappérent plus fort des mains; il se retourna alors et vit le Messager de Dieu (g),
qui, d’un geste, lui ordonna de continuer [ présider] la priére. Abu Bakr (1) leva
pour cela la main, louangea Dieu puis revint & reculons, jusqu’a la rangee. Le
Messager de Dieu (g) s’avanga et présida les fidéles en priére. Et lorsqu’il eut
terminé, il se tourna vers eux et leur dit: “O gens! pourquoi vous mettez-vous a
frapper des mains lorsqu’il vous arrive quelque chose en priere? Frapper des mains
est plutdt pour les femmes. Celui a qui arrive quelque chose pendant sa priere,
doit dire subhdn al-Ldhi. Car personne n’entend subhdn al-Lahi sans se retourner.
O Abii Bakr, qu'est-ce qui t’a empéché de présider les fidéles en priére quand je
t’ai fait signe? — Il ne convient pas au fils d’Abu Quhéfa de faire la priére en
avant du Messager de Dieu (g).”

1235 - *Asma’ dit: En entrant chez ‘A’icha (1), je la trouvai debout, en train de
prier, ainsi que les fidéles. Je lui demandai alors: “Qu’ont-ils, les gens?” Elle me fit
un signe de la téte vers le ciel — “C’est un signe? repris-je.” Et elle de me répondre
que oui par un signe de la téte.

1236 - ‘A’icha (r), I’épouse du Prophéte (), dit: «Le Messager de Dieu (¢) pria
chez lui en station assise 4 cause de sa maladie. Les fidéles priaient debout derriére
lui. Alors, il leur fit signe de s’asseoir. Aprés avoir terminé la pricre, il leur dit:
“L’imim a été institué pour qu’il soit imité. S’il fait le ruki’, faites le ruki’; s’il

reléve la téte, relevez la téte.”»
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174 Les Funérailles \V§

Au nom de Dieu, le Tout misericorde, le Miséricordieux

XXIII. LES FUNERAILLES

R. 1 - Sur les funérailles et sur celui dont
les derniéres paroles sont: «Il n’y a de dieu que Dieu»

* En réponse 4 la question: “Il n’y a de dieu que Dieu’’ n’est-elle pas la clé du
Paradis? Wahb ben Munabbih dit: «Certes oui, mais il n’y a de clé que celle qui a
des crans. Donc si tu te présentes avec une clé a crans, on t’ouvrira, sinon on ne

t'ouvrira pas.»

1237 - Abu Dhar (r): «Le Messager de Dieu (¢) a dit: “Un émissaire est venu
a moi et m’a donné cette nouvelle (ou, a-t-il dit, cette bonne nouvelle), que celui de
ma communauté qui meurt sans rien associer a Dieu entrera au Paradis. — Méme
s’il se rend coupable d’adultére et de vol? ai-je demandé. — Méme s’il est coupable
d’adultére et de vol.”»

1238 - ‘Abd-ul-Lah (1) dit: Le Messager de Dieu (¢) a dit: “Entre au Feu celui
qui meurt associant quelque chose & Dieu.” Quant a moi, j’ajoute: “Celui qui
meurt sans rien associer a Dieu entrera au Paradis.”

R. 2 - Sur ’ordre de suivre
les cortéges funébres

1239 - Al-Bard’ (r) dit: «Le Prophéte (¢) nous a ordonné d’observer sept actes
et nous a interdit sept autres; il nous a ordonné de suivre les cortéges funebres, de
rendre visite au malade, d’accepter les invitations, de répondre a I'opprimé, d’étre
fidéle au serment donné, de rendre le salut et de dire a celui qui éternue: “Que Dieu
t'accorde Sa Clémence”. 1l nous a interdit d’utiliser les récipients en argent, de
mettre une bague en or, de porter des vétements en soie ou en brocart, de monter
sur des selles fabriquées avec de la soie ou avec du brocart.»
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176 Les Funérailles VW1

1240 - Abit Hurayra (r) dit: «J’ai entendu le Messager de Dieu (g) dire: “A
P’égard d’un autre musulman, le musulman a cing devoirs a accomplir: rendre le
salut, rendre visite au malade, suivre le cortége funébre, accepter I'invitation, et
dire: “Que Dieu t'accorde Sa Clémence!” a celni qui éternue.”»

* ‘Abd-ar-Razziq rapporte aussi ce hadith directement de Ma‘mar. Quant a
Salama, il le rapporte de ‘Uqayl.

R. 3 - Sur le fait d’entrer auprés du défunt,
aprés sa mort et son enveloppement
dans ses linceuls

1241, 1242 - ‘A’icha (1), 'épouse du Prophéte (¢), dit: Dés son arrivée a cheval
de sa demeure située a as-Sunh, Abu Bakr (r) descendit de sa monture, entra dans
la mosquée sans parler a personne, puis chez ‘A’icha (r). 1l alla au corps du
Prophéte (¢), alors couvert d’un vétement d’¢toffe, découvrit son visage, se pencha
sur lui et ’embrassa, puis dit en pleurant: “Tu me tiens lieu de pére, o Proph¢te de
Dieu. Dieu ne réunira pas deux morts contre toi. Quant a la mort qu'elle t’était
prédestinée, tu viens de la subir.”

* Tbn ‘Abbis (r), dit Abu Salama, m’a informé qu’Abu Bakr (r) ¢était sorti. A-
ce moment, ‘Umar (r) était en train de parler aux fidéles. Il Tui avait dit de
s’asseoir, par deux foi. Mais [‘Umar] refusait. Abu Bakr (r) prononga alors le
tachahud. Les fidéles laissérent alors ‘Umar et se retournérent vers lui; il dit: “Et
maintenant, que ceux d’entre vous qui adoraient Muhammad (¢) sachent que
Muhammad (g) est mort, et que ceux qui adorent Dieu sachent que Dieu est
vivant et qu'il ne mourra jamais. Dieu, Trés-Haut, dit: Et Muhammad n’est qu’un

messager, et ce jusqu’a: ceux qui témoignent leur gratitade")

Par Dieu, on eft dit que les fidéles ne savaient pas que Dieu avait fait
descendre ce verset avant qu’Aba Bakr (r) ne I'efit récité! Les fideles recueillirent

alors ce verset, et on n’entendit plus personne qui ne le récitat.”»

1243 - Khirija ben Zayd ben Thabit: "Um al-‘Al4’, une femme des *Ansar qui
avait prété allégeance au Prophéte (¢), avait dit: «Avec un tirage au sort, les
Muhadjir furent répartis. ‘Uthman ben Mad‘dn fut alors notre part. Nous 'avions

(1) ’Al-‘Imrén, verset 144.
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accueilli chez nous. Lorsque la mort I'emporta 4 la suite de la maladie dont il fut
atteint, on lui fit une lotion mortuaire, puis on Pensevelit dans ses vétements.
Aprés quoi, le Messager de Dieu (g) entra. “Que Dieu ait pitié de toi, 6 Abu as-
Sa’b, dis-je, j'atteste que Dieu t’a honoré. — Et comment sais-tu si Dieu ’a
honoré? me rétorqua le Prophéte (¢) — Tu me tiens lieu de pére, 6 Messager de
Dieu! Qui sera donc honoré par Dieu? — Quant 4 lui, la Certitude est venue a lui,
et par Dieu, j'espére pour lui tout le bien. Mais par Dieu, je ne sais pas, moi qui
suis le Messager de Dieu, ce qu'On fera de moi — Par Dieu, je n’attesterai plus de
’honorabilité de personne.”»

* Said ben ‘Ufayr nous rapporte le méme hadith, directement d’al-Layth:
Nafi‘ ben Yazid, en se référant a ‘Uqayl, dit: «ce qu’On fera de lui.»

* Chu‘ayb, ‘Amri ben Dindr et Ma‘mar rapportent le méme hadith.

1244 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lih (r) dit: «Aprés que mon pére fut tué, je me mis a
écarter le voile de son visage et & pleurer. On m’en empéchait, mais le Prophéte (¢)
ne m’en empéchait pas. Mais lorsque ma tante paternelle Fatima se mit 2 pleurer,
le Prophéte (g) lui dit: “Que tu pleures ou que tu ne pleures pas, les anges n’ont
pas cessé de lui faire ombrage de leurs ailes jusqu’au moment ou vous l'avez

pris.”’»

* Ben Jurayh: Directement de ben al-Munkadir, directement de Jabir (r):

méme hadith.

R. 4 - Sur celui qui annonce lui-méme
i la famille du défunt la mort de ce dernier

1245 - Abt Hurayra (r): Le Messager de Dieu (g) annonga aux Musulmans le
déces du Négus le jour méme de la mort de ce dernier. 1l se dirigea vers Poratoire,
disposa les fidéles en rang, puis fit [la priére de sépulture, en la commencgant] par

quatre tekbir.

1246 - Anas ben Malik (r) dit: «Le Prophéte (¢): “Zayd a pris I'étendard et il a
&té tué, puis c’est Ja‘far qui I'a pris et il a été tug, ensuite c’est ‘Abd-ul-Lah ben
Rawiha qui I’a pris et il fut tu¢ — les yeux du Messager de Dieu (g) ¢taient en
larmes. Enfin, c’est Khalid ben al-Walid qui I'a pris sans qu’il ait regu 'ordre et il
a pu avoir la victoire.”»
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R. 5 - Sur ’annonce des funérailles

* Abil RAf7’, en se référant 4 Abl Hurayra (r), rapporte que le Prophéte (g) a
dit: «Pourquoi ne m’avez-vous pas informé?»

1247 - Ibn ‘Abbas (r) dit: «Un homme vint & mourir — Le Messager de Dieu
(¢) Tui rendait visite. Sa mort ayant eu lieu pendant la nuit, on I’enterra la nuit
méme. Le matin, on en informa le Prophéte (¢), qui leur demanda alors: “Et qui
vous a empéché de me mettre au courant [plus t6t]? — 1l faisait nuit, répondirent-
ils, nous n’avons pas aimé te causer de la peine en pleine obscurité.” Le Prophéte
se rendit ensuite a la tombe et pria sur le défunt.»

R. 6 - Sur le mérite de celui a qui la mort enléve
un enfant et qui s’en remet [ Dieul].

* Dieu dit: Annonce la bonne nouvelle i ceux qui prennent patience™®.

1248 - Anas (r) rapporte que le Prophéte (¢) dit: «Tout musulman qui perd
trois enfants n’ayant pas atteint leur majorité, Dieu le fera entrer au Paradis grace
a Sa Miséricorde accordée aux enfants décédés.»

1249 - Abt Sa‘id (r): Les femmes avaient demandé au Prophéte (¢) de leur
consacrer un jour. [Ce jour-1a,] il les exhorta et dit: «Toute femme a qui la mort
aura enlevé trois enfants, ces enfants feront barriére entre elle et le Feu.

— Et deux enfants? demanda I'une des femmes.
— Deux enfants aussi, répondit-il.»

1250 - Directement de Charik, de ben al-’ Asbahiny, directement d’Abu Silih,
d’Abu Sa‘id et d’Abu Hurayra (r), du Prophéte (¢): méme hadith.

Abu Hurayra précise: «... qui n’ont pas atteint la majorité.»

1251 - Selon Abil Hurayra (r), le Prophéte (¢) dit: «Il n’y a pas de musulman
a qui la mort emporte trois de ses enfants et qui entre au Feu, exception faite du
cas de I'expiation du serment.»

Abu ‘Abd-ul-Lah: [Ledit serment est:] Il n’est aucun parmi vous qui n’y

arrive®.

(1) La surate d’Al-Baqara, 155.
(2) Maryam, 71.
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R. 7 - Sur Phomme qui dit a la femme prés d’une tombe:
«Prends ta douleur en patience»

1252 - Anas ben Malik (r) dit: «En passant auprés d’une femme qui pleurait
sur une tombe, le Prophéte (¢) lui dit: “Crains Dieu et prends ta douleur en

patience!”»

R. 8 - Sur le ghusl du decédé et ses ablutions

mineures avec de I’eau et du sidr™”

* Ibn ‘Umar (r) embauma un fils & Sa‘id ben Zayd, le porta puis fit la priére

sans avoir fait d’ablutions.

* Ibn ‘Abbis (r): «Le musulman ne devient pas impur, qu’il soit mort ou

vivant.»
* Sa‘id: «S’il était impur, je ne 'aurais pas touche.»
* Le Prophéte (¢) dit: «Le croyant ne devient pas impur.»

1253 - Um ‘Atiya I’Ansarite (r) dit: «<Au moment de la mort de sa fille, le
Messager de Dieu (g) vint & nous et nous dit: “Faites-lui la lotion mortuaire trois
ou cinq fois, ou méme plus si vous voyez que cela est nécessaire, et ce en utilisant
de I’eau avec du sidr, mais 4 la derniére lotion, mettez du camphre. Enfin, appelez-
moi lorsque vous aurez terminé.” En effet, nous 'appelimes aprés que nous
elimes terminé. Il nous donna son hiqwa(z) en nous disant: “Enveloppez-la avec

cecl’’.»

’Um ‘Atiya voulait dire son izar.

R. 9 - Sur la préférence de faire la lotion
mortuaire par nombre impair

1254 - *Um ‘Atiya (r) dit: «Alors que nous faisions la lotion mortuaire pour
sa fille, le Messager de Dieu (g) vint a nous et nous dit: “Faites-lui la lotion
mortuaire trois ou cinq fois ou méme plus, et ce en utilisant de 'eau avec du sidr,
mais a la derniére lotion, mettez du camphre. Enfin, appelez-moi lorsque vous

(1) sorte de lotus.
(2) higwa: sorte de voile.
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aurez terminé.” En effet, nous 'appelimes aprés que nous efimes termineé. Il nous
donna alors son higwa en nous disant: “Enveloppez-la avec ceci”.»

* Ayyiib: «Hafsa m’a rapporté un hadith similaire a celui de Muhammad, et
dans le hadith de Hafsa, il y a: “Faites-lui la lotion mortuaire par nombre impair”,
il contient aussi: “trois fois ou cing fois ou sept fois”. Dans ce méme hadith, le
Prophéte (¢) dit aussi: “Commencez par les parties de droite et celles qu’on lave
d’habitude dans les ablutions.” On trouve [enfin] qu”Um ‘Atiya avait dit: “Nous
avions arrangé les cheveux de la décédée en trois tresses.”»

R. 10 - Sur le fait d’entamer la lotion mortuaire
par les parties de droite du mort

1255 - Um ‘Atiya (r) dit: «Pendant la lotion mortuaire de sa fille, le Messager
de Dieu () nous dit: *“Commencez par les parties de droite et celles qu’on lave
d’habitude dans les ablutions.”»

R. 11 - Sur les parties du corps a laver
dans les ablutions

1256 - Um ‘Atiya (r) dit: «Lors dela lotion de la fille du Prophéte (¢), celui-ci
nous dit: “Commencez par les parties de droite et celles qu'on lave d’habitude

dans les ablutions.”’»

R. 12 - Doit-on ensevelir le corps de la femme
dans un voile ’homme?

1257 - Um *Atiya dit: «La fille du Prophéte (g) étant morte, celui-ci nous dit:
“Faites-lui la lotion trois on cing fois ou méme plus si vous jugez que c’est
nécessaire. Enfin, appelez-moi lorsque vous aurez terminé.» En effet, nous ’avions
appelé aprés que nous efimes terming. Il nous donna alors son kigwa — son izar —

en nous disant: “Enveloppez-la avec ceci.”»

R. 13 - Sur le fait de mettre du camphre
dans la derniére lotion

1258 - Um ‘Atiya dit: «L’une de ses filles étant morte, le Prophéte (¢) vint a
nous et nous dit: “Faites-lui la lotion trois au cinq fois ou méme plus, et ce en
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utilisant de I’eau et du sidr, mais 4 la derniére lotion mettez du camphre. Enfin
appelez-moi lorsque vous aurez terminé.” En effet, nous I'avions appelé apres que
nous efimes terminé. Il nous donna alors son higwa en disant: **Enveloppez-la avec

ceci.”’»
* De ’Ayyiib, de Hafsa, d’Um ‘Atiya (r): hadith similaire.

1259 - Elle dit [aussi]: Il dit: «Faites-lui la lotion trois, cing ou sept fois, ou
méme plus si vous jugez que c’est nécessaire». Hafsa dit: «'Um ‘Atiya (r) rapporte:
“Nous arrangedmes ses cheveux en trois tresses.»

R. 14 - Du fait de defaire les cheveux
de la femme...

* Tbn Sirin: «Il n’y a pas d’inconvénient a défaire les cheveux du mort.»

1260 - Hafsa, la fille de Sirin, rapporte qu’Um ‘Atiya (r) dit qu’elles avaient
arrangé en trois tresses la chevelure de la fille du Messager de Dieu (g): elles
’avaient défaite, lavée puis arrangée en trois tresses.

R. 15 - Du comment de I’ensevelissement
du mort.

* Al-Hasan dit: «Avec la cinquiéme piéce on serre les cuisses et les hanches

par dessous la chemise.»

1261 - D’aprés *Ayy(b, Ibn Sirin dit: «’'Um ‘Atiya (r), une Ansarite de celles
qui avaient prété I’allégeance, étant venue 4 Basra pour voir un fils 4 elle mais
qu’elle ne trouva pas, nous dit: “Alors que nous faisions la lotion pour sa fille, le
Prophéte (¢) vint a nous et nous dit: “faites-lui la lotion trois ou cinq fois ou méme
plus, si vou jugez cela nécessaire, et ce en utilisant de I'eau et du sidr, mais a la
derniére lotion, mettez du camphre. Enfin, appelez-moi lorsque vous aurez
terminé.” Quand nous eGimes terminé, il nous donna son higwa en nous disant:

“Enveloppez-la avec ceci.”’»

Ayyfb: Il n’ajouta rien a cela, et je ne sais de quelle fille du Prophéte (¢) il
s'agissait. Il affirma que I’ensevelissement était cet enveloppement de la défunte
fait par les femmes. Aussi, Ibn Sirin ordonnait que le corps de la femme flt

enseveli et non enveloppé avec un ‘izdr.»
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188 Les Funérailles YAA

R. 16 - Sur le fait d’arranger la chevelure
de 1a femme décédée en trois tresses

1262 - Um “Atiya (r) dit: «Nous tressimes en trois tresses la chevelure de la
fille du Prophete (g).»

* Wagi‘: Sufyan a dit: «Une tresse avec le toupet et deux tresses avec les
cheveux de coté.»

R. 17 - Sur le fait de rejeter en arriére
les cheveux de la femme décédée

1263 - Um ‘Atiya (r) dit: «A la mort de 'une de ses filles, le Prophéte (g) vint
4 nous et nous dit: “Faites-lui la lotion avec du sidr et par nombre impair; trois ou
cing fois, ou méme plus si vous jugez cela nécessaire. A la derniére lotion, mettez
du camphre, ou un peu de camphre puis appelez-moi lorsque vous aurez termine,”
En effet, nous I'avions appelé lorsque nous elimes terminé. Il nous donna son
higwa. Ensuite, nous avions arrangé la chevelure [de la défunte] en trois tresses,
puis nous les lui avions rejetées en arriére.»

R. 18 - Sur Pemploi des étoffes blanches
pour le linceul

1264 - ‘A’icha (r) dit: «Le Messager de Dieu (g) fut enseveli dans trois pieces
d’étoffe d’origine yémenite, suhulites et blanches, en coton; sans qu’il y ait chemise

ou turban.»

R. 19 - Sur ensevelissement dans deux picces

1265 - Ibn ‘Abbas (r) dit: «A ‘Arafa, un homme tomba de sa monture, qui
Iécrasa alors qu’il accomplissait le rite de la Station. Le Prophéte (¢} recommanda
alors: “Faites-lui la lotion avec de 1’eau et du sidr puis ensevelissez-le dans deux
picces, mais ne I'embaumez pas et ne lui couvrez pas la téte. Car au Jour de la
Résurrection, il sera ressuscité en répondant avec la telbiya.”»

R. 20 - Sur Yembaument du mort

1266 - Ibn ‘Abbis (r) dit: «A Arafa, un homme tomba de sa monture, qui
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I’écrasa alors qu’il accomplissait la station avec le Messager de Dieu (g). Celui-ci
recommanda alors: *“Faites-lui la lotion avec de ’eau et du sidr puis ensevelissez-le
dans deux piéces, mais ne 'embaumez pas et ne lui couvrez pas la téte. Car au
Jour de la Résurrection, Dieu le ressuscitera et il répondra alors par la relbiya.”»

R. 21 - Sur la maniére d’ensevelir
le musulman en état d’ihram

1267 - Ibn ‘Abbas (r) dit: «Alors que nous étions avec le Prophéte (¢), un
homme en état d’ihrim fut écrasé par son chameau. Le Prophéte (¢) recommanda
alors: “Faites-lui la lotion avec de P’eau et du sidr, puis ensevelissez-le dans deux
piéces mais ne lui mettez pas de baume et ne lui couvrez pas la téte. Car au Jour de

la Résurrection, Dieu le ressuscitera et il répondra alors par la telbiyaD.”»

1268 - Ibn ‘Abbas (r) dit: «A ‘Arafa, alors qu'il était avec le Propheéte (g), un
homme tomba de sa monture, qui I'écrasa (fawagasathu «.i g, selon Ayyib, et
fa'agsa‘athu « o ils, selon ‘Amri). Il mourrut aussitét. Le Prophéte (¢)
recommanda alors: “Faites-lui la lotion avec de I’eau et du sidr puis ensevelissez-le
dans deux piéces, mais ne 'embaumez pas et ne lui couvrez pas la téte. Car au
Jour de la Résurrection, il sera ressuscité et il répondra avec la telbiya”. (Selon
Ayyib «_J» mais selon Amri «.Ln).»

R. 22 - Sur P’ensevelissement dans une chemise
ourlée ou non, et sur celui qui a été enseveli
dans des piéces autres que la chemise

1269 - Ibn ‘Umar (r): A la mort de ‘Abd-ul-L&h ben 'Ubay, son fils vint au
Prophéte (¢) et lui demanda: «Donne-moi ta chemise afin que je 'y ensevelisse!...
Pries-en sur sa dépouille et demande pardon pour lui...!’» Alors le Prophéte (¢) lui
donna sa chemise et lui dit: «Attends-moi pour que je vienne prier sur sa
dépouille». A son arrivée, ‘Umar ben al-Khattab le prit a part, lorsqu’il avait voulu
prier, et lui dit: «Dieu ne t’a-t-Il pas interdit de prier sur les hypocrites? — Je me
trouve entre deux choix, Dieu ne dit-Il pas: implore pour eux le pardon, ou ne le fais

pas: le ferais-tu soixante-dix fois pour eux, que Dieu ne leur pardonnerait pas®.»

(1) Dans une autre version, mulabidan (ii)) au lieu de mulabiyan (Lo,

(2) At-Tawba, 80.
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192 Les Funeérailles \qY

Ensuite, il pria sur la dépouille. Alors descendit: ne prie jamais sur aucun d’eux
lorsqu’il meurt™®.

1270 - Jabir (r) dit: «Le Propheéte (¢) alla trouver la dépouille de ‘Abd-ul-Lah
ben 'Ubay aprés qu’elle fut mise en terre, la fit sortir puis souffla sur elle en lui
envoyant un peu de sa salive et la fit revétir de sa chemise.»

R. 23 - Sur ensevelissement sans chemise

1271 - D’apres ‘Urwa, ‘A’icha (r) dit: «Le Prophéte (¢) fut enseveli dans trois
piéces d’étoffe en coton bien blanc, sans aucune chemise ni turban.»

1272 - ‘A’icha (r): Le Messager de Dieu (¢) fut enseveli dans trois pi€ces
(d’étoffe), il n’y avait ni chemise ni turban.

R. 24 - Sur ’ensevelissement sans turban

1273 - “‘A’icha (r): Le Messager de Dieu (¢) fut enseveli dans trois piéces
[d’étoffe] suhulites blanches, sans aucune chemise ni turban.

R. 25 - Sur le fait de tirer les frais d’ensevelissement
de tout bien [du déefunt]

* Cela est soutenu par ‘At4’, az-Zuhry, ‘AmrQ ben Dindr et par Qatida.

* ‘Amri ben Dindr dit: «Les frais d’embaument peuvent étre prélevés de tout
bien [du défunt].»

* "Tbrahim: «On commence d’abord par les frais d’ensevelissement, puis
viennent les dettes, puis le testament.» Quant & Sufyan, il dit: «Les frais de
préparation de la tombe et de la lotion sont compris dans les frais de
I’ensevelissement.»

1274 - D’apres Sa‘d, son peére dit: «Un jour, comme on lui avait apporté son
repas, ‘Abd-ar-Rahmain ben ‘Awf (r) avait dit: “Mus‘ab ben ‘Umayr a été tué. Il
valait mieux que moi, cependant pour !’ensevelir, on ne trouva [pour linceul]
qu’un manteau. Hamza — ou un autre — qui valait micux que moi a €te tué et

(1) At-Tawba, 84.
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194 Les Funérailles V44

pour I’ensevelir, on ne trouva qu’un manteau. Je crains bien que nos parts de
faveurs nous aient été précipitées dans notre vie d’ici-bas.” Sur ce, il s’¢tait mis a

pleurer.»

R. 26 - Sur le cas de la disponibilité
“d’une seule piéce

1275 - D’aprés Sa‘d ben ’Ibrahim, son pére 'Ibréhim [dit]: Comme on lui
avait apporté son repas — il faisait caréme — ‘Abd-ar-Rahmaén ben ‘Awf avait
dit: «Mus‘ab ben ‘Umayr a été tué. Il valait mieux que moi et il a été enseveli dans
un manteau si bien que lorsque la téte lui était couverte, les pieds se découvraient
et si bien que, lorsque les pieds lui étaient couverts, la téte se découvrait.» Je crois
qu’il avait aussi dit: «Hamza a été tué, et il valait mieux que moi... Puis on a étalé
pour nous ce qui nous a été étalé des biens de ce monde (ou: On nous a donné ce
qu’on nous a donné des biens de ce monde). Nous craignons que nos bonnes
ceuvres nous aient été précipitées.» Aprés quoi, il s’était mis a pleurer si bien qu’il
n’avait pas touché au repas.

R. 27 - Lorsqu’on ne trouve pas un linceul
pouvant couvrir a la fois la téte et les pieds,
c’est la téte qui doit étre couverte

1276 - Khabbab (1) dit: «Nous nous sommes expatriés avec le Prophete (¢) ne
voulant par 1a que la Face de Dieu. Et c’est 2 Lui de nous récompenser. Parmi
nous, il y a eu ceux qui sont morts sans qu’ils aient tiré quoi que ce soit de leurs
bonnes ceuvres; c’était le cas de Mus‘ab ben ‘Umayr (et celui qui avait pu voir
miirir les fruits de cette récompense; il les a cueillis ensuite). Mus‘ab a été tue a
"Uhud et nous n’avons trouvé pour I’ensevelir qu'un manteau qui, en lui couvrant
la téte, laissait apparaitre les pieds, et en lui couvrant les pieds laissait la téte a
découvert, ce qui a amené le Prophéte (¢) & nous donner I'ordre de lui couvrir la
téte et de lui mettre du jonc sur les pieds.»

R. 28 - Sur celui qui prépara son linceul du vivant du Prophéte
(¢) sans qu’on lui ait manifesté de réprobation

1277 - Sahl (r) dit: «Une femme vint au Messager de Dieu (¢) en ayant a la

main un manteau tissé avec sa bordure.
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(Savez-vous, demanda Sahl aux présents, ce que c’est la burda? — C’est une
chamla, 1ui répondirent-ils. — Oui.)

«‘Je Pai tissé de mes mains, dit la femme au Prophéte et je suis venue te la
donner pour que cela te soit un vétement.” Le Prophéte (¢) accepta effectivement
le manteau car il en avait besoin. Lorsqu’il sortit 4 nous en ayant sur lui son
[nouveau] manteau, Un tel, saisi par sa beauté, demanda au Prophéte (¢): “Que ce
manteau est beau! Donne-le-moi pour que je le porte.” Quelques-uns des fideles
lui dirent: “Tu n’as pas bien agi, le Prophéte (¢) I'a mis car il en avait besoin. Puis
tu le lui demandes alors que tu sais bien qu’il ne refuse jamais de donner ce qu'on
lui demande. — Mais, par Dieu! répondit 'homme, je ne lui ai pas fait cette
demande pour que je m’en habille. Je I'ai demandé pour qu’il me serve de linceul.”

«En effet, continua Sahl, ce manteau fut son linceul.»

R. 29 - Sur le fait que les femmes suivent
le cortége funébre

1278 - Um ‘Atiya (r) dit: «On nous a interdit de suivre les cortéges funebres.
Mais l'interdiction n’était pas formelle.»

R. 30 - Sur le deuil que la femme observe
pour d’autre que son €poux

1279 - Muhammad ben Sirin dit: «Au troisiéme jour de la mort de son fils,
'Um ‘Atiya (r) demanda un baume jaunitre et s’en oignit en disant: “On nous a
interdit de porter de deuil plus de trois..., a 'exception de la perte de I'’époux.”»

1280 - Zaynab, la fille d’Abi Salama, dit: «Au troisiéme jour de la nouvelle
de la mort d’Abu Sufyan qui arriva de Syrie, ‘Um Habiba (r) demanda un baume
jaundtre et s’en oignit les joues et les bras puis dit: “Voild une chose dont je me
serais passée si je n’avais pas entendu le Prophéte dire: “Il n’est pas permis a la
femme qui croit en Dieu et au Jour Dernier d’observer le deuil pour un mort plus
de trois... Cependant, s’il s"agit de la perte de son époux, elle doit le porter durant

quatre mois et dix jours.”’»

1281 - Zaynab, la fille de ben Salama, dit: «J’étais allée voir "Um Habiba,
I'épouse du Prophéte (5). Elle m’avait dit: “J’entendis le Messager de Dieu (g) dire:
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1l n’est pas permis a la femme qui croit en Dieu et au Jour Dernier d'observer le deuil
pour un mort plus de trois jours. Cependant s’il s'agit de la perte de son époux, elle

doit le porter durant quatre mois et dix jours.”

1282 - «Plus tard, j’étais allée voir Zaynab la fille de Jahch 4 I'occasion de la
mort de son frére. Elle avait demandé du baume puis s’en était ointe en disant: “Je
n’ai nul besoin de baume. Seulement j’ai entendu le Messager de Dieu (g) dire du
haut du minbar: Il n’est pas permis d la femme qui croit en Dieu et au Jour Dernier
d’observer le deuil pour un mort plus de trois jours. Cependant s'il s’agit de la perte
de son époux, elle doit le porter durant quatre mois et dix jours.”»

R. 31 - Sur la visite des tombes

1283 - Anas ben Milik (r) dit: «En passant prés d’une femme qui pleurait sur
une tombe, le Prophéte (¢) intervint: “Crains Dieu et prends ta douleur en
patience. — Laisse-moi, tu n’as pas été frappé par un malheur qui ressemble au
mien, lui répondit-elle.” On Plinforma qu’il s’agissait du Prophéte (¢). Elle se
dirigea chez lui et une fois arrivée, elle remarqua qu’il n’y avait pas de portiers.
Elle lui dit: “Je ne t’ai pas reconnu.

— La patience se manifeste plutdt dés le premier choc.”»

R. 32 - Sur ces paroles du Prophéte (¢): «Le mort est chatié
pour quelques pleurs de sa famille», si lui-méme avait de son
vivant ’habitude de se lamenter

* Car Dieu dit: prémunissez les votres et vous-mémes contre le Feu'.

* Le Prophéte (¢) dit: «Chacun de vous est berger et est responsable de son

troupeau.»

* Mais si cela n’était pas dans ses habitudes, il est dans la situation qu’indique
‘A’icha (r) par ces paroles du Coran: mais nulle n’est chargée du chargement d’une
autre.”? Et c’est dans !z méme sens que ses Paroles: Si, la trouvant lourde, elle
appelle pour qu’on la lui porte, en rien n’en sera-t-elle déchargée®.

(1) At-Tahrim, 6.
(2) Al°An‘im, 164.
(3) Fdtir, 18.
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* Sur la permission accordé a pleurer, mais sans lamentations

* Le Prophéte (g) dit: «Aucune personne n’est tuée injustement sans que cela
ne remonte au premier fils d”’Addm qui est responsable du sang de cette
personne.» Parce que c’est lui le premier qui a commis le meurtre.

1284 - *Usdma ben Zayd (r) dit: «La fille du Prophéte (g) envoya a son pere le
message suivant: “Mon enfant est sur le point de mourir. Viens chez nous.” En lui
transmettant son salut, il lui répondit par ce messager: “Ce que Dieu prend Lui
appartient déja, ainsi que ce qu’ll donne. Pour Lui, toute chose a son terme fixé.
Alors qu’elle prend sa douleur en patience et qu’elle espére (une récompense de la
part de Dieu]!” Elle lui dépécha de nouveau quelqu’un, I'adjurant de la retrouver.
11 alla donc la trouver, en compagnie de Sa‘d bn ‘Ubada, de Mu‘ath ben Jabal, de
"Ubay ben Ka‘b, de Zayd ben Thabit et d’autres personnes. Comme on soulevait
vers lui I’enfant qui avait un rdlement (Je crois, ajoute un rdwi, qu’il avait dit:
ressemblant au son d’une outre), le Messager de Dieu (g) fondit en larmes, ce qui
poussa Sa‘d a dire: “O Messager de Dicu, qu’est-ce que cela?

— C’est, répondit le Prophéte (¢), une miséricorde que Dieu a mise dans le
cceur de ses adorateurs. Dieu n’a pitié que pour ceux de ses adorateurs qui sont

compatissants.’’»

1285 - Anas ben Mailik (r) dit: «Nous avions assisté 4 ’enterrement de I'une
des filles du Messager de Dieu (g). Il était assis pres de la tombe et je 'avais vu, les
yeux en larmes... Il avait dit: Y a-t-il parmi vous quelqu’un qui n’a pas commercé
[avec sa femme] cette nuit? — Moi, avait répondu Talha — Descends alors, lui
avait dit le Prophéte (g).” Et Ab{ Talha était descendu dans la tombe.»

1286 - ‘Abd-ul-Lih ben ‘Ubayd-ul-Lih ben Abu Mulayka dit: «Une fille de
‘Uthmadn (r) étant morte & La Mecque, nous vinmes assister aux funérailles. Ibn
‘Umar et Ibn ‘Abbds (r) étaient présents; j’étais assis entre eux deux (ou, peut-€tre
a-t-il dit, J’étais assis prés de I'un d’eux puis I'autre était venu s’asseoir 4 mon
c6té). ‘Abd-ul-Lih ben ‘Umar (r) avait dit 4 ‘Amril ben ‘Uthmén: “N’interdis-tu
pas [ces] pleurs? Car le Messager de Dieu (¢) a dit: Le mort est chdtié pour le peu de
pleurs auxquels se livre sa famille.

1287 - “Umar (r) a dit en partie cela”, avait répliqué Ibn ‘Abbds (r) avant de
dire: “Ayant quitté La Mecque, moi et ‘Umar (r), et alors que nous étions a
Bayd4’, nous avons apergu un cortége de gens a 'ombre d’un gommier. Alors, il
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m’a demandé d’aller voir qui étaient les gens du convoi. Effectivement, je suis alle
voir; j’ai trouvé Suhayb puis j’en ai rapport€ la nouvelle 4 ‘Umar, qui m’a charge
cette fois d’aller lui dire de venir le trouver. Retrouvant Suhayb, je lui ai demandé
de rejoindre le Commandeur des Croyants... Lorsque ‘Umar a été mortellement
touché, Suhayb est entre en pleurant et en se lamentant: Ah/ mon frére! Ah! mon
compagnon! — O Suhayb, a répliqgué ‘Umar (r), pleures-tu sur moi alors que le
Messager de Dieu (¢) a dit que le mort est chdtié pour le peu de pleurs auxquels se

livre sa famille.

1288 - “Aprés la mort de ‘Umar (r), avait dit Ibn ‘Abbas (r), j’ai rapporté cela
a ‘A’icha (r). Elle a réagi en ces termes: Que Dieu ait pitié de ‘Umar! Par Dieu, le
Messager de Dieu (¢) n’a pas dit que le croyant subit des supplices pour le peu de
pleurs auxquels se livre sa famille mais il a dit ceci: Dieu accentue les supplices au
mécréant a cause des pleurs versés sur lui par sa famille. Et elle a ajouté de s’en tenir

au Coran qui dit: mais nulle n’est chargée du chargement d’une autre.".”

Alors, Ibn ‘Abbas (r) avait dit: “Et c’est Dieu qui fait rire et pleurer.”»
* Ibn Abu Mulayka: Par Dieu! Ibn ‘Umar (r) n’avait pas répliqué a cela.

1289 - ‘Amra, la fille de ‘Abd-ar-Rahmdn, rapporte avoir entendu ‘A’icha (r)
I’épouse du Prophéte (¢) dire: «De passage pres de la tombe d’une juive et apres
avoir vu les pleurs des proches de cette derniére, le Messager de Dieu (¢) dit:
“C’est vrai qu’ils la pleurent mais elle est en train de subir des chdtiments dans sa

tombe.”’»

1290 - D’aprés Abu Burda, son pére dit: «Lorsque ‘Umar (r) fut mortellement
blessé, Suhayb s’était mis a se lamenter: “Ah! mon frére”, ce qui avait fait dire a
‘Umar: “N’as-tu pas su que le Prophéte (¢) a dit: Par les pleurs du vivant, le mort
subit des supplices.”»

R. 33 - Sur ce qui est réprouvé des lamentations
faites sur le mort

* ‘Umar (r): «Laissez-les” pleurer sur Abu Sulaymaén tant qu’il n’y a pas de
naq‘ ou de laglaga». An-naq’ c’est la terre jetée sur la téte, et al-laglaga, c’est le
Cri...

() Al-An‘dm, 164,
(2) les femmes.
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1291 - Al-Mughira (r) dit: «J’ai entendu le Prophéte (g) dire: “Mentir sur mon
compte n’est pas comme mentir sur le compte de quelqu'un d’autre. Celui qui
ment intentionnellement sur mon compte, qu’il prenne sa place dans le Feu.”

«J’ai entendu le Prophéte (¢) dire: ““Le mort subit des tourments a cause des
lamentations faites sur lui.”»

1292 - D’aprés Ibn ‘Umar, son pére (que Dieu les agrée tous les deux)
[rapporte que] le Prophéte (¢) dit: «Le mort subit des tourments dans sa tombe a
cause des lamentations faites sur lui.»

* ‘Abd-al-’A‘la: Directement de Yazid ben Zuray‘, directement de Sa‘id,
directement de Qatdda qui rapporte le méme hadith.

* *Adam dit en se référant a Chu‘ba: «Le mort subit des tourments a cause
des pleurs du vivant.»

r. 34 / 1293 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lah (1) dit: «A la fin de la bataille d’Uhi{d, on
apporta la dépouille de mon pére qui avait été mutilé et on la posa devant le
Messager de Dieu (¢). On avait couvert mon pére d’un vétement mais je voulus le
découvrir [pour le voir]. Par deux fois j’essayai de le découvrir et par deux fois mes
proches parents m’en empécherent. Alors, le Messager de Dieu (¢) ordonna de
prendre le cadavre. On I'emporta. Lors du transport du corps, il entendit une
femme qui poussait des cris. “Qui est cette femme? demanda-t-il. — Clest, lui
répondirent-ils, la fille de ‘Amri, (ou: la sceur de Amru.) — Pourquoi pleure-t-
elle? continua-t-il (ou: qu’elle ne pleure pas). Les anges faisaient encore ombrage
de leurs ailes sur lui jusqu’au moment ou il a été emporté.”»

R. 35 - Ne fait pas partie de nous la personne
qui dechire les encolures...

1294 - ‘Abd-ul-Lah (r) dit: «Le Prophéte (¢) a dit: ‘““Ne peut se réclamer de
nous la personne qui se frappe les joues, déchire ses encolures et profére ’appel de
I’époque de 'Ignorance.”»

R. 36 - Sur le fait que le Prophéte (¢) s’attrista
sur le sort de Sa‘d ben Khawla

1295 - D’aprés ‘Amir ben Sa‘d ben *Abii Wagqqgés, son pere (r) dit: «Durant
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P’an du pélerinage de ’Adieu, le Messager de Dieu (¢) me rendait visite du fait de
la maladie douleureuse dont je fus atteint. ‘““Le mal dont je souffre a atteint un tel
stade, alors que j’ai une fortune considérable et que j’ai une fille pour seul héritier.
Puis-je donner en aumdne les deux tiers de mes biens? dis-je au Prophéte (¢).

— Non, me répondit-il. — Et la motié? — Non, répliqua-t-il.”” Puis il reprit:
“Le tiers... et méme le tiers, c’est beaucoup. Que tu laisses tes héritiers riches vaut
mieux que de les laisser pauvres tendant la main aux gens. Et, toute dépense que
tu auras faite pour la Face de Dieu, tu en seras récompensé, méme ce que tu mets
dans la bouche de ta femme — O Messager de Dieu, demandai-je alors, survivrai-

je 4 mes compagnons?

— Que tu survives en faisant de bonnes ceuvres, cela [t’aidera] 4 atteindre une
place d*un plus haut degré. Et puis, peut-Etre que tu survivras [aux autres] afin que
certains tirent bénéfice de ta personne et que d’autres en subissent des dommages.
O Dieu! fais 2 mes Compagnons que leur hégire soit sans retournement et ne les

raméne point sur leurs pas.”’»

[Az-Zuhry]: Mais, pour le malheureux qu’est Sa‘d ben Khawla, le Messager
de Dieu (g) s’attrista de voir qu’il allait mourir a La Mecque.

R. 37 - Sur ce qui est interdit du rasage
lorsqu’un malheur arrive

1296 - Abu Burda ben Abu Miisi (r) dit: «Abu Misa, atteint d’un certain
mal, perdit connaissance alors qw’il avait la téte dans le giron de I'une des ses
proches, laquelle femme se mit 4 pleurer sans qu’il n’ait pu lui dire quoi que ce
soit. Cependant, aprés qu’il eut repris ses esprits, il dit: “Je dénonce ceux que le
Messager de Dieu avait dénoncé. Le Messager de Dieu (¢) avait dénonce celle qui,
en signe de deuil, crie, se coupe les cheveux ou déchire ses vétements.”’»

R. 38 - Sur: «Ne peut se réclamer de nous
la personne qui se frappe les joues»

1297 - D’aprés ‘Abd-ul-Lah (1), le Prophete (¢) dit: «Ne peut se réclamer de
nous la personne qui se frappe les joues, déchire ses encolures et profére I’appel de
I’époque de 'Ignorance.»
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R. 39 - Sur Pinterdiction de pousser des cris
et de proférer des invocations de ’époque
de ’Ignorance, lorsqu’un malheur frappe

1298 - ‘Abd-ul-Lih (r) dit que le Prophéte (g) avait dit: «Ne peut se réclamer
de nous la personne qui se frappe les joues, déchire ses encolures et profére I'appel
de la période de I'lgnorance.»

R. 40 - Sur celui qui, frappé par un malheur,
s’assit signifiant ainsi qu’il est afflige

1299 - ‘Amra dit avoir entendu ‘A’icha (r) dire: «Lorsqu’on lui fit parvenir la
mort de ben Héritha, de Ja‘far et de ben Rawiha, le Prophete (g) s’assit tout en

étant affligé.

«Alors, que je regardai par la fente de la porte, un fidéle vint le trouver et lui
dit: “Les femmes de la maison de Ja‘far...” Il lui raconta les lamentations de ces
femmes. Alors, le Prophéte (¢) Iui donna 'ordre de leur interdire de faire cela.
L’homme partit, puis vint de nouveau: elles ne lui avaient pas obéi. “Empéche-
les!”” intervint de nouveau le Prophéte (). Il revint pour la troisieéme fois pour dire:
“Par Dieu! 6 Messager de Dieu, elles nous ont vaincus.”»

«‘A’icha affirme, reprit ‘Amra, que le Prophéte (¢) dit: “Mets-leur de la terre
dans la bouche.” Et ‘A’icha de dire 4 'homme: “Que Dieu te mette le nez dans la
terre; tu n’as pas pu appliquer ce que le Messager de Dieu (¢) t'avait ordonné de

faire, et tu n’as pas fini de le fatiguer.””»

1300 - Anas (r) dit: «Le Messager de Dieu (g) resta un mois en retraite suite a
la mort des Récitateurs du Coran qui furent tués. Jamais je n’ai vu le Messager de
Dieu (¢) éprouver une plus vive affliction.»

R. 41 - Sur celui qui, frappé par un malheur,
ne laisse pas apparaitre sa tristesse

* Muhammad ben Ka‘b al-Qurady dit: «Le terme al-jaza’ signifie les mauvais
propos ou les mauvaises pensées.»
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* Ya‘qub (Salut sur lui) dit: «Je ne me plains de mon obsession, de ma tristesse
que vers Dien.»

1301 - ’Anas ben Milik (r) dit: «Un fils d’Abd Talha tomba malade. Puis, il
mourut alors qu’Abu Talha était dehors. Sa femme, ayant constaté la mort du fils,
prépara quelque chose. Ensuite, elle plaga le corps dans un coin de la maison. A
son retour, Abu Talha s’enquérit auprés de sa femme de I’état de Penfant. “Il s’est
calmé¢ maintenant, dit-elle, j’espére qu’il s’est reposé.” Abu Talha crut que sa
femme disait la vérité et alla se coucher.

«Mais a son réveil, au matin, et aprés qu’il eut fait ses ablutions majeures, sa
femme le retint au moment ot il s’apprétait a sortir et l'informa de la mort de son
fils. Aprés quoi, il alla faire la priére avec le Prophéte (¢) puis mit ce dernier au
courant de ce qui s’était passé entre lui et sa femme. Alors, le Messager de Dieu (¢)
lui dit: “Puisse Dieu bénir votre nuit passée ensemble!”’»

* D’apres Sufyin, un homme des 'Ansér a dit [plus tard]: «J’ai vu qu’ils ont
en neuf enfants qui connaissaient la récitation du Coran.»

R. 42 - La patience doit se manifester
au premier choc

* ‘Umar (r): «Gréce aux deux Faveurs! et grice 4 la Récompense: a ceux qui,
lorsqu’un malheur les touche, disent: «Nous appartenons i Dieu, et a Lui nous
retournerons.», sur ceux-la (veillent) les priéres de leur Seigneur et sa miséricorde; ce
sont eux qui bien se guident®.

* Le Trés-Haut dit [aussi]: Armez-vous de la patience et de la priére. Oh! celle-
ci parait bien lourde, si ce n’est aux craignants Dieu®.

1302 - Anas (r) rapporte que le Prophéte (g) avait dit: «La patience doit se
manifester au premier choc!»

(1) Ydsuf, 86.
(2) Al-Baqara, 156 - 157.
(3) Al-Baqara, 45.
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R. 43 - Sur la parole du Prophete (¢):
«Nous sommes tristes a ta perte...»

* D’apres ibn ‘Umar (r), le Prophete (¢) dit: «Les yeux pleurent et le ceeur est

triste.»

1303 - Anas ben Milik (r) dit: «Nous étions avec le Messager de Dieu (g)
chez Abu Sayf al-Qayn dont 1’épouse allaitait ’Ibrahim (Salut sur lui). Le
Messager de Dieu (¢) prit alors *Ibrdhim, ’embrassa et le flaira. Aprés cela, nous
entrimes au moment ou 'Ibrdhim rendait les derniers souffles. Le Messager de
Dieu (¢} avait les larmes aux yeux. “Et toi aussi, 6 Messager de Dieu! s’étonna
‘Abd-ar-Rahmain ben Awf.

— O ben ‘Awf, c’est de la compassion”, répondit le Prophéte (¢) avant de
poursuivre: ‘“‘Les yeux fondent en larmes et le ceeur s’afflige mais nous ne disons
que ce qui plait & notre Seigneur. O ’Ibrdhim, nous sommes affligés a ta
séparation.”»

* De Miisia, de Sulaymin ben al-Mughira, de Thabit, de *Anas (r), du
Prophéte (¢): méme hadith.

R. 44 - Sur le fait de pleurer
aupres d’un malade

1304 - ‘Abd-ul-Ldh ben ‘Umar (r) dit: «Sa‘d ben ‘Ubada étant souffrant
d’une maladie, le Prophéte (¢) lui rendit visite accompagné de ‘Abd-ar-Rahmin
ben ‘Awf, de Sa‘d ben Abu Waqqgés et de ‘Abd-ar-Rahmén ben Mas‘id (r). En
entrant, il le vit entouré de ses proches. Alors, il demanda s’il venait de trépasser:
“Non, 6 Messager de Dieu”, répondit-on.

«Aprés quoi, le Prophéte (¢) fondit en larmes. En le voyant ainsi, ceux qui
étaient présents fondirent aussi en larmes. Ensuite, il reprit: ‘“Vous entendez bien?
Dieu ne chitie guére a cause des larmes que versent les yeux ni a cause de la peine
éprouvée par le cceur. Il chitie a cause de cela — il désigna sa langue — ou
accorde sa pitié. Quant au mort, il éprouve des supplices dis aux pleurs répandus
sur lui par ses proches.”»

* ‘Umar (r) frappait avec le baton ceux qui pleuraient, leur jetait des pierres

ou de la terre.
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R. 45 - Sur Pinterdiction des gémissements
et des pleurs, ainsi que de la répression de ces actes

1305 - ‘Amra dit avoir entendu ‘A’icha (r) dire: «Lorsqu’on lui fit parvenir la
mort de Zayd ben Haéritha, de Ja‘far et de ‘Abd-ul-Lah ben Rawiha, le Prophete
(¢) s’assit tout en étant afflige.

«Alors que j’épiai par la fente de la porte, un fidéle vint le trouver et lui dit:
“Les femmes de la maison de Ja‘far...” Il lui raconta les lamentations de ces
femmes. Alors, le Prophéte (¢) lui donna l’ordre de leur interdire cela. L’homme
partit puis vint et dit qu’elles ne lui avaient pas obéi. Le Prophete (g) lui donna une
seconde fois 'odre de les empécher. Il partit pour revenir de nouveau et dire: “Par
Dieu, elles m’ont vaincu (ou: nous ont vaincus; le doute est de Muhammad ben
Hawchab).”’»

«A’icha affirme, reprit ‘Amra, que le Prophéte (¢) dit: “Jette-leur de la terre
sur la bouche!” Elle dit ensuite & ’homme: “Que Dieu te mette le nez dans la terre!
par Dieu, tu es incapable d’agir et tu n’as pas épargné le Messager de Dieu (¢) de
la fatigue.”’»

1306 - "Um ‘Atiya (r) dit: «Lors de la prestation de I'allegeance, le Prophéte
(¢) exigea de nous de ne pas pousser des gémissements. Aucune de nous ne tint son
engagement sauf cinq femmes. Ce sont 'Um Sulaym, *Um al-‘Al&’, la fille d’Abu
Sabra (I’épouse de Mu‘ddh) et deux autres femmes; ou plutét la fille d’Abu Sabra,
la femme de Mu‘dth et une autre femme.»

R. 46 - Sur le fait de se mettre debout
au passage d’un cortége funebre

1307 - D’aprés ‘Amir ben Rabi‘a, le Prophéte (g) dit: «Lorsque vous voyez un
cortége funébre, levez-vous et restez debout jusqu’a ce qu’il vous dépasse.»

* De Sufyan, d’az-Zuhry, directement de Slim, de son pére, directement de
‘Amir ben Rabi‘a, du Prophéte (¢): méme hadith.

* Al-Humaydy ajoute: «... jusqu’a ce qu’il vous dépasse ou que la biere soit

posée a terre.»
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R. 47 - Sur le moment de s’asseoir apres
qu’on s’est mis debout pour le cortége funébre

1308 - D’aprés ‘Amir ben Rabi‘a (r), le Prophéte () dit: «Si I'un de vous voit
un cortége funébre, il doit, s’il ne 'accompagne pas, se mettre debout jusqu’a ce
qu’il le dépasse (ou: soit dépassé par le convoi), ou jusqu'a ce que la biere soit
posée a terre.»

1309 - Selon Sa‘id al-Magbury, son pére dit: «Alors que nous étions un jour a
des funérailles, Abu Hurayra prit la main de Marwin, et tous s’assirent avant que
la biére ne fiit posée a terre. Abu Sa‘id vint alors a eux, prit la main de Marwan en
lui disant: “Léve-toi! par Dieu, celui-la sait bien que le Prophéte (¢) nous a
défendu d’agir ainsi!” Abu Hurayra acquiesga: “Il dit vrai”.»

R. 48 - Celui qui suit un cortége funébre
ne doit s’asseoir qu’aprés le déchargement
de la biére de dessus les épaules des porteurs.
Et s’il s’asseoit, on lui enjoint de se lever

1310 - D’aprés Abu Sa‘ld al-Khudry (r), le Prophéte (¢) dit: «Lorsque vous
voyez un cortége funébre, mettez-vous debout, et celui qui le suit ne doit s’asseoir
quapres le dépot de la biére.»

R. 49 - Sur celui qui se léve
pour le cortége funébre d’un juif

1311 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lih (r) dit: «Au passage d’un cortége funcbre,
devant nous, le Prophéte (¢) se leva, et nous a sa suite. Mais nous lui avions dit:
“0O Messager de Dieu, ce sont les funérailles d’un juif!” Il dit alors: “Lorsque vous
voyez un cortége funebre, levez-vous!”»

1312 - ‘Amrii ben Murra rapporte avoir entendu ‘Abd-ar-Rahméin ben Abu
Layla dire: «Sahl ben Hunayf et Qays ben Sa‘d étaient a al-Qadisiya. Un jour,
alors qu’ils étaient assis, un cortége funébre passa devant eux; ce qui les fit lever.
“C’est, leur dit-on, un cortége d’'un homme du pays”, c’est-a-dire un Protégé. Ils
eurent alors cette réponse: “Au passage d'un cortége funébre, le Prophéte (¢) se
leva, on lui dit; Ce sont les funérailles d’un juif!. 11 répondit ainsi: N'est-ce donc pas

une dme'!”’»
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1313 - D’Abu Hamza, d’al-’A‘mach, de ‘Amrf, de ben Abu Layla qui dit: “-
Etant avec eux, Qays et Sahl (r) [me] dirent: “Nous étions avec le Prophéte (¢)...”

* De Zakariyd, d’ach-Cha‘by, de ben Abu Layla: Abu Mas‘lid et Qays se
levaient au passage d’un cortége funébre.

R. 50 - Sur la responsabilité des hommes,
et non des fermmes, a porter la biére

1314 - Abu Sa‘id al-Khudry (r): Le Messager de Dieu (¢} a dit: «Lorsque la
dépouille est déposée et que les hommes la soulevent sur leurs épaules, elle dira, au
cas ou le défunt était un bon serviteur: “‘Faites-moi avancer”. Mais dans le cas
contraire, elle dira: “Malheur a elle (?)! ou 'emmenez-vous?”’ Sa voix sera
entendue de toutes les créatures a I’exception de 'homme qui, s’il 'entendait,

tomberait foudroye.»

R. 51 - Sur la rapidité
a [transporter] la biére

* °Anas (1) dit: «...Vous reconduisez le mort. Alors, marchez devant la biére,
derriére, a droite et 4 gauche.» D’autres ont dit: «<Marchez tout pres de la biere.»

1315 - D’aprés Abu Hurayra (r), le Prophete (¢) dit: «Dépéchez-vous en
emportant le cercueil; si le défunt est un bon serviteur, ce sera un bien que vous lui
ferez, et s’il est autre que cela vous vous déchargez [vite] les épaules du mal que

vous portez.»

R. 52 - Sur le dire du mort alors qu’il
est sur la biére: “Faites-moi avancer”

1316 - Abu Sa‘id al-Khudry (r) dit: «Le Prophéte (¢) a dit: “Lorsque la
dépouille est déposée et que les hommes soulévent le cercueil sur leurs épaules, elle
dira, au cas ou le défunt était un bon serviteur: “‘Faites-moi avancer.”” Mais dans
le cas contraire, elle dira a I'intention des ses proches: “Ou 'emmenent-ils”? La
voix sera entendue de toutes les créatures a 'exception de 'homme qui, s’il

I’entendait, serait foudroyé.”»
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R. 53 - Sur ceux qui, derriére 'imam,
se mettent en deux ou trois rangs
pour la priére sur le mort

1317 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lah (r): Lors de la priére du Messager de Dieu (g)
sur le Négus, j’étais dans le deuxiéme ou le troisiéme rang.

R. 54 - Sur le fait de se mettre en rangs
pour la priére du mort

1318 - Abu Hurayra (r) dit: «Aprés avoir annoncé a ses Compagnons le déces
du Négus, le Prophéte (¢) sortit [au musalla]. Ils se mirent en rangs derriére lui. Et
il prononga le tekbir quatre fois.»

1319 - Ach-Chaybiny: «Chu‘by dit avoir été informe, par celui qui avait vu le
Prophéte (g), que ce dernier s’était rendu devant une tombe abandonnée, avait
disposé ses Compagnons en rangs puis avait prononge le tekbir par quatre fois.

«*Qui t'a donné ce hadith? lui demandai-je. — C’est Ibn *‘Abbids (r), répondit-
il.”’»

1320 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lah (r) dit: «Le Prophéte (¢) avait dit: “Ce jour, un
homme bon d’entre les Abyssins est mort, rassemblez-vous et prions sur lui.”
Nous nous étions mis en rangs. Et le Prophéte (¢) fit la priére alors que nous étions

cn rangs.

* Abu az-Zubayr ajouta que Jabir avait dit: «J’étais au deuxiéme rang.»

R. 55 - Sur le fait que les enfants
se mettent en rangs avec les hommes
pour la priére du mort

1321 - Ibn ‘Abbis (r): En passant devant une tombe dans laquelle
I'inhumation avait eu lieu la nuit, le Messager de Dieu (¢) demanda: «Quand celui-
ci a-t-il été inhumé? — Hier, lui répondit-on. — Pourquoi, reprit-il, ne m’avez-
vous pas appelé? — Nous I'avons inhumé pendant P'obscurite de la nuit. Clest
pour cela que nous n'avons pas aimé {te déranger] en te réveillant.» Alors le
Prophéte (g) se tint prét [pour la priére]. Quant a nous, nous nous disposdmes en
rangs (Moi, avait ajouté Ibn ‘Abbds, jétais avec eux) Puis, il fit la priére sur lui.
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R. 56 - Sur le fait que la priére
du mort est une sunnah

* Le Prophete (¢) dit: «Celui qui fait la priére sur le mort...» Il dit aussi:
«Faites la pricre sur votre compagnon défunt.» Il dit encore: «Faites la priére sur
le Négus.» Il donna le nom de: «priére» a cette office; mais elle ne comprend ni
ruku’, ni sujiid, ni récitation. Cependant, elle comporte tekbir et teslim.

* Ibn ‘Umar ne faisait cette priere que lorsqu’il était pur rituellement. Il ne la
faisait pas aussi au lever du soleil, ni a son coucher. En faisant cette priére, il levait
ses deux mains.

* Al-Hassan: «J’ai connu les Compagnons [du Prophéte (¢)]. Le plus qualifié
de diriger la priére du mort était celui qu’ils avaient agréé pour la direction de
leurs priéres obligatoires. Si I'un d’eux était souille d’une impureté le jour de la
Féte ou lors de ’enterrement, il demandait de I’eau [pour faire les ablutions] et ne
faisait pas de tayamum. Et §’il arrivait apres que [les fidéles] eurent commencé la
priere du mort, il prenait place dans les rangs et pronongait un seul tekbir.»

* Ben al-Musayab: «On prononce quatre fois le tekbir [dans la priére du
mort], pendant la nuit ou pendant le jour, en voyage ou en étant résidant.»

* *Anas (r): «Un seul tekbir se prononce au début de cette priére.»
* Dieu, Puissant et Haut, dit: ne prie jamais sur aucun d’eux s’il meurt.
* Dans cette priére, il y a des rangs et un imam.

1322 - Ach-Chaybédny: «Ach-Cha‘by dit: “J’ai été informé par celui qui était
passé avec votre Prophéte (¢) auprés d’une tombe retirée; il a dit: Le Propheéte (¢)
nous a présides en priere alors que nous étions en rangs derriére lui.”’»

«*“Qui t’a donc rapporté ce hadith, 6 Abll ‘Amrii? demanddmes-nous — C’est
Ibn ‘Abbas (r), répondit-il.”»

R. 57 - Sur le mérite a gagner lorsqu’on
suit le cortége funébre

* Zayd ben Thabit (r): «Si tu accomplis la priére [des funérailles], tu auras
accompli ce qui t’incombe de faire.»

* Humayd ben Hildl: A ce que nous savons, nous ne sommes pas dans
P'obligation d’attendre la permission pour se retirer, aux funérailles. Cependant,
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quiconque accomplit la priére puis se retire aura acquis [une récompense
équivalente aj un qfrd;(l).

1323 - Nifi‘ dit: «On a, un jour, rapporté ceci 4 Ibn ‘Umar: “Abli Hurayra (1)
a dit: Celui qui suit un convoi funébre est récompensé d’un girdr”. Alors, Ibn ‘Umar
a eu cette rétorque: ‘“Abu Hurayra exagére”.»

1324 - Elle (c.-a-d. ‘A’icha) confirma les propos d’Abtli Hurayra en disant:
«J’ai entendu le Messager de Dieu (¢) dire cela». Alors Ibn ‘Umar (r) dit: «<Nous
avons alors délaissé beaucoup de girdz.»

Farra_ttu(z) signifie: j°ai été négligent a ’encontre de Dieu.

R. 58 - Sur celui qui attend jusqu’a
la fin de Pinhumation

1325 - "Abi Hurayra (r) rapporte avoir entendu le Messager de Dieu (g) dire:
«Celui qui assiste a 'enterrement jusqu’a ce qu'’il fasse la priére a pour récompense
un girdt, et celui qui y assiste jusqu’a ce que le défunt soit mis en terre aura deux
qirdt.

— Et qu’est-ce que ces deux girdr? a-t-on demandé. — C’est comme deux
énormes montagnes.»

R. 59 - Sur le fait que les enfants peuvent faire
avec les hommes la priére des funérailles

1326 - Ibn ‘Abbis (r) dit: «Comme le Messager de Dieu (g} est arrivé auprés
d’une tombe, on lui dit: “Celui-ci a été enterré (ou: [celle-ci a été] enterrée) hier.”»

Ibn ‘Abbas (r) ajouta: «Nous nous sommes alors mis en rangs derriére lui et il
a présidé la priére.»
R. 60 - Sur le fait de prier sur le mort dans
le musalla ou dans la mosquée

1327 - Abfi Hurayra (r) dit: «Le Messager de Dieu (g) nous avait annoncé la

(1) Une unité de monnaie, peut-étre le 1/12éme du Dirham.
(2) Az-Zumar, 56.
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mort du Neégus, le souverain d’Abyssinie, le jour méme o elle s’était produite. [Ce
jour-14], il avait dit: “Invoquez pour votre frére la Miséricorde de Dieu”.»

1328 - Ibn Chihdb: Sa‘id ben al-Musayab m’a rapporté qu’Abu Hurayra (r)
avait dit: «Le Prophéte (¢) avait disposé les fidéles en rangs dans le musalila puis
avait prononcé quatre fekbir sur [le Négus].»

1329 - ‘Abd-ul-Ldh ben ‘Umar (r): Les Juifs amenérent au Prophéte (¢) un
homme d’entre eux ainsi qu'une femme qui avaient commis un adultére. Sur
I'ordre que donna le Prophéte (¢), on lapida les deux coupables tout prés de
'endroit ou se faisait la priére sur le mort, prés de la mosquée.

R. 61 - Sur la réprobation
d’adopter les tombes comme lieux de priére

* A la mort d’al-Hasan ben al-Hasan ben “Ali (r), sa femme dressa une tente
prés de sa tombe durant toute une année. Ensuite, la tente fut enlevée et on
entendit quelqu’un crier & haute voix: «Ont-ils donc retrouvé ce qu’ils avaient
perdu” A quoi une autre voix répondit: «Non pas, c’est parce qu’ils désespérent
qu’ils se sont retirés.»

1330 - D’aprés ‘A’icha (1), le Propheéte (¢) dit lors de sa maladie a laquelle il
succomba: «Dieu maudisse les Juifs et les Chrétiens qui prennent pour lieux de

prieres les tombes de leurs prophétes!»

Et ‘A’icha ajouta: «Sans cela on aurait laissé en public la tombe du Prophéte
(¢); mais je crains quand méme qu’on ne la prenne pour lieu de priére.»

R. 62 - Sur le fait de prier sur la femme
qui décéde pendant son accouchement

1331 - Samura (r) dit: «Je fis, derriére le Prophéte (), la priére sur la dépouille
d’une femme morte pendant I’'accouchement. 11 se tint debout devant le milieu du

COrps.»

R. 63 - Ou Pimam doit-il se tenir debout quand il fait
la priére sur un mort (homme ou femme)?

1332 - Samura ben Jundab (r) dit: «Je fis, derriére le Prophéte (¢), la priére sur
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la dépouille d’une femme morte pendant accouchement. Il se tint debout devant
le milieu du corps.»

R. 64 - Sur le fait de prononcer le zekbir
par quatre fois dans la priére sur le mort

* Humayd: «En dirigeant la priére, Anas (r) ne prononga que trois fois le
tekbir et dit ensuite le teslim. Comme on lui fit remarquer ’omission, il se tourna
vers la gibla, puis prononga une quatrieme fois le tekbir et dit ensuite le feslim.»

1333 - Abli Hurayra (r): Le Messager de Dieu (¢) avait annoncé le déceés du
Négus le jour méme ot elle s’était produite. Il sortit au musalla, disposa les fid¢les
en rangs, et fit [la priére de sépulture] avec quatre tekbir prononcés.

1334 - Jabir (r): Le Prophete () fit la priére du mort sur Ashama, le Négus; il
prononga quatre fois le rekbir.

* Yazid ben Hariin et ‘Abd-as-Samad, en se référant a Salim, assurent que

c’est Ashama.

* Ce hadith est rapporté aussi par Abd-as-Samad.

R. 65 - Sur la récitation de 1a Fatiha
du Livre lors de la priére sur le mort

* Al-Hasan: «Lors de la priére sur la dépouille de 'enfant, ('imdm) doit
réciter la Fatiha du Livre puis dire: “O Dieu, fais qu’il nous précéde au Paradis,
qu’il y prépare notre place et qu’il soit la cause de notre récompense.»

O Dieu! fais que cela soit pour nous un bien en avance, une récompense!

1335 - Talha ben ‘Abd-ul-Lih ben ‘Awf dit: «Je fis la priére [sur le mort]
derriére Tbn ‘Abbids qui récita la Fitiha du Livre. Puis il ajouta: “Pour qu’on

sache que c’est Sunna’’»

R. 66 - Sur le fait de prier sur la tombe
aprés ’enterrement

1336 - Sulaymén ach-Chaybany: «J’ai entendu Cha‘by dire: “J’ai ét¢ informe
par celui qui était passé avec le Prophéte (¢) auprés d’une tombe retirée; ce dernier
les avait présidés en priére, et ils avaient pri¢ derriere lui.”
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«*Qui t’a donc rapporté cela, 6 Abfi-‘Amrii? demandai-je. — C’est, répondit-
il, Ibn ‘Abbas (r).”»

1337 - Abtd Hurayra (r) dit: Un noir — ou une noire — qui balayait la
mosquée mourut sans que la nouvelle de sa mort fiit portée a la connaissance du
Prophete (¢). Or, un jour que le souvenir de cette personne se présenta a son esprit,
il demanda ce qu’elle était devenue. «Cette personne est morte, & Messager de
Dieu, lui répondit-on. — Et pourquoi, reprit-il, ne m’avez-vous pas mis au
courant? — Parce que, lui répondit-on, son histoire était ceci et cela.» Et dans leur
récit, ils marquaient leur mépris pour cette personne. — Indiquez-moi sa tombel»
dit alors le Prophéte (¢). Puis il s’y rendit et y fit une priére.

R. 67 - Sur: Le mort entend le craquement
des sandales

1338 - D’aprés ’Anas (r), le Prophéte (g) dit: «Lorsqu’un homme est mis dans
sa tombe, et que ses compagnons se retirent, il entend les craquements de leurs
chaussures qui s’¢loignent; deux anges se présenteront a lui et lui diront: “Que
disais-tu de cet homme, Muhammad (¢)?”... Il répondra: “Je témoigne qu’il est le
serviteur de Dieu et Son Messager.”” On lui dira alors: “Voila ta place dans
I’Enfer, Dieu te I’a remplacée par une autre dans le Paradis.” Et 'homme verra ces
deux places. Quant a l'incrédule (ou: I’hypocrite), il répondra: “Je n’en sais rien, je
reprenais ce que disaient les gens.” Alors, on lui dira: “[Reste ignorant] sans rien
savoir et sans pouvoir le faire.” Puis on le frappera avec un marteau en fer entre
les oreilles ... Il poussera un cri que tout le monde entendra a I’exception des

hommes et des djinns.»

R. 68 - Sur celui qui désire étre enterré en terre
sainte ou dans quelque endroit analogue

1339 - Abil Hurayra (r) dit: «L’ange de la mort fut envoyé 4 Moise (Salut sur
eux). Mais il fut frappé nar ce dernier dés son arrivée. Alors, il retourna a Dieu et
hui dit: “Tu m’as envoyé 4 un homme qui ne veut pas mourir!” Dieu lui rendit son
ceil et lui dit: “Retourne donc vers lui! et dis-lui de poser la main sur le dos d’un
beeuf. Il aura pour chaque poil touché une année.”

«[L’ange ayant transmis le message], Moise s’écria: “O Seigneur, et que



YY Fadh s 231

$- Ao TS

L;;;m;,g,J e Jb",r.sbl G ks JES S
c.bdtuhuudp‘.x:j‘;xu,ui; il by Ja Bis vy
oy S ..\a.....dirmulsnfufjb-) Sl of (42 Tu@;;;;df;;

AT 0,050 Sl 106 L Ly qh&:. Uy @ Jlas (.; EEIRACAH ‘4.:«,.;;&‘% !
P 1 . .

,Jm (36 SR 06 B is) s s &y e «u.u.wal w» :J6

e Ja G e s

—E’ 2.0
JLQ.J| R e g_......!l u\.a v
Gis s 06 106 Las B ¢ LW A0 832 20 B3 Cvrra
ST HF g PP J;U u*’fu" G35 u:.‘.u.., AR :,:n

) 22 - 0

go‘.but’ QKL‘ ol.' r.gJLu C", Ca.«.J Lf’ c‘bl?-#t MJ_; L,JJ-U °f’ u’ C:‘J

",L;,’mi:;d 3f dﬂﬂ‘s‘ég.xw J.»)H.udd g..sucdu\’,u

Leal o : u,...J\ J6 .«5.1?..!| w1M3M JJJ.J ch’J\ wJ._u.i.« QJLJJmI :dli-_i
V&S L Jga b G0 S5 (3T Y O Bl T i Gl et
’_’_JoLgauwcﬁaacwar:;&;;*&d:U)aNu};f cg_uLYJ;a:js

——v

«u.l.iiil \H

d o -

LhJ?u ;i w.l.a.dl ’upfﬂ u’ QJJJT c...:-i o 2lo A

fa. 77

cuf:,é‘w,lbdiua‘,wbﬁf db)\.\.“rb.&} ;_,wu -\rya
M-L:-La.b crw‘ww)ﬁd‘u)aﬂgun‘}w_ﬂ)) dbudﬂ U"a-)°f4’°g$"d‘
PP I ST Y (= J‘ Sl (B & I (S

r 2 s o, [P TIPS V e 4

JL! waﬂ‘}ﬁo.buuhpb‘}i ‘JfgfuJL;°J"'C'b" J.i.igc;)i



232 Les Funérailles Yyy

m’adviendra-t-il ensuite? -— Ensuite, répondit Dieu, ce sera pour toi la mort. —
Qu’elle vienne donc tout de suite”, reprit Moise, qui demanda a Dieu de le
rapprocher de la Terre Sainte, a la portée d’un jet de pierre.”

«*“Si j’étais la-bas, dit le Messager de Dieu (¢), je vous aurais fait voir la
tombe de Moise; clle est sur le bord de la route auprés du monticule de sable
rouge.”’»

R. 69 - Sur Pinhumation pendant Ia nuit

* *Abi Bakr fut enterré de nuit.

1340 - ibn ‘Abbas (r) dit: «LLe Prophéte (¢) fit la priére de sépulture pour un
homme enterré une nuit auparavant.,

«ll s’arréta avec ses Compagnons et avait demanda: “Qui est-ce? — Un tel,
lui réepondit-il, on I'a enterré hier pendant la nuit.”” Tous alors priérent pour le
défunt.»

R. 70 - Sur le fait de construire une
mosquée sur une tombe

1341 - ‘A’icha (r) dit: «Pendant que le Prophéte (¢) était souffrant, quelques-
unes de ses épouses évoquérent une église qu’elles avaient vue en Abyssinie et
qu’on appelait [église de] Maria. "Um Salama et Um Habiba (r), qui étaient allées
en Abyssinie, parlérent de la beauté et des représentations figurées de cette église.
Le Prophéte (¢) leva alors la téte et dit: “Lorsqu’un homme de bien d’entre eux
vient 4 mourir, ces gens-la batissent sur sa tombe une mosquée et y font ensuite ce
genre de représentations. Pour Dieu, ces gens-l1d sont les pires des créatures.”»

R. 71 - Sur celui qui entre
dans la tombe d’une femme

1342 - ’Anas (r) dit: «Nous assistimes aux funérailles de la fille du Messager
de Dieu (g) qui était alors assis sur le bord de la tombe. Je vis les larmes couler de
ses yeux. ‘“Y-a-t-il parmi vous, demanda-t-il, quelqu'un qui n’a pas commercé
(yuqadrif) cette nuit? — Moi, répondit Abli Talha. — Descends donc dans sa
tombe”, reprit le Prophéte (¢). Abil Talha y descendit puis enterra la défunte.»
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234 Les Funérailles YYs

* Ben Mubérah: «Fulayh pense que yuqdrif signifie “Commettre un péché” .»

* Abu ‘Abd-ul-Lah dit: Li yaqtarifi” signifie Liyaktasibu (pour qu'ils
aient...).

R. 72 - Sur: la priére sur le chahid

1343 - Jabir ben ‘Abd-ul-Lih (r) dit: «Le Prophete (¢) ensevelissait les
combattants tués a "Uhud deux 4 deux dans une méme piéce d’étoffe. Puis, pour
chacun de ces couples, il s’enquit de celui des deux qui savait le plus de Coran et,
quand on le lui eut désigné, il le fit placer le premier dans la fosse. Apreés cela, il
ajouta: ‘“‘Je témoignerai en faveur de ceux-ci au Jour de la Résurrection.” 11
commanda de les ensevelir couverts du sang de leurs blessures sans les laver. Le
Prop